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LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI

DECRETO LEGISLATIVO 30 maggio 2008, n. 117.

Attuazione della direttiva 2006/21/CE relativa alla gestione
dei rifiuti delle industrie e che modifica la direttiva 2004/35/CE.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione;
Vista la legge 6 febbraio 2007, n. 13, recante

disposizioni per l’adempimento di obblighi derivanti
dall’appartenenza dell’Italia alle Comunita' europee -
Legge comunitaria 2006, ed, in particolare l’articolo 1 e
l’allegato B;

Vista la direttiva 2006/21/CE del Parlamento euro-
peo e del Consiglio, del 15 marzo 2006, relativa alla
gestione dei rifiuti delle industrie estrattive e che modi-
fica la direttiva 2004/35/CE;

Vista la preliminare deliberazione del Consiglio dei
Ministri, adottata nella riunione del 27 febbraio 2008;

Acquisito il parere della Conferenza permanente per
i rapporti tra lo Stato, le regioni e le province auto-
nome, reso nella seduta del 26 marzo 2008;

Acquisiti i pareri delle competenti commissioni della
Camera dei deputati;

Considerato che le competenti commissioni del
Senato non hanno espresso il parere nel termine pre-
scritto;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri,
adottata nella riunione del 30 maggio 2008;

Sulla proposta del Ministro per le politiche europee e
dei Ministri dell’ambiente e della tutela del territorio e
del mare e dello sviluppo economico, di concerto con i
Ministri degli affari esteri, della giustizia, dell’econo-
mia e delle finanze, dell’interno, del lavoro, della salute
e delle politiche sociali e per i rapporti con le regioni;

E m a n a

il seguente decreto legislativo:

Art. 1.

Finalita'

1. Il presente decreto stabilisce le misure, le proce-
dure e le azioni necessarie per prevenire o per ridurre il
piu' possibile eventuali effetti negativi per l’ambiente,
in particolare per l’acqua, l’aria, il suolo, la fauna, la
flora e il paesaggio, nonche¤ eventuali rischi per la salute
umana, conseguenti alla gestione dei rifiuti prodotti
dalle industrie estrattive.

Art. 2.

Ambito di applicazione

1. Il presente decreto si applica alla gestione dei
rifiuti di estrazione come definiti all’articolo 3,

comma 1, lettera d), all’interno del sito di cui all’arti-
colo 3, comma 1, lettera hh), e nelle strutture di depo-
sito di cui all’articolo 3, comma 1, lettera r).

2. Sono esclusi dall’ambito di applicazione del pre-
sente decreto e rimangono assoggettati alla disciplina
settoriale in vigore:

a) i rifiuti che non derivano direttamente da ope-
razioni di prospezione o di ricerca, di estrazione e di
trattamento di risorse minerali e dallo sfruttamento
delle cave, quali, ad esempio, i rifiuti alimentari, gli oli
usati, i veicoli fuori uso, le batterie e gli accumulatori
usati;

b) i rifiuti derivanti dalle attivita' di prospezione o
di ricerca, di estrazione e di trattamento in offshore
delle risorse minerali;

c) l’inserimento di acque e il reinserimento di
acque sotterranee quali definiti all’articolo 104,
commi 2, 3 e 4, del decreto legislativo 3 aprile 2006,
n. 152, e successive modificazioni, di seguito denomi-
nato: ßdecreto legislativo n. 152 del 2006�, nei limiti
autorizzati da tale articolo;

d) i rifiuti radioattivi ai sensi del decreto legisla-
tivo 17 marzo 1995, n. 230, e successive modificazioni.

3. Ai rifiuti inerti e alla terra non inquinata derivanti
dalle operazioni di prospezione o di ricerca, di estra-
zione, di trattamento e di stoccaggio delle risorse mine-
rali e dallo sfruttamento delle cave, nonche¤ ai rifiuti
derivanti dalle operazioni di estrazione, di trattamento
e di stoccaggio della torba non si applicano gli arti-
coli 7, 8, 11, commi 1 e 3, 12, 13, comma 6, 14 e 16, a
meno che detti rifiuti siano stoccati in una struttura di
deposito dei rifiuti di categoria A.

4. L’autorita' competente puo' ridurre gli obblighi di
cui agli articoli 7, 8, 11, commi 1 e 3, 12, 13, comma 6,
14 e 16 o derogarvi nel caso di deposito di rifiuti non
pericolosi derivanti dalla prospezione e dalla ricerca di
risorse minerali, esclusi gli idrocarburi e gli evaporiti
diversi dal gesso e dall’anidride, purche¤ ritenga soddi-
sfatti i requisiti di cui all’articolo 4.

5. L’autorita' competente puo' , sulla base di una valu-
tazione tecnica specifica, ridurre gli obblighi di cui agli
articoli 11, comma 3, 12, commi 4 e 5, e 13, comma 6,
o derogarvi nel caso di rifiuti non inerti non pericolosi,
a meno che siano stoccati in una struttura di deposito
di categoria A.

6. Ai rifiuti disciplinati dal presente decreto non si
applicano le disposizioni di cui al decreto legislativo
13 gennaio 2003, n. 36.

Art. 3.
Definizioni

1. Ai fini del presente decreto si intende per:
a) rifiuto: la definizione di cui all’articolo 183,

comma 1, lettera a), del decreto legislativo n. 152 del
2006;

� 4 �
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colo 184, comma 5, del decreto legislativo n. 152
del 2006;

c) rifiuto inerte: i rifiuti che non subiscono alcuna
trasformazione fisica, chimica o biologica significativa.
I rifiuti inerti non si dissolvono, non bruciano ne¤ sono
soggetti ad altre reazioni fisiche o chimiche, non sono
biodegradabili e, in caso di contatto con altre materie,
non comportano effetti nocivi tali da provocare inqui-
namento ambientale o danno alla salute umana. La
tendenza a dar luogo a percolati e la percentuale inqui-
nante globale dei rifiuti, nonche¤ l’ecotossicita' dei perco-
lati devono essere trascurabili e, in particolare,
non danneggiare la qualita' delle acque superficiali e
sotterranee;

d) rifiuti di estrazione: rifiuti derivanti dalle atti-
vita' di prospezione o di ricerca, di estrazione, di tratta-
mento e di ammasso di risorse minerali e dallo sfrutta-
mento delle cave;

e) terra non inquinata: terra ricavata dallo strato
piu' superficiale del terreno durante le attivita' di estra-
zione e non inquinata, ai sensi di quanto stabilito all’ar-
ticolo 186 decreto legislativo n. 152 del 2006;

f) risorsa minerale o minerale: un deposito natu-
rale nella crosta terrestre di sostanze organiche o inor-
ganiche, quali combustibili energetici, minerali metal-
lici, minerali industriali e minerali per l’edilizia, esclusa
l’acqua;

g) industrie estrattive: tutti gli stabilimenti e le
imprese impegnati nell’estrazione, superficiale o sotter-
ranea, di risorse minerali a fini commerciali, compresa
l’estrazione per trivellazione o il trattamento del mate-
riale estratto;

h) offshore: la zona del mare e del fondo marino
che si estende dalla linea di bassa marea delle maree
ordinarie o medie verso l’esterno;

i) trattamento: il processo o la combinazione di
processi meccanici, fisici, biologici, termici o chimici
svolti sulle risorse minerali, compreso lo sfruttamento
delle cave, al fine di estrarre il minerale, compresa la
modifica delle dimensioni, la classificazione, la separa-
zione e la lisciviazione, e il ritrattamento di rifiuti di
estrazione precedentemente scartati; sono esclusi la
fusione, i processi di lavorazione termici (diversi dalla
calcinazione della pietra calcarea) e le operazioni
metallurgiche;

l) sterili: il materiale solido o i fanghi che riman-
gono dopo il trattamento dei minerali per separazione
(ad esempio: frantumazione, macinazione, vagliatura,
flottazione e altre tecniche fisico-chimiche) per ricavare
i minerali pregiati dalla roccia meno pregiata;

m) cumulo: una struttura attrezzata per il deposito
dei rifiuti di estrazione solidi in superficie;

n) diga: una struttura attrezzata, progettata per
contenere o confinare l’acqua e/o i rifiuti di estrazione
all’interno di un bacino di decantazione;

o) bacino di decantazione: una struttura naturale
o attrezzata per lo smaltimento di rifiuti di estrazione
fini, in genere gli sterili, nonche¤ quantitativi variabili

di acqua allo stato libero derivanti dal trattamento delle
risorse minerali e dalla depurazione e dal riciclaggio
dell’acqua di processo;

p) cianuro dissociabile con un acido debole: il cia-
nuro e i suoi composti che si dissociano con un acido
debole ad un pH determinato;

q) percolato: qualsiasi liquido che filtra attraverso
i rifiuti di estrazione depositati e che viene emesso dalla
struttura di deposito dei rifiuti di estrazione o vi e' con-
tenuto, compreso il drenaggio inquinato, che possa
avere effetti negativi per l’ambiente se non viene trat-
tato adeguatamente;

r) struttura di deposito dei rifiuti di estrazione:
qualsiasi area adibita all’accumulo o al deposito di
rifiuti di estrazione, allo stato solido o liquido, in solu-
zione o in sospensione. Tali strutture comprendono
una diga o un’altra struttura destinata a contenere, rac-
chiudere, confinare i rifiuti di estrazione o svolgere
altre funzioni per la struttura, inclusi, in particolare, i
cumuli e i bacini di decantazione; sono esclusi i vuoti e
volumetrie prodotti dall’attivita' estrattiva dove ven-
gono risistemati i rifiuti di estrazione, dopo l’estrazione
del minerale, a fini di ripristino e ricostruzione. In par-
ticolare, ricadono nella definizione:

1) le strutture di deposito dei rifiuti di estrazione
di categoria A e le strutture per i rifiuti di estrazione
caratterizzati come pericolosi nel piano di gestione dei
rifiuti di estrazione;

2) le strutture per i rifiuti di estrazione pericolosi
generati in modo imprevisto, dopo un periodo di accu-
mulo o di deposito di rifiuti di estrazione superiore a
sei mesi;

3) le strutture per i rifiuti di estrazione non inerti
non pericolosi, dopo un periodo di accumulo o di depo-
sito di rifiuti di estrazione superiore a un anno;

4) le strutture per la terra non inquinata, i rifiuti
di estrazione non pericolosi derivanti dalla prospezione
o dalla ricerca, i rifiuti derivanti dalle operazioni di
estrazione, di trattamento e di stoccaggio della torba
nonche¤ i rifiuti di estrazione inerti, dopo un periodo di
accumulo o di deposito di rifiuti di estrazione superiore
a tre anni;

s) incidente rilevante: un evento avvenuto nel sito
nel corso di un’operazione concernente la gestione dei
rifiuti di estrazione in uno stabilimento contemplato
dal presente decreto che dia luogo ad un pericolo grave,
immediato o differito, per la salute umana o l’ambiente
all’interno o all’esterno del sito;

t) sostanza pericolosa: una sostanza, una miscela
o un preparato pericoloso ai sensi della legge 29 mag-
gio 1974, n. 256, o del decreto legislativo 14 marzo
2003, n. 65, e successive modificazioni;

u) migliori tecniche disponibili: le tecniche definite
all’articolo 2, comma 1, lettera o), del decreto legisla-
tivo 18 febbraio 2005, n. 59;

v) corpo idrico recettore: le acque costiere, le
acque sotterranee, le acque di superficie, le acque di
transizione, come definite nella parte terza del decreto
n. 152 del 2006;
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z) ripristino: il trattamento del terreno che abbia
subito un impatto dalla struttura di deposito dei rifiuti
di estrazione, al fine di ripristinare uno stato soddisfa-
cente del terreno, in particolare riguardo alla qualita'
del suolo, alla flora e alla fauna selvatiche, agli habitat
naturali, ai sistemi delle acque dolci, al paesaggio e agli
opportuni utilizzi benefici;

aa) prospezione o ricerca: la ricerca di depositi
minerali di valore economico, compreso il prelievo di
campioni, il campionamento di massa, le perforazioni
e lo scavo di fosse, esclusi i lavori necessari allo svi-
luppo di tali depositi e le attivita' direttamente connesse
con un’operazione estrattiva esistente;

bb) pubblico: una o piu' persone fisiche o giuridi-
che e, ai sensi della legislazione o della prassi nazionale,
le associazioni, le organizzazioni o i gruppi costituiti
da tali persone;

cc) pubblico interessato: il pubblico che subisce o
puo' subire gli effetti dei processi decisionali in materia
ambientale di cui agli articoli 6 e 7 o che ha un interesse
da far valere in tali processi; ai fini della presente defi-
nizione, si considerano titolari di tali interessi le orga-
nizzazioni non governative che promuovono la tutela
dell’ambiente e che soddisfano i requisiti prescritti dalle
norme vigenti;

dd) operatore: il titolare di cui all’articolo 2 del
decreto legislativo 25 novembre 1996, n. 624, e succes-
sive modificazioni, di seguito denominato: ßdecreto
legislativo n. 624 del 1996�, o la diversa persona fisica
o giuridica incaricata della gestione dei rifiuti di estra-
zione, compresi il deposito temporaneo dei rifiuti di
estrazione e le fasi operative e quelle successive alla
chiusura;

ee) detentore dei rifiuti: chi produce i rifiuti di
estrazione o la persona fisica o giuridica che ne e' in
possesso;

ff) persona competente: il direttore responsabile
di cui all’articolo 6 del decreto del Presidente della
Repubblica 9 aprile 1959, n. 128, come modificato dal-
l’articolo 20 del decreto legislativo n. 624 del 1996, o
altra persona fisica che dispone delle conoscenze tecni-
che e della necessaria esperienza incaricata dal diret-
tore responsabile;

gg) autorita' competente: l’autorita' definita dal
regio decreto 29 luglio 1927, n. 1443, e dagli articoli
4 e 5 del decreto del Presidente della Repubblica
9 aprile 1959, n. 128, e secondo il conferimento di fun-
zioni e compiti amministrativi dello Stato alle regioni
ed agli enti locali di cui al decreto del Presidente della
Repubblica 24 luglio 1977, n. 616, e al decreto legisla-
tivo 31 marzo 1998, n. 112, nonche¤ dalle singole leggi
regionali sulle attivita' estrattive;

hh) sito: l’area del cantiere o dei cantieri estrattivi
come individuata e perimetrata nell’atto autorizzativo
e gestita da un operatore. Nel caso di miniere, il sito
comprende le relative pertinenze di cui all’articolo 23
del regio decreto n. 1443 del 1927, all’articolo 1 del
decreto del Presidente della Repubblica n. 128 del 1959
e all’articolo 1 del decreto legislativo n. 624 del 1996;

ii) modifiche sostanziali: modifiche strutturali o
operative, comprese le variazioni del tipo di rifiuto
depositato, di una struttura di deposito dei rifiuti di
estrazione che, secondo l’autorita' competente, potreb-
bero avere effetti negativi significativi per la salute
umana o per l’ambiente.

Art. 4.

Disposizioni generali

1. L’abbandono, lo scarico, il deposito e lo smalti-
mento incontrollati dei rifiuti di estrazione sul suolo,
nel suolo e nelle acque superficiali e sotterranee sono
vietati.

2. I cumuli, le dighe, i bacini di decantazione e le
strutture di deposito dei rifiuti di estrazione sono pro-
gettati, realizzati, attrezzati, resi operativi, utilizzati,
mantenuti in efficienza e gestiti senza pericolo per la
salute umana, senza usare procedimenti o metodi che
potrebbero recare pregiudizio all’ambiente ed, in parti-
colare, senza creare rischi per l’acqua, per l’aria, per il
suolo, per la fauna e per la flora, senza causare inconve-
nienti da rumori o odori e senza danneggiare il paesag-
gio e i siti di particolare interesse.

3. L’operatore pianifica l’attivita' di gestione dei
rifiuti di estrazione al fine di:

a) impedirne o ridurne, il piu' possibile, gli effetti
negativi per l’ambiente e la salute umana;

b) prevenire incidenti rilevanti connessi alla strut-
tura e limitare le conseguenze per l’ambiente e la salute
umana;

c) gestire qualsiasi struttura di deposito dei rifiuti
di estrazione anche dopo la chiusura nel rispetto di
quanto riportato alle lettere a) e b), fino al rilascio del
sito in conformita' a quanto previsto dal piano di
gestione di cui all’articolo 5.

4. L’operatore applica le misure di cui ai commi 2 e 3
basandosi, tra l’altro, sulle migliori tecniche disponibili,
tenendo conto delle caratteristiche tecniche della strut-
tura di deposito, della sua ubicazione geografica e delle
condizioni ambientali locali.

Art. 5.

Piano di gestione dei rifiuti di estrazione

1. L’operatore elabora un piano di gestione dei rifiuti
di estrazione per la riduzione al minimo, il trattamento,
il recupero e lo smaltimento dei rifiuti stessi, nel
rispetto del principio dello sviluppo sostenibile.

2. Il piano di gestione di cui al comma 1 e' volto a:
a) prevenire o ridurre la produzione di rifiuti di

estrazione e la loro pericolosita' , in particolare:
1) tenendo conto della gestione dei rifiuti di

estrazione nella fase di progettazione e nella scelta del
metodo di estrazione e di trattamento dei minerali;

2) tenendo conto delle modifiche che i rifiuti di
estrazione possono subire a seguito dell’aumento della
superficie e dell’esposizione a particolari condizioni
esterne;
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di estrazione nei vuoti e volumetrie prodotti dall’atti-
vita' estrattiva dopo l’estrazione del minerale, se l’opera-
zione e' fattibile dal punto di vista tecnico e economico
e non presenta rischi per l’ambiente, conformemente
alle norme ambientali vigenti e, ove pertinenti, alle pre-
scrizioni del presente decreto;

4) ripristinando il terreno di copertura dopo la
chiusura della struttura di deposito dei rifiuti di estra-
zione o, se non fosse possibile sotto il profilo pratico,
riutilizzando tale terreno altrove;

5) impiegando sostanze meno pericolose per il
trattamento delle risorse minerali;

b) incentivare il recupero dei rifiuti di estrazione
attraverso il riciclaggio, il riutilizzo o la bonifica dei
rifiuti di estrazione interessati, se queste operazioni
non comportano rischi per l’ambiente, conformemente
alle norme ambientali vigenti e, ove pertinenti, alle pre-
scrizioni del presente decreto;

c) assicurare lo smaltimento sicuro dei rifiuti di
estrazione a breve e lungo termine, in particolare
tenendo conto, nella fase di progettazione, della
gestione durante il funzionamento e dopo la chiusura
di una struttura di deposito dei rifiuti di estrazione e
scegliendo un progetto che:

1) preveda, dopo la chiusura della struttura di
deposito dei rifiuti di estrazione, la necessita' minima e
infine nulla del monitoraggio, del controllo e della
gestione di detta struttura;

2) prevenga, o quanto meno riduca al minimo,
eventuali effetti negativi a lungo termine, per esempio
riconducibili alla fuoriuscita di inquinanti, trasportati
dall’aria o dall’acqua, dalla struttura di deposito dei
rifiuti di estrazione;

3) garantisca la stabilita' geotecnica a lungo ter-
mine di dighe o di cumuli che sorgano sulla superficie
preesistente del terreno.

3. Il piano di gestione di cui al comma 1 contiene
almeno i seguenti elementi:

a) la caratterizzazione dei rifiuti di estrazione a
norma dell’allegato I e una stima del quantitativo totale
di rifiuti di estrazione che verranno prodotti nella fase
operativa;

b) la descrizione delle operazioni che producono
tali rifiuti e degli eventuali trattamenti successivi a cui
questi sono sottoposti;

c) la classificazione proposta per la struttura di
deposito dei rifiuti di estrazione conformemente ai cri-
teri previsti all’allegato II ed in particolare:

1) se e' necessaria una struttura di deposito di
categoria A, al piano deve essere allegato in copia il
documento di sicurezza e salute redatto ai sensi dell’ar-
ticolo 6, comma 1, del decreto legislativo n. 624 del
1996, integrato secondo quanto indicato all’articolo 6,
comma 3, del presente decreto;

2) se l’operatore ritiene che non sia necessaria
una struttura di deposito di categoria A, sufficienti
informazioni che giustifichino tale scelta, compresa
l’individuazione di eventuali rischi di incidenti;

d) la descrizione delle modalita' in cui possono pre-
sentarsi gli effetti negativi sull’ambiente e sulla salute
umana a seguito del deposito dei rifiuti di estrazione e
delle misure preventivi da adottare al fine di ridurre al
minimo l’impatto ambientale durante il funzionamento
e dopo la chiusura, compresi gli aspetti di cui all’arti-
colo 11, comma 3, lettere a), b), d) ed e);

e) le procedure di controllo e di monitoraggio pro-
poste ai sensi dell’articolo 10, se applicabile, e 11,
comma 3, lettera c);

f) il piano proposto per la chiusura, comprese le
procedure connesse al ripristino e alla fase successiva
alla chiusura ed il monitoraggio di cui all’articolo 12;

g) le misure per prevenire il deterioramento dello
stato dell’acqua conformemente alle finalita' stabilite
dal decreto legislativo n. 152 del 2006, parte terza,
sezione II, titolo I e per prevenire o ridurre al minimo
l’inquinamento dell’atmosfera e del suolo ai sensi del-
l’articolo 13;

h) la descrizione dell’area che ospitera' la struttura
di deposito di rifiuti di estrazione, ivi comprese le sue
caratteristiche idrogeologiche, geologiche e geotecniche;

i) l’indicazione delle modalita' in accordo alle quali
l’opzione e il metodo scelti conformemente al comma 2,
lettera a), numero 1), rispondono agli obiettivi di cui
al comma 2, lettera a).

4. Il piano di gestione di cui al comma 1 e' modificato
se subentrano modifiche sostanziali nel funzionamento
della struttura di deposito dei rifiuti di estrazione o nel
tipo di rifiuti di estrazione depositati ed e' comunque
riesaminato ogni cinque anni. Le eventuali modifiche
sono notificate all’autorita' competente.

5. Il piano di gestione di cui al comma 1 e' presentato
come sezione del piano globale dell’attivita' estrattiva
predisposto al fine dell’ottenimento dell’autorizzazione
all’attivita' estrattiva stessa da parte dell’autorita'
competente.

6. L’autorita' competente approva il piano di cui al
comma 1 e le eventuali modifiche di cui al comma 4 e
ne controlla l’attuazione.

Art. 6.

Prevenzione di incidenti rilevanti e informazioni

1. Le disposizioni del presente articolo si applicano
alle strutture di deposito dei rifiuti di estrazione di cate-
goria A, ad esclusione delle strutture che rientrano nel-
l’ambito di applicazione del decreto legislativo 17 ago-
sto 1999, n. 334, e successive modificazioni.

2. Fatto salvo quanto previsto dal decreto legislativo
n. 624 del 1996, l’operatore individua, per le strutture
di cui al comma 1, i rischi di incidenti rilevanti ed
adotta, a livello di progettazione, di costruzione, di fun-
zionamento e di manutenzione, di chiusura e nella fase
successiva alla chiusura delle strutture stesse, le misure
necessarie per prevenire tali incidenti e limitarne le con-
seguenze negative per la salute umana e l’ambiente,
compresi eventuali impatti transfrontalieri.
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3. Per adempiere agli obblighi di cui al comma 2,
l’operatore prima di iniziare le operazioni e' tenuto a
integrare, previa consultazione del responsabile per la
sicurezza, il documento di sicurezza e salute redatto ai
sensi dell’articolo 6, comma 1, del decreto n. 624 del
1996, e a mettere in atto un sistema di gestione della
sicurezza che lo attui, in base agli elementi di cui alla
parte 1 dell’allegato III.

4. Il documento di cui al comma 3 e' allegato in copia
al piano di gestione dei rifiuti di estrazione di cui al-
l’articolo 5.

5. L’operatore nomina un responsabile per la sicu-
rezza incaricato dell’attuazione e della sorveglianza
periodica della politica di prevenzione degli incidenti
rilevanti.

6. L’operatore e' tenuto a predisporre, previa consul-
tazione del personale che lavora nello stabilimento, ivi
compreso il personale di imprese appaltatrici a lungo
termine, il piano di emergenza interno da adottare nello
stabilimento nei seguenti termini:

a) per le nuove strutture, prima di iniziare
l’attivita' ;

b) per le strutture esistenti, entro un anno dalla
data di entrata in vigore del presente decreto; si consi-
derano esistenti le strutture autorizzate o gia' in fun-
zione alla data di entrata in vigore del presente decreto.

7. Il piano di emergenza interno di cui al comma 6
contiene almeno le seguenti informazioni:

a) nome e funzione delle persone autorizzate ad
attivare le procedure di emergenza e della persona
responsabile dell’applicazione e del coordinamento
delle misure di intervento all’interno del sito;

b) nome e funzione della persona incaricata del
collegamento con l’autorita' responsabile del piano di
emergenza esterno;

c) per situazioni o eventi prevedibili che potreb-
bero avere un ruolo determinante nel causare un inci-
dente rilevante, descrizione delle misure da adottare
per far fronte a tali situazioni o eventi e per limitarne
le conseguenze; tale descrizione comprende le apparec-
chiature di sicurezza e le risorse disponibili;

d) misure atte a limitare i pericoli per le persone
presenti nel sito, compresi sistemi di allarme e le norme
di comportamento che le persone devono osservare al
momento dell’allarme;

e) disposizioni per avvisare tempestivamente, in
caso di incidente, l’autorita' incaricata di attivare il
piano di emergenza esterno; tipo di informazione da
fornire immediatamente e misure per la comunicazione
di informazioni piu' dettagliate appena disponibili;

f) disposizioni adottate per formare il personale ai
compiti che sara' chiamato a svolgere e, se del caso,
coordinamento di tale azione con i servizi di emergenza
esterni;

g) disposizioni per coadiuvare l’esecuzione delle
misure di intervento adottate all’esterno del sito.

8. L’autorita' competente, d’intesa con gli enti locali
interessati, prepara un piano di emergenza esterno, pre-
cisando le misure da adottare al di fuori del sito in caso

di incidente. Il piano e' comunicato al Prefetto compe-
tente per territorio che puo' disporre eventuali modifi-
che. L’operatore e' tenuto a fornire all’autorita' compe-
tente le informazioni necessarie per preparare tale
piano contestualmente alla presentazione della
domanda di autorizzazione della struttura di deposito
dei rifiuti di estrazione.

9. Il piano di emergenza esterno di cui al comma 8 e'
predisposto, per le nuove strutture, entro sei mesi dalla
data di inizio dell’attivita' e, per le strutture esistenti,
entro sei mesi dalla data di entrata in vigore del pre-
sente decreto. Si considerano esistenti le strutture auto-
rizzate o gia' in funzione alla data di entrata in vigore
del presente decreto.

10. L’autorita' competente garantisce la partecipa-
zione del pubblico interessato alla preparazione o al
riesame del piano di emergenza esterno, fornendo al
medesimo le informazioni pertinenti ed un periodo di
tempo adeguato, comunque non inferiore a trenta
giorni, per esprimere osservazioni di cui l’autorita' com-
petente deve tenere conto.

11. Il piano di emergenza esterno contiene almeno le
seguenti informazioni:

a) nome e funzione delle persone autorizzate ad
attivare le procedure di emergenza e delle persone auto-
rizzate a dirigere e coordinare le misure di intervento
adottate all’esterno del sito;

b) disposizioni adottate per informare tempestiva-
mente degli eventuali incidenti; modalita' di allarme e
richiesta di soccorsi;

c) misure di coordinamento necessarie per l’attua-
zione del piano di emergenza esterno;

d) disposizioni adottate per fornire assistenza
nella realizzazione delle misure di intervento predispo-
ste all’interno del sito;

e) misure di intervento da adottare all’esterno
del sito;

f) disposizioni adottate per fornire alla popola-
zione informazioni specifiche relative all’incidente e al
comportamento da adottare.

12. Le informazioni sulle misure di sicurezza da adot-
tare e sulle norme di comportamento da osservare in
caso di incidente, previste dal piano di emergenza
esterno, contenenti almeno gli elementi descritti nel-
l’allegato III, parte 2, sono fornite dall’autorita' compe-
tente alle persone che possono essere coinvolte. Tali
informazioni sono riesaminate e, se del caso, aggior-
nate e ridiffuse, almeno ogni tre anni. Esse devono
essere permanentemente a disposizione del pubblico.
L’intervallo massimo di ridiffusione delle informazioni
alla popolazione non puo' , in nessun caso, essere supe-
riore a cinque anni.

13. I piani di emergenza di cui ai commi 6 e 8 perse-
guono i seguenti obiettivi:

a) limitare e controllare gli incidenti rilevanti e
altri incidenti onde ridurne al minimo gli effetti e,
soprattutto, limitare i danni alla salute umana e al-
l’ambiente;
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la salute umana e l’ambiente contro le conseguenze
degli incidenti rilevanti e di altri incidenti;

c) comunicare le informazioni necessarie al pub-
blico e alle autorita' interessate;

d) garantire il ripristino, il recupero e il disinqui-
namento dell’ambiente dopo un incidente rilevante.

14. I piani di emergenza di cui ai commi 6 e 8 sono
riesaminati, sperimentati e, se necessario, riveduti ed
aggiornati, ad intervalli non superiori a cinque anni e
comunque, nel caso di cambiamenti sostanziali,
tenendo conto dei cambiamenti avvenuti nel deposito e
nei servizi di emergenza, dei progressi tecnici e delle
nuove conoscenze in merito alle misure da adottare in
caso di incidente rilevante.

15. In caso di incidente rilevante, l’operatore e' tenuto a:
a) adottare le misure previste dal piano di emer-

genza interno;
b) comunicare all’autorita' competente, non

appena ne venga a conoscenza:
1) le circostanze dell’incidente;
2) le sostanze pericolose presenti;
3) i dati disponibili per valutare le conseguenze

dell’incidente sulla salute umana e sull’ambiente;
4) le misure di emergenza adottate;
5) le informazioni sulle misure previste per limi-

tare gli effetti dell’incidente a medio e lungo termine
ed evitare che esso si riproduca;

c) aggiornare le informazioni fornite, qualora da
indagini piu' approfondite emergessero nuovi elementi
che modificano le precedenti informazioni o le conclu-
sioni tratte.

16. In caso di incidente rilevante, l’autorita' compe-
tente e' tenuta a:

a) attivare immediatamente il piano di emergenza
esterno e a garantire che vengano attuate le misure pre-
viste dal piano di emergenza interno ed esterno;

b) comunicare immediatamente al pubblico inte-
ressato le informazioni sull’incidente trasmesse dal-
l’operatore.

Art. 7.

Domanda e autorizzazione

1. Le strutture di deposito dei rifiuti di estrazione non
possono operare senza preventiva autorizzazione rila-
sciata dall’autorita' competente. L’autorizzazione, rila-
sciata mediante apposita conferenza di servizi, contiene
gli elementi indicati al comma 2 e indica chiaramente
la categoria a cui appartiene la struttura di deposito
dei rifiuti di estrazione in base ai criteri di cui all’arti-
colo 9. Purche¤ vengano rispettate tutte le condizioni
del presente articolo, l’autorizzazione rilasciata ai sensi
del decreto legislativo 18 febbraio 2005, n. 59, e' valida
ed efficace e tiene luogo della autorizzazione di cui al
presente articolo.

2. La domanda di autorizzazione e' presentata all’au-
torita' competente e contiene almeno i seguenti ele-
menti:

a) identita' del richiedente e dell’operatore, se sono
diversi;

b) progetto della struttura di deposito dei rifiuti di
estrazione, ubicazione proposta ed eventuali ubicazioni
alternative;

c) la descrizione del sito, ivi comprese le caratteri-
stiche idrogeologiche, geologiche e geotecniche, corre-
data da un rilevamento geologico di dettaglio e da una
dettagliata indagine stratigrafica eseguita con prelievo
di campioni e relative prove di laboratorio con riferi-
mento al decreto del Ministro dei lavori pubblici
11 marzo 1988, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
n. 127 del 1� giugno 1988;

d) piano di gestione dei rifiuti di estrazione a
norma dell’articolo 5;

e) il piano finanziario che preveda la copertura dei
costi derivanti dalla realizzazione e dall’esercizio della
struttura, dei costi stimati di chiusura, dei costi di
gestione post-operativa, nonche¤ dei costi connessi alla
costituzione della garanzia finanziaria di cui all’arti-
colo 14;

f) le indicazioni relative alle garanzie finanziarie
del richiedente o a qualsiasi altra garanzia equivalente,
ai sensi dell’articolo 14;

g) le informazioni relative alla procedura di valu-
tazione di impatto ambientale ai sensi della parte
seconda del decreto legislativo n. 152 del 2006, qualora
la domanda di autorizzazione riguardi un’opera o
un’attivita' sottoposta a tale procedura;

h) le informazioni necessarie per consentire la pre-
parazione del piano di emergenza esterno.

3. L’autorita' competente rilascia l’autorizzazione
solo se ritiene che:

a) l’operatore adempia alle disposizioni pertinenti
del presente decreto;

b) la gestione dei rifiuti di estrazione non sia diret-
tamente in contrasto o non interferisca altrimenti con
l’attuazione del piano regionale di gestione dei rifiuti
di cui all’articolo 199 del decreto legislativo n. 152 del
2006. A tale fine l’autorita' competente e' tenuta ad
acquisire il parere scritto dell’autorita' regionale compe-
tente in materia di pianificazione sulla gestione dei
rifiuti.

4. L’autorizzazione di cui al comma 1 ha validita' pari
a quella relativa all’attivita' estrattiva. Il rinnovo del-
l’autorizzazione segue le medesime procedure previste
per il rinnovo del titolo di legittimazione mineraria.

5. Le autorita' competenti riesaminano e aggiornano,
ove necessario, le condizioni dell’autorizzazione:

a) sulla base dei risultati di monitoraggio riferiti
dall’operatore ai sensi dell’articolo 11, comma 3, o delle
ispezioni effettuate ai sensi dell’articolo 17;
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b) alla luce dello scambio di informazioni su modi-
fiche sostanziali nelle migliori tecniche a disposizione
organizzato dalla Commissione europea tra Stati mem-
bri e organizzazioni interessate e i cui risultati sono
pubblicati dalla Commissione stessa;

c) qualora si verifichino cambiamenti sostanziali
nel funzionamento della struttura di deposito dei rifiuti
di estrazione o nel tipo di rifiuti di estrazione depositati.

6. Le informazioni contenute in un’autorizzazione
rilasciata a norma del presente articolo sono messe a
disposizione delle autorita' competenti in campo stati-
stico, sia nazionali che comunitarie, se richieste a fini
statistici. Le informazioni sensibili di carattere mera-
mente commerciale, ad esempio riguardanti il volume
delle riserve minerali economiche, le componenti dei
costi e i rapporti commerciali, non sono rese pubbliche.

Art. 8.

Partecipazione del pubblico

1. L’autorita' competente, entro trenta giorni dal rice-
vimento della domanda di autorizzazione o di rinnovo
dell’autorizzazione di cui all’articolo 7, ovvero, in caso
di riesame ai sensi dell’articolo 7, comma 5, contestual-
mente all’avvio del relativo procedimento, comunica
all’operatore la data di avvio del procedimento ai sensi
della legge 7 agosto 1990, n. 241, e successive modifica-
zioni, e la sede degli uffici presso i quali sono depositati
i documenti e gli atti del procedimento, ai fini della con-
sultazione del pubblico. Entro il termine di quindici
giorni dalla data di ricevimento della comunicazione
l’operatore provvede, a sua cura e a sue spese, alla pub-
blicazione su un quotidiano a diffusione provinciale o
regionale di un annuncio contenente l’indicazione della
localizzazione della struttura di deposito e del nomina-
tivo dell’operatore, nonche¤ gli uffici, individuati dal-
l’autorita' competente, dove e' possibile prendere visione
degli atti e trasmettere le osservazioni. Tali forme di
pubblicita' tengono luogo delle comunicazioni di cui
agli articoli 7 e 8 della citata legge n. 241 del 1990.

2. Entro trenta giorni dalla data di pubblicazione del-
l’annuncio di cui al comma 1, i soggetti interessati pos-
sono presentare in forma scritta osservazioni all’auto-
rita' competente.

3. Dopo l’adozione della decisione, copia della stessa
e di qualsiasi suo successivo aggiornamento e' messa a
disposizione del pubblico presso gli uffici di cui al
comma 1. Presso i medesimi uffici sono inoltre rese
disponibili informazioni relative alla partecipazione
del pubblico al procedimento e alle motivazioni sulle
quali si e' fondata la decisione, anche in relazione alle
osservazioni scritte presentate.

Art. 9.

Sistema di classificazione delle strutture di deposito
dei rifiuti di estrazione

1. L’autorita' competente classifica una struttura di
deposito dei rifiuti di estrazione come appartenente alla
categoria A secondo i criteri fissati nell’Allegato II.

Art. 10.

Vuoti e volumetrie prodotti dall’attivita' estrattiva

1. L’utilizzo, a fini di ripristino e ricostruzione, dei
rifiuti di estrazione per la ripiena di vuoti e volumetrie
prodotti dall’attivita' estrattiva superficiale o sotterra-
nea e' possibile solo qualora:

a) sia garantita la stabilita' dei rifiuti di estrazione
ai sensi dell’articolo 11, comma 2;

b) sia impedito l’inquinamento del suolo e delle
acque di superficie e sotterranee ai sensi dell’arti-
colo 13, commi 1 e 4;

c) sia assicurato il monitoraggio dei rifiuti di estra-
zione e dei vuoti e volumetrie prodotti dall’attivita'
estrattiva ai sensi dell’articolo 12, commi 4 e 5.

2. Il rispetto delle condizioni di cui al comma 1 deve
risultare dal piano di gestione dei rifiuti di estrazione
di cui all’articolo 5, approvato dall’autorita' compe-
tente.

3. Il riempimento dei vuoti e delle volumetrie pro-
dotti dall’attivita' estrattiva con rifiuti diversi dai rifiuti
di estrazione di cui al presente decreto e' sottoposto alle
disposizioni di cui al decreto legislativo 13 gennaio
2003, n. 36, relativo alle discariche di rifiuti.

Art. 11.

Costruzione e gestione delle strutture di deposito
dei rifiuti di estrazione

1. Il direttore responsabile nominato dal titolare di
cui al decreto legislativo n. 624, del 1996, e' responsabile
anche della gestione della struttura di deposito dei
rifiuti di estrazione e garantisce, in conformita' all’arti-
colo 7 del decreto del Presidente della Repubblica
9 aprile 1959, n. 128, relativamente agli specifici
aspetti, l’aggiornamento tecnico e la formazione del
personale.

2. In conformita' all’articolo 6, comma 2, del decreto
legislativo n. 624 del 1996, il titolare dell’attivita' estrat-
tiva attesta annualmente che i cumuli, le dighe, i bacini
di decantazione e le strutture di deposito dei rifiuti di
estrazione sono progettati, utilizzati e mantenuti in effi-
cienza in modo sicuro e che e' stata implementata una
politica di prevenzione degli incidenti ed adottato un
sistema di gestione della sicurezza tali da garantire che
i rischi per la salute umana e l’ambiente siano stati eli-
minati o, ove cio' non sia praticabile, ridotti al minimo
accettabile e adeguatamente tenuti sotto controllo.
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l’articolo 7 l’autorita' competente si accerta che, nella
costruzione di una nuova struttura di deposito dei
rifiuti di estrazione o nella modifica di una struttura
esistente, l’operatore garantisca che:

a) la struttura abbia un’ubicazione adeguata,
tenuto conto in particolare degli obblighi comunitari o
nazionali in materia di aree protette, di quelli imposti
dalla normativa in materia di tutela dei beni culturali e
del paesaggio, nonche¤ di fattori geologici, idrologici,
idrogeologici, sismici e geotecnici e sia progettata in
modo da soddisfare, nelle prospettive a breve e lungo
termine, le condizioni necessarie per impedire l’inqui-
namento del suolo, dell’aria, delle acque sotterranee o
di superficie tenendo conto in particolare delle disposi-
zioni di cui alla parte terza, sezione II del decreto legi-
slativo n. 152 del 2006, e da garantire una raccolta effi-
cace dell’acqua e del percolato contaminati, secondo le
modalita' e i tempi previsti dall’autorizzazione, nonche¤
in modo da ridurre l’erosione provocata dall’acqua o
dal vento, per quanto tecnicamente ed economicamente
possibile.

b) la struttura sia costruita, gestita e sottoposta a
manutenzione in maniera adeguata per garantirne la
stabilita' fisica e per prevenire l’inquinamento o la con-
taminazione del suolo, dell’aria, delle acque sotterranee
o di superficie nelle prospettive a breve e lungo termine
nonche¤ per ridurre al minimo, per quanto possibile, i
danni al paesaggio;

c) siano in atto disposizioni e piani adeguati per il
monitoraggio anche con periodiche ispezioni, e comun-
que con frequenza almeno semestrale, della struttura
di deposito dei rifiuti di estrazione da parte di soggetti
competenti e per l’intervento, qualora si riscontrasse
un’instabilita' o una contaminazione delle acque o del
suolo. I rapporti relativi ai monitoraggi e alle ispezioni
vengono registrati e conservati dall’operatore insieme
ai documenti relativi all’autorizzazione e al registro di
cui al comma 4 per garantire la trasmissione adeguata
delle informazioni, soprattutto in caso di cambiamento
dell’operatore; detta documentazione e' conservata dal
titolare di cui all’articolo 2 del decreto legislativo
n. 624 del 1996, per un periodo di almeno cinque anni
successivi al termine della gestione post-chiusura di cui
all’articolo 12, comma 3.

d) siano previste disposizioni adeguate per il ripri-
stino del terreno e la chiusura della struttura di depo-
sito dei rifiuti di estrazione;

e) siano previste disposizioni adeguate per la fase
successiva alla chiusura della struttura di deposito.

4. L’operatore tiene un registro delle operazioni di
gestione dei rifiuti di estrazione nella struttura di depo-
sito, con fogli numerati, nel quale annota, entro due
giorni dalla presa in carico nella struttura, le informa-
zioni sulle caratteristiche qualitative e quantitative dei
predetti rifiuti.

5. Qualora si verifichi un cambio di operatore
durante la gestione di una struttura di deposito dei
rifiuti di estrazione, le informazioni e i registri aggior-
nati relativi alla struttura sono trasferiti al nuovo ope-
ratore. Il cambio di operatore deve essere comunicato
all’autorita' competente e costituisce modifica sostan-
ziale del piano di gestione di rifiuti di estrazione e,
come tale, condizione per il rinnovo dell’autorizza-
zione.

6. L’operatore notifica con tempestivita' , e in ogni
caso non oltre le 48 ore, all’autorita' competente e, per
i fini di cui all’articolo 18, comma 2, al Ministero del-
l’ambiente e della tutela del territorio e del mare, tutti
gli eventi che possano incidere sulla stabilita' della strut-
tura di deposito dei rifiuti di estrazione e qualsiasi
effetto negativo rilevante per l’ambiente che emerga
dalle procedure di controllo e di monitoraggio della
struttura di deposito dei rifiuti di estrazione. L’opera-
tore mette in atto il piano di emergenza interno, ove
applicabile, e ottempera a qualsiasi altra istruzione del-
l’autorita' competente sulle misure correttive da adot-
tare. L’operatore e' tenuto a sostenere i costi delle
misure da intraprendere.

7. L’operatore presenta, conformemente a quanto
indicato al comma 2, all’autorita' competente una rela-
zione con tutti i risultati del monitoraggio. L’autorita'
competente verifica la conformita' dei dati presentati
alle condizioni dell’autorizzazione disponendo, ove
necessario, le prescrizioni e le integrazioni che occor-
rono. Sulla base di tale relazione, l’autorita' competente
puo' decidere se sia necessario effettuare idonee
verifiche.

Art. 12.

Procedure per la chiusura delle strutture di deposito
dei rifiuti di estrazione e per la fase successiva alla
chiusura

1. La chiusura di una struttura di deposito dei rifiuti
di estrazione e' avviata:

a) nei casi, alle condizioni e nei termini stabiliti
dall’autorizzazione;

b) nei casi in cui l’operatore richiede ed ottiene
apposita autorizzazione dell’autorita' competente;

c) sulla base di specifico provvedimento, conse-
guente a gravi motivi, adottato dall’autorita' compe-
tente.

2. Una struttura di deposito dei rifiuti di estrazione
puo' essere considerata definitivamente chiusa solo
dopo che l’autorita' competente ha proceduto, con tem-
pestivita' , ad un’ispezione finale del sito, ha esaminato
tutti i rapporti presentati dall’operatore, ha certificato
che il terreno che abbia subito un impatto dalla strut-
tura di deposito dei rifiuti di estrazione e' stato ripristi-
nato ed ha autorizzato con proprio provvedimento la
chiusura della struttura di deposito dei rifiuti di estra-
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zione. L’approvazione non limita in alcun modo gli
obblighi dell’operatore contemplati dalla normativa
vigente e dalle condizioni dell’autorizzazione.

3. L’operatore e' responsabile della manutenzione, del
monitoraggio, del controllo e delle misure correttive
nella fase successiva alla chiusura per tutto il tempo
ritenuto necessario dall’autorita' competente in base
alla natura e alla durata del rischio e sino all’esito posi-
tivo di un’ispezione finale da effettuarsi da parte del-
l’autorita' competente.

4. Il provvedimento di cui al comma 2 prevede, al
fine di soddisfare le pertinenti esigenze ambientali sta-
bilite dalla normativa vigente, in particolare quelle di
cui al decreto legislativo n. 152 del 2006, parte terza,
sezione II, che dopo la chiusura di una struttura di
deposito dei rifiuti di estrazione l’operatore controlli,
fra l’altro, in particolare, la stabilita' fisico-chimica della
struttura di deposito e riduca al minimo gli effetti nega-
tivi per l’ambiente, soprattutto per le acque sotterranee
e di superficie, garantendo che:

a) tutte le singole strutture siano monitorate e
conservate tramite strumenti di controllo e misurazione
sempre pronti per l’uso;

b) i canali di sfioro e gli sfioratori siano mantenuti
puliti e non siano ostruiti.

5. Dopo la chiusura di una struttura di deposito dei
rifiuti di estrazione l’operatore notifica, senza ritardo,
all’autorita' competente e, per i fini di cui all’articolo 18,
comma 2, al Ministero dell’ambiente e della tutela del
territorio e del mare, tutti gli eventi o gli sviluppi che
possono incidere sulla stabilita' della struttura di depo-
sito dei rifiuti di estrazione e qualsiasi effetto negativo
rilevante per l’ambiente che emerga dalle operazioni di
controllo e monitoraggio di cui al comma 3. L’opera-
tore mette in atto il piano di emergenza interno, ove
applicabile, e ottempera a qualsiasi altra istruzione del-
l’autorita' competente sulle misure correttive da adot-
tare. L’operatore e' tenuto a sostenere i costi delle
misure da intraprendere.

6. Alla frequenza stabilita dall’autorita' competente
nell’autorizzazione di cui al comma 2, l’operatore rife-
risce, in base ai dati aggregati, tutti i risultati del moni-
toraggio alla medesima autorita' competente e all’Agen-
zia regionale di protezione ambientale territorialmente
competente, al fine di dimostrare la conformita' alle
condizioni dell’autorizzazione e di approfondire le
conoscenze sul comportamento dei rifiuti di estrazione
e della struttura di deposito dei rifiuti di estrazione.

Art. 13.

Prevenzione del deterioramento dello stato delle acque
e dell’inquinamento dell’atmosfera e del suolo

1. Le Agenzie regionali di protezione ambientale ter-
ritorialmente competenti verificano che l’operatore
abbia adottato le misure necessarie per rispettare la
normativa vigente in materia di ambiente, in partico-
lare per prevenire il deterioramento dello stato attuale

delle acque, in conformita' alle disposizioni del decreto
legislativo n. 152 del 2006, parte terza, sezione II, fra
l’altro al fine di:

a) valutare la probabilita' che si produca percolato
dai rifiuti di estrazione depositati, sia nel corso della
fase operativa, sia dopo la chiusura della struttura di
deposito dei rifiuti di estrazione, e determinare il bilan-
cio idrico della struttura;

b) impedire o ridurre al minimo la produzione di
percolato e la contaminazione delle acque di superficie
o sotterranee e del suolo da parte dei rifiuti di estra-
zione;

c) raccogliere e trattare le acque e il percolato con-
taminati dalla struttura di deposito dei rifiuti di estra-
zione fino a renderli conformi allo standard previsto
per lo scarico di tali sostanze.

2. Le Agenzie regionali di protezione ambientale ter-
ritorialmente competenti si assicurano che l’operatore
abbia adottato le misure necessarie per evitare o ridurre
la polvere e le emissioni di gas.

3. Lo smaltimento dei rifiuti di estrazione in forma
solida, liquida o fangosa, nei corpi idrici recettori
diversi da quelli costruiti allo scopo di smaltire i rifiuti
di estrazione e' subordinato al rispetto delle pertinenti
disposizioni del decreto legislativo n. 152 del 2006,
parte terza, sezione II.

4. L’operatore che utilizza i rifiuti di estrazione e altri
residui di produzione per la ripiena di vuoti e di volu-
metrie prodotte dall’attivita' estrattiva superficiale o
sotterranea, che potranno essere inondati dopo la chiu-
sura, adotta le misure necessarie per evitare o ridurre
al minimo il deterioramento dello stato delle acque e
l’inquinamento del suolo.

5. L’operatore fornisce all’autorita' competente e
all’Agenzia regionale di protezione ambientale territo-
rialmente competente le informazioni necessarie per
assicurare l’assolvimento degli obblighi di legge, in par-
ticolare quelli di cui al decreto legislativo n. 152 del
2006, parte terza, sezione II.

6. Nel caso di un bacino di decantazione che com-
porti la presenza di cianuro, l’operatore garantisce che
il tenore di cianuro dissociabile con un acido debole
all’interno del bacino venga ridotto al livello piu' basso
possibile utilizzando le migliori tecniche disponibili.
In ogni caso, l’operatore garantisce che il tenore di cia-
nuro dissociabile con un acido debole nel punto di sca-
rico degli sterili dall’impianto di lavorazione al bacino
di decantazione non superi:

a) nelle strutture di deposito dei rifiuti di estra-
zione a cui sia stata in precedenza rilasciata un’autoriz-
zazione o che siano gia' in funzione il 1� maggio 2008:

1) 50 ppm a partire dalla data di entrata in
vigore del presente decreto;

2) 25 ppm a partire dal 1� maggio 2013;

3) 10 ppm a partire dal 1� maggio 2018;
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rilasciata dopo la data di entrata in vigore del presente
decreto.

7. Su richiesta dell’autorita' competente l’operatore
dimostra, attraverso una valutazione dei rischi che
tenga conto delle condizioni specifiche del sito, che i
limiti di concentrazione di cui al comma 6 non devono
essere ridotti ulteriormente.

Art. 14.
Garanzie finanziarie

1. L’autorizzazione di cui all’articolo 7 e' subordinata
alla prestazione all’autorita' competente da parte del-
l’operatore di adeguate garanzie finanziarie, a favore
di detta autorita' , per l’attivazione e la gestione opera-
tiva del deposito dei rifiuti di estrazione e per la
gestione successiva alla chiusura del deposito, costituite
secondo quanto previsto dall’articolo 1 della legge
10 giugno 1982, n. 348, affinche¤ :

a) vengano assolti tutti gli obblighi derivanti dal-
l’autorizzazione rilasciata ai sensi del presente decreto,
comprese le disposizioni relative alla fase successiva
alla chiusura;

b) in qualsiasi momento siano prontamente dispo-
nibili i fondi per il ripristino del terreno che abbia
subito un impatto dalla struttura di deposito dei rifiuti
di estrazione.

2. La garanzia per l’attivazione e la gestione opera-
tiva del deposito dei rifiuti di estrazione, comprese le
procedure di chiusura, assicura l’adempimento delle
prescrizioni contenute nell’autorizzazione di cui all’arti-
colo 7.

3. La garanzia per la gestione successiva alla chiusura
del deposito dei rifiuti di estrazione assicura che le pro-
cedure di gestione post-operativa di cui all’articolo 12,
comma 3, siano eseguite ed e' commisurata alla durata
ed al costo complessivo della gestione post-operativa
stessa.

4. L’importo delle garanzie di cui ai commi 2 e 3 e'
calcolato:

a) sulla base del probabile impatto ambientale
della struttura di deposito dei rifiuti di estrazione,
tenuto conto, in particolare, della categoria cui appar-
tiene la struttura, delle caratteristiche dei rifiuti di
estrazione, delle opere necessarie per il ripristino del
terreno che abbia subito un impatto e della destinazione
futura del terreno stesso dopo il ripristino;

b) tenendo conto che le opere di ripristino necessa-
rie devono essere eseguite da soggetti autorizzati, terzi,
indipendenti e qualificati a svolgere le specifiche atti-
vita' di ripristino.

5. L’importo delle garanzie di cui ai commi 2 e 3 e'
periodicamente adeguato, in esito al monitoraggio del-
l’operatore ed ai controlli di cui all’articolo 17, in base
alle opere di ripristino necessarie per il terreno che
abbia subito un impatto dalla struttura di deposito dei
rifiuti, come indicato nel piano di gestione dei rifiuti di
cui all’articolo 5 richiesto dall’autorizzazione di cui
all’articolo 7.

6. L’importo delle garanzie di cui ai commi 2 e 3 e'
aggiornato in caso di modifiche sostanziali del piano
di gestione dei rifiuti di estrazione di cui all’articolo 5,
e comunque, al rinnovo dell’autorizzazione di cui al-
l’articolo 7.

7. Le garanzie di cui ai commi 2 e 3 sono trattenute,
rispettivamente, fino alla certificazione, da parte del-
l’autorita' competente, della chiusura della gestione
operativa, di cui all’articolo 12, comma 2, e fino alla
conclusione, con esito positivo, delle operazioni conse-
guenti al periodo di post-chiusura, risultante dall’ispe-
zione finale di cui all’articolo 12, comma 3.

Art. 15.

Responsabilita' civile in campo ambientale

1. All’allegato 5 della parte VI del decreto legislativo
n. 152 del 2006 dopo il punto 12 e' aggiunto, in fine, il
seguente: ß 12-bis. La gestione dei rifiuti di estrazione
ai sensi della direttiva 2006/21/CE del Parlamento
europeo e del Consiglio, del 15 marzo 2006, relativa
alla gestione dei rifiuti delle industrie estrattive.�.

Art. 16.

Effetti transfrontalieri

1. Qualora il funzionamento di una struttura di depo-
sito dei rifiuti di estrazione di categoria A puo' compor-
tare effetti negativi rilevanti per l’ambiente ed eventuali
rischi per la salute umana in un altro Stato membro, o
su richiesta di uno Stato membro della Comunita' euro-
pea che puo' subirne le conseguenze, l’autorita' compe-
tente trasmette, entro trenta giorni dal ricevimento, la
richiesta di autorizzazione di cui all’articolo 7 al Mini-
stero degli affari esteri, al Ministero dell’ambiente e
della tutela del territorio e del mare ed al Dipartimento
per le politiche europee. Il Ministero degli affari esteri
trasmette la documentazione allo Stato membro inte-
ressato affinche¤ provveda a metterla a disposizione del
pubblico interessato e coordina le eventuali consulta-
zioni necessarie nell’ambito dei rapporti bilaterali tra i
due Stati membri su base reciproca e paritaria.

2. L’autorita' competente si pronuncia sulla richiesta
.di autorizzazione non prima che sia decorso il termine
di sessanta giorni dalla trasmissione della documenta-
zione di cui al comma 1 all’altro Stato membro, al fine
di tenere conto anche delle eventuali osservazioni del
pubblico interessato di tale Stato.

3. In caso di incidente rilevante in una struttura di
deposito dei rifiuti di estrazione di cui al comma 1,
l’operatore trasmette le informazioni di cui all’arti-
colo 6, comma 14, anche al Ministero degli affari esteri
e al Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio
e del mare. Il Ministero degli affari esteri trasmette agli
altri Stati membri interessati tali informazioni per
contribuire a ridurre al minimo le conseguenze del-
l’incidente sulla salute umana e per valutare e ridurre
al minimo l’entita' del danno ambientale effettivo o
potenziale.
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Art. 17.

Controlli dell’autorita' competente

1. L’autorita' competente effettua ispezioni nelle
strutture di deposito dei rifiuti di estrazione di cui
all’articolo 7, prima dell’avvio delle operazioni di depo-
sito, e, successivamente, secondo le esigenze e, comun-
que, con cadenza almeno annuale al fine di garantire
che siano conformi alle condizioni previste dall’autoriz-
zazione e, per le strutture di deposito di cui all’arti-
colo 6, comma 1, che i sistemi tecnici, organizzativi e
di gestione applicati nella struttura di deposito siano
adeguati a prevenire, a limitare o, comunque, a ridurre
al minimo le conseguenze di eventuali incidenti rile-
vanti all’interno e all’esterno della struttura.

2. I registri di cui all’articolo 11 sono messi a disposi-
zione dell’autorita' competente per l’ispezione.

Art. 18.

Obbligo di comunicazione delle informazioni

1. Il Ministero dell’ambiente e della tutela del territo-
rio e del mare trasmette alla Commissione europea, a
decorrere dall’anno 2011 e, successivamente, ogni tre
anni, entro il 30 settembre, una relazione sulla attua-
zione del presente decreto relativa al triennio prece-
dente, sulla base del formato adottato in sede comuni-
taria. La prima relazione riguarda il triennio 2008-
2010.

2. Il Ministero dell’ambiente e della tutela del territo-
rio e del mare trasmette alla Commissione europea,
con cadenza annuale, le informazioni sugli eventi
comunicati dagli operatori ai sensi dell’articolo 11,
comma 6, e dell’articolo 12, comma 5. Fatto salvo
quanto previsto dal decreto legislativo 19 agosto 2005,
n. 195, il Ministero dell’ambiente e della tutela del terri-
torio e del mare rende disponibili tali informazioni al
pubblico interessato che le richieda.

Art. 19.

Sanzioni

1. L’operatore che gestisca una struttura di deposito
di rifiuti di estrazione in assenza dell’autorizzazione di
cui all’articolo 7 e' punito con la pena dell’arresto da
sei mesi a due anni e con l’ammenda da duemilaseicento
euro a ventiseimila euro. Si applica la pena dell’arresto
da uno a tre anni e dell’ammenda da cinquemiladue-
cento euro a cinquantaduemila euro se la struttura di
deposito e' classificabile come appartenente alla catego-
ria A ai sensi dell’articolo 9. Alla sentenza di condanna
o alla sentenza emessa ai sensi dell’articolo 444 del
codice di procedura penale consegue la confisca del-
l’area sulla quale e' realizzata la struttura di deposito
abusiva se di proprieta' dell’autore o del compartecipe
al reato, fatti salvi gli obblighi di bonifica o di ripristino
dello stato dei luoghi;

2. L’operatore che gestisce una struttura di deposito
di rifiuti di estrazione senza l’osservanza delle condi-

zioni e delle prescrizioni contenute o richiamate nell’au-
torizzazione di cui all’articolo 7 e' punito con le pene di
cui al comma 1, ridotte della meta' .

Art. 20.

Inventario delle strutture di deposito dei rifiuti
di estrazione chiuse

1. Con decreto del Ministro dell’ambiente e della
tutela del territorio e del mare, di concerto con il Mini-
stro dello sviluppo economico e con il Ministro
dell’economia e delle finanze, sono definite, tenendo
conto delle metodologie eventualmente elaborate a
livello comunitario e avvalendosi del supporto tecnico
dell’Agenzia per la protezione dell’ambiente e per i ser-
vizi tecnici, di seguito APAT, le modalita' per la realiz-
zazione dell’inventario delle strutture di deposito dei
rifiuti di estrazione chiuse, incluse le strutture abbando-
nate, che hanno gravi ripercussioni negative sull’am-
biente o che, a breve o medio termine, possono rappre-
sentare una grave minaccia per la salute umana o l’am-
biente.

2. Ciascuna autorita' competente di cui all’articolo 3,
comma 1, lettera gg), compila, senza nuovi o maggiori
oneri a carico della finanza pubblica, l’inventario delle
strutture di deposito dei rifiuti di estrazione chiuse o
abbandonate che insistono nel territorio di competenza
e comunica tali informazioni, secondo le modalita' da
stabilirsi con il decreto di cui al comma 1, all’APAT,
che provvede all’acquisizione ed all’accorpamento delle
stesse in un unico inventario nazionale. L’inventario
nazionale e' realizzato entro il 1� maggio 2012 ed e'
aggiornato ogni anno.

3. L’inventario nazionale di cui al comma 2 e' reso
accessibile al pubblico mediante la pubblicazione sul
sito internet dell’APAT.

Art. 21.

Disposizioni transitorie

1. Le strutture di deposito dei rifiuti di estrazione a
cui sia stata rilasciata un’autorizzazione o che siano
gia' in funzione al 1� maggio 2008 si conformano alle
disposizioni del presente decreto entro il 1� maggio
2012, ad esclusione delle disposizioni di cui agli arti-
coli 6, comma 6, e 13, comma 6, alle quali si confor-
mano secondo il calendario ivi previsto, e delle disposi-
zioni di cui all’articolo 14, alle quali si conformano
entro il 1� maggio 2014.

2. Le disposizioni di cui al comma 1 non si applicano
alle strutture di deposito dei rifiuti di estrazione chiuse
al 1� maggio 2008.

3. Le disposizioni degli articoli 5, 6, commi da 3 a 11
e da 13 a 16, 7, 8, 12, comma 1, e 14, commi 1, 2, 4, 5 e
6, per la parte riferita al comma 2, non si applicano alle
strutture di deposito dei rifiuti di estrazione che:

a) hanno smesso di accettare rifiuti di estrazione
prima del 1� maggio 2006;
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decreto stanno completando le procedure di chiusura
nel rispetto della normativa previgente e delle eventuali
prescrizioni dettate dall’autorita' competente;

c) saranno effettivamente chiuse al 31 dicembre
2010.

4. Le autorita' competenti notificano, entro novanta
giorni dalla data di entrata in vigore del presente
decreto, i casi di cui al comma 3 al Ministero dell’am-
biente e della tutela del territorio e del mare, che prov-
vede ad informare la Commissione europea.

5. A decorrere dalla data di entrata in vigore del pre-
sente decreto l’autorita' competente verifica che nelle
strutture di deposito di cui ai commi 1, 2 e 3 i rifiuti di
estrazione siano comunque gestiti in conformita' alle
finalita' di cui all’articolo 1.

Art. 22.

Modifica degli allegati

1. Con decreto del Ministro dell’ambiente e della
tutela del territorio e del mare, sentito il Ministro dello
sviluppo economico, si provvede al recepimento di
direttive tecniche di modifica degli allegati, al fine di
dare attuazione a successive disposizioni comunitarie.
Ogniqualvolta tali disposizioni tecniche prevedano
poteri discrezionali per il proprio recepimento, il prov-
vedimento e' adottato di concerto con il Ministro dello
sviluppo economico, sentita la Conferenza unificata.

Art. 23.

Disposizioni finanziarie

1. Dall’attuazione del presente decreto non devono
derivare nuovi o maggiori oneri, ne¤ minori entrate per
la finanza pubblica.

2. I soggetti pubblici competenti provvedono all’at-
tuazione del decreto con le risorse umane, strumentali
e finanziarie disponibili a legislazione vigente.

3. Gli oneri derivanti dalle attivita' di cui agli arti-
coli 7, commi 1, 4 e 5, 11, comma 7, 12, commi 2 e 3,
17 e 21, comma 5, sono posti a carico dei destinatari di
dette attivita' , mediante tariffe e modalita' di versamento
stabilite, sulla base del costo effettivo del servizio, con
disposizioni regionali. Dette tariffe sono aggiornate
almeno ogni due anni. Qualora le predette attivita'
siano svolte dalle sezioni idrocarburi dell’Ufficio nazio-
nale minerario per gli idrocarburi e la geotermia
(UNMIG), le tariffe e le modalita' di versamento sono
stabilite, sulla base del costo effettivo del servizio, con
decreto del Ministro dello sviluppo economico, di con-
certo con il Ministro dell’economia e delle finanze, da
adottarsi entro sessanta giorni dalla data di entrata in
vigore del presente decreto.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato,
sara' inserito nella Raccolta ufficiale degli atti norma-
tivi della Repubblica italiana. EØ fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, add|' 30 maggio 2008

NAPOLITANO

Berlusconi, Presidente del
Consiglio dei Ministri

Ronchi, Ministro per le
politiche europee

Prestigiacomo, Ministro
dell’ambiente e della tutela
del territorio e del mare

Scajola, Ministro dello
sviluppo economico

Frattini, Ministro degli
affari esteri

Alfano, Ministro della
giustizia

Tremonti, Ministro del-
l’economia e delle finanze

Maroni, Ministro del-
l’interno

Sacconi,Ministro del lavoro,
della salute e delle politiche
sociali

Fitto,Ministro per i rapporti
con le regioni

Visto, il Guardasigilli: Alfano

������

Allegato I
(articolo 5, comma 3, lettera a)

Caratterizzazione dei rifiuti di estrazione

I rifiuti di estrazione da depositare in una struttura di
deposito devono essere caratterizzati in modo da garan-
tire la stabilita' fisicochimica a lungo termine della
struttura di deposito che li accoglie e prevenire il verifi-
carsi di incidenti rilevanti. La caratterizzazione com-
prende, se opportuno e in base alla categoria della
struttura di deposito dei rifiuti di estrazione, i seguenti
elementi:

1) descrizione delle caratteristiche fisiche e chimi-
che previste dei rifiuti di estrazione da depositare a
breve e a lungo termine, con particolare riferimento
alla loro stabilita' alle condizioni atmosferiche/meteo-
rologiche di superficie, tenuto conto del tipo di mine-
rale o di minerali estratti e della natura dello strato di
copertura e/o dei minerali di ganga che saranno rimossi
nel corso delle operazioni estrattive;

2) classificazione dei rifiuti di estrazione ai sensi
della voce pertinente della decisione 2000/532/CE, con
particolare riguardo alle caratteristiche di pericolosita' ;
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3) descrizione delle sostanze chimiche da utilizzare
nel trattamento delle risorse minerali e relativa stabi-
lita' ;

4) descrizione del metodo di deposito;
5) sistema di trasporto dei rifiuti di estrazione.

����

Allegato II
(articolo 5, comma 3, lettera c))

Criteri per la classificazione delle strutture

di deposito dei rifiuti di estrazione

Una struttura di deposito dei rifiuti di estrazione e'
classificata nella categoria A se:

1) il guasto o cattivo funzionamento, quale il crollo
di un cumulo o di una diga, potrebbe causare un inci-
dente rilevante sulla base della valutazione dei rischi
alla luce di fattori quali la dimensione presente o
futura, l’ubicazione e l’impatto ambientale della strut-
tura, oppure

2) contiene rifiuti di estrazione classificati come
pericolosi ai sensi del decreto legislativo 4 aprile 2006,
n. 152, e successive modificazioni, oltre un determinato
limite, oppure

3) contiene sostanze o preparati classificati come
pericolosi ai sensi delle direttive 67/548/CEE o 1999/
45/CE oltre un determinato limite.

����

Allegato III

(articolo 6, comma 3)

Politica di prevenzione degli incidenti rilevanti

e informazioni da comunicare al pubblico

interessato

Parte Prima

Politica di prevenzione degli incidenti rilevanti

La politica di prevenzione degli incidenti rilevanti e il
sistema di gestione della sicurezza dell’operatore
devono essere proporzionali ai rischi di incidenti rile-
vanti che la struttura di deposito dei rifiuti di estrazione
presenta. Ai fini della loro attuazione, e' necessario
tener conto dei seguenti elementi:

1) la politica di prevenzione degli incidenti rile-
vanti deve includere tutti gli obiettivi e i principi gene-
rali di azione dell’operatore in merito al controllo dei
rischi di incidenti rilevanti;

2) il sistema di gestione della sicurezza deve inclu-
dere la parte del sistema generale di gestione compren-
dente la struttura organizzativa, le funzioni, le prassi,
le procedure, i processi e le risorse per determinare e
applicare la politica di prevenzione degli incidenti rile-
vanti;

3) nell’ambito del sistema di gestione della sicu-
rezza devono essere trattati i seguenti aspetti:

a) organizzazione e personale: ruolo e responsa-
bilita' del personale coinvolto nella gestione dei princi-
pali rischi a tutti i livelli dell’organizzazione; individua-
zione delle esigenze di formazione del personale inte-
ressato e fornitura di tale formazione; coinvolgimento
dei dipendenti ed eventualmente degli appaltatori;

b) individuazione e valutazione dei rischi rile-
vanti: adozione e applicazione di procedure che consen-
tano di individuare sistematicamente i principali rischi
connessi con le operazioni normali e anomale e valuta-
zione della probabilita' che si producano e della loro
gravita' ;

c) controllo operativo: adozione e applicazione
di procedure e istruzioni per il funzionamento in condi-
zioni di sicurezza, compresa la manutenzione dell’im-
pianto, i processi, le apparecchiature e gli arresti tem-
poranei;

d) gestione delle modifiche: adozione e applica-
zione di procedure per pianificare le modifiche o la pro-
gettazione di nuove strutture di deposito dei rifiuti di
estrazione;

e) pianificazione delle emergenze: adozione e
applicazione di procedure per individuare emergenze
prevedibili attraverso un’analisi sistematica e per pre-
parare, sperimentare e rivedere i piani di emergenza
per affrontare tali emergenze;

f) monitoraggio delle prestazioni: adozione e
applicazione di procedure per la valutazione continua
del rispetto degli obiettivi fissati dalla politica di pre-
venzione degli incidenti rilevanti e dal sistema di
gestione della sicurezza dell’operatore, nonche¤ i mecca-
nismi di indagine e intervento correttivo in caso di man-
cato rispetto di tali obiettivi. Le procedure devono
riguardare il sistema utilizzato dall’operatore per rife-
rire su incidenti rilevanti o sfiorati, in particolare quelli
che comportano un guasto delle misure di protezione,
le indagini svolte in proposito e il seguito dato al-
l’evento sulla base degli insegnamenti tratti;

g) audit e analisi: adozione e applicazione di
procedure per la valutazione periodica e sistematica
della politica di prevenzione degli incidenti rilevanti e
l’efficacia e adeguatezza del sistema di gestione della
sicurezza; analisi documentata delle prestazioni della
politica e del sistema di sicurezza, nonche¤ aggiorna-
mento da parte della direzione.

Parte Seconda

Informazioni da comunicare al pubblico interessato

1. Nome dell’operatore e indirizzo della struttura di
deposito dei rifiuti di estrazione.

2. Identificazione della persona che fornisce le infor-
mazioni in base alla posizione che occupa.

3. Conferma che la struttura di deposito dei rifiuti di
estrazione e' assoggettata alle norme e/o disposizioni
amministrative che attuano il presente decreto ed even-
tualmente del fatto che le informazioni attinenti agli
elementi di cui all’articolo 6, comma 2, sono state tra-
smesse all’autorita' competente.
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E4. Spiegazione, in termini chiari e semplici, della o
delle attivita' svolta/e nel sito.

5. Nomi comuni o generici o classificazione generale
di rischio delle sostanze e dei preparati trattati nella
struttura di deposito dei rifiuti di estrazione e dei rifiuti
che potrebbero causare un incidente rilevante, con l’in-
dicazione delle principali caratteristiche pericolose.

6. Informazioni generali sul tipo di rischi di incidenti
rilevanti, compresi i potenziali effetti sulla popolazione
e sull’ambiente circostanti.

7. Informazioni adeguate sulle modalita' di allerta e
informazione della popolazione interessata che vive
nelle zone circostanti in caso di incidente rilevante.

8. Informazioni adeguate sulle azioni che la popola-
zione interessata deve intraprendere e sul comporta-
mento da adottare in caso di incidente rilevante.

9. Conferma del fatto che l’operatore e' tenuto a pren-
dere provvedimenti adeguati sul sito, in particolare
contatto con i servizi di emergenza, per affrontare gli
incidenti rilevanti e minimizzarne gli effetti.

10. Riferimento al piano di emergenza esterno elabo-
rato per affrontare eventuali ripercussioni dell’inci-
dente al di fuori del sito; tali informazioni devono
includere l’invito a seguire tutte le istruzioni o le richie-
ste dei servizi di emergenza al momento dell’incidente.

11. Informazioni dettagliate sulle sedipresso cui chiedere
altre informazioni, fatte salve le disposizioni in materia di
riservatezza stabilite dalla normativa nazionale.

����

N O T E
Avvertenza:

Il testo delle note qui pubblicato e' stato redatto dall’ammini-
strazione competente per materia ai sensi dell’art. 10, commi 2 e 3
del testo unico delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi,
sull’emanazione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle
pubblicazioni ufficiali della Repubblica italiana, approvato con
D.P.R. 28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura
delle disposizioni di legge modificate o alle quali e' operato il rinvio.
Restano invariati il valore e l’efficacia degli atti legislativi qui trascritti.

Per le direttive CEE vengono forniti gli estremi di pubblicazione
nella Gazzetta Ufficiale delle Comunita' europee (GUCE).

Note alle premesse:

� L’art. 76 della Costituzione stabilisce che l’esercizio della
funzione legislativa non puo' essere delegato al Governo se non con
determinazione di principi e criteri direttivi e soltanto per tempo
limitato e per oggetti definiti.

� L’art. 87 della Costituzione conferisce, tra l’altro, al Presi-
dente della Repubblica il potere di promulgare le leggi e di emanare i
decreti aventi valore di legge ed i regolamenti;

� L’art. 1 e l’allegato ßB� della legge 6 febbraio 2007, n. 13,
pubblicata nella Gazzetta Ufficiale del 17 febbraio 2007, n. 40, supple-
mento ordinario, cos|' recitano:

ßArt. 1 (Delega al Governo per l’attuazione di direttive comu-
nitarie). � 1. Il Governo e' delegato ad adottare, entro il termine
di dodici mesi dalla data di entrata in vigore della presente legge,
i decreti legislativi recanti le norme occorrenti per dare attuazione alle
direttive comprese negli elenchi di cui agli allegatiA e B. Per le direttive
il cui termine di recepimento sia gia' scaduto ovvero scada nei sei mesi
successivi alla data di entrata in vigore della presente legge, il termine
per l’adozione dei decreti legislativi di cui al presente comma e' ridotto
a sei mesi.

2. I decreti legislativi sono adottati, nel rispetto dell’art. 14 della
legge 23 agosto 1988, n. 400, su proposta del Presidente del Consiglio

dei Ministri o del Ministro per le politiche europee e del Ministro
con competenza istituzionale prevalente per la materia, di concerto
con i Ministri degli affari esteri, della giustizia, dell’economia e delle
finanze e con gli altri Ministri interessati in relazione all’oggetto della
direttiva.

3. Gli schemi dei decreti legislativi recanti attuazione delle diret-
tive comprese nell’elenco di cui all’allegato B, nonche¤ , qualora sia pre-
visto il ricorso a sanzioni penali, quelli relativi all’attuazione delle
direttive comprese nell’elenco di cui all’allegato A sono trasmessi,
dopo l’acquisizione degli altri pareri previsti dalla legge, alla Camera
dei deputati e al Senato della Repubblica affinche¤ su di essi sia
espresso il parere dei competenti organi parlamentari. Decorsi qua-
ranta giorni dalla data di trasmissione, i decreti sono emanati anche
in mancanza del parere. Qualora il termine per l’espressione del
parere parlamentare di cui al presente comma, ovvero i diversi ter-
mini previsti dai commi 4 e 9, scadano nei trenta giorni che precedono
la scadenza dei termini previsti ai commi 1 o 5 o successivamente,
questi ultimi sono prorogati di novanta giorni.

4. Gli schemi dei decreti legislativi recanti attuazione delle diret-
tive che comportano conseguenze finanziarie sono corredati dalla
relazione tecnica di cui all’art. 11-ter, comma 2, della legge 5 agosto
1978, n. 468, e successive modificazioni. Su di essi e' richiesto anche il
parere delle Commissioni parlamentari competenti per i profili finan-
ziari. Il Governo, ove non intenda conformarsi alle condizioni formu-
late con riferimento all’esigenza di garantire il rispetto dell’art. 81,
quarto comma, della Costituzione, ritrasmette alle Camere i testi, cor-
redati dei necessari elementi integrativi di informazione, per i pareri
definitivi delle Commissioni competenti per i profili finanziari, che
devono essere espressi entro venti giorni. La procedura di cui al pre-
sente comma si applica in ogni caso per gli schemi dei decreti legisla-
tivi recanti attuazione delle direttive: 2005/32/CE del Parlamento
europeo e del Consiglio, del 6 luglio 2005; 2005/33/CE del Parla-
mento europeo e del Consiglio, del 6 luglio 2005; 2005/35/CE del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 7 settembre 2005; 2005/47/
CE del Consiglio, del 18 luglio 2005; 2005/56/CE del Parlamento
europeo e del Consiglio, del 26 ottobre 2005; 2005/61/CE della Com-
missione, del 30 settembre 2005; 2005/62/CE della Commissione,
del 30 settembre 2005; 2005/65/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 26 ottobre 2005; 2005/71/CE del Consiglio, del
12 ottobre 2005; 2005/81/CE della Commissione, del 28 novembre
2005; 2005/85/CE del Consiglio, del 1� dicembre 2005; 2005/94/CE
del Consiglio, del 20 dicembre 2005; 2006/54/CE del Parlamento
europeo e del Consiglio, del 5 luglio 2006.

5. Entro diciotto mesi dalla data di entrata in vigore di ciascuno
dei decreti legislativi di cui al comma 1, nel rispetto dei princ|' pi e cri-
teri direttivi fissati dalla presente legge, il Governo puo' emanare,
con la procedura indicata nei commi 2, 3 e 4, disposizioni integrative
e correttive dei decreti legislativi adottati ai sensi del comma 1, fatto
salvo quanto previsto dal comma 6.

6. Entro tre anni dalla data di entrata in vigore dei decreti legisla-
tivi di cui al comma 1, adottati per il recepimento di direttive per le
quali la Commissione europea si sia riservata di adottare disposizioni
di attuazione, il Governo e' autorizzato, qualora tali disposizioni siano
state effettivamente adottate, a recepirle nell’ordinamento nazionale
con regolamento emanato ai sensi dell’art. 17, comma 1, della legge
23 agosto 1988, n. 400, e successive modificazioni, secondo quanto
disposto dagli articoli 9 e 11 della legge 4 febbraio 2005, n. 11, e con
le procedure ivi previste.

7. In relazione a quanto disposto dall’art. 117, quinto comma,
della Costituzione e dall’art. 16, comma 3, della legge 4 febbraio
2005, n. 11, si applicano le disposizioni di cui all’art. 11, comma 8,
della medesima legge n. 11 del 2005.

8. Il Ministro per le politiche europee, nel caso in cui una o piu'
deleghe di cui al comma 1 non risultino ancora esercitate decorsi
quattro mesi dal termine previsto dalla direttiva per la sua attuazione,
trasmette alla Camera dei deputati e al Senato della Repubblica una
relazione che da' conto dei motivi addotti dai Ministri con compe-
tenza istituzionale prevalente per la materia a giustificazione del
ritardo. Il Ministro per le politiche europee ogni sei mesi informa
altres|' la Camera dei deputati e il Senato della Repubblica sullo stato
di attuazione delle direttive da parte delle regioni e delle province
autonome nelle materie di loro competenza.
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9. Il Governo, quando non intende conformarsi ai pareri parla-
mentari di cui al comma 3, relativi a sanzioni penali contenute negli
schemi di decreti legislativi recanti attuazione delle direttive comprese
negli elenchi di cui agli allegati A e B, ritrasmette con le sue osserva-
zioni e con eventuali modificazioni i testi alla Camera dei deputati e
al Senato della Repubblica. Decorsi trenta giorni dalla data di tra-
smissione, i decreti sono adottati anche in mancanza di nuovo
parere.�.

ßAllegato B
(Articolo 1, commi 1 e 3)

2005/32/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 6 luglio
2005, relativa all’istituzione di un quadro per l’elaborazione di specifi-
che per la progettazione eco-compatibile dei prodotti che consumano
energia e recante modifica della direttiva 92/42/CEE del Consiglio e
delle direttive 96/57/CE e 2000/55/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio.

2005/33/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 6 luglio
2005, che modifica la direttiva 1999/32/CE in relazione al tenore di
zolfo dei combustibili per uso marittimo.

2005/35/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
7 settembre 2005, relativa all’inquinamento provocato dalle navi e
all’introduzione di sanzioni per violazioni.

2005/47/CE del Consiglio, del 18 luglio 2005, concernente l’ac-
cordo tra la Comunita' delle ferrovie europee (CER) e la Federazione
europea dei lavoratori dei trasporti (ETF) su taluni aspetti delle con-
dizioni di lavoro dei lavoratori mobili che effettuano servizi di intero-
perabilita' transfrontaliera nel settore ferroviario.

2005/56/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
26 ottobre 2005, relativa alle fusioni transfrontaliere delle societa' di
capitali.

2005/61/CE della Commissione, del 30 settembre 2005, che
applica la direttiva 2002/98/CE del Parlamento europeo e del Consi-
glio per quanto riguarda le prescrizioni in tema di rintracciabilita' e
la notifica di effetti indesiderati ed incidenti gravi.

2005/62/CE della Commissione, del 30 settembre 2005, recante
applicazione della direttiva 2002/98/CE del Parlamento europeo e
del Consiglio per quanto riguarda le norme e le specifiche comunita-
rie relative ad un sistema di qualita' per i servizi trasfusionali.

2005/64/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
26 ottobre 2005, sull’omologazione dei veicoli a motore per quanto
riguarda la loro riutilizzabilita' , riciclabilita' e recuperabilita' e che
modifica la direttiva 70/156/CEE del Consiglio.

2005/65/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
26 ottobre 2005, relativa al miglioramento della sicurezza dei porti.

2005/71/CE del Consiglio, del 12 ottobre 2005, relativa a una
procedura specificamente concepita per l’ammissione di cittadini di
paesi terzi a fini di ricerca scientifica.

2005/81/CE della Commissione, del 28 novembre 2005, che
modifica la direttiva 80/723/CEE relativa alla trasparenza delle rela-
zioni finanziarie fra gli Stati membri e le loro imprese pubbliche non-
che¤ fra determinate imprese.

2005/85/CE del Consiglio, del 1� dicembre 2005, recante norme
minime per le procedure applicate negli Stati membri ai fini del rico-
noscimento e della revoca dello status di rifugiato.

2005/89/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 18 gen-
naio 2006, concernente misure per la sicurezza dell’approvvigiona-
mento di elettricita' e per gli investimenti nelle infrastrutture.

2005/94/CE del Consiglio, del 20 dicembre 2005, relativa a
misure comunitarie di lotta contro l’influenza aviaria e che abroga la
direttiva 92/40/CEE.

2006/7/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 15 feb-
braio 2006, relativa alla gestione della qualita' delle acque di balnea-
zione e che abroga la direttiva 76/160/CEE.

2006/21/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
15 marzo 2006, relativa alla gestione dei rifiuti delle industrie estrat-
tive e che modifica la direttiva 2004/35/CE.

2006/23/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 5 aprile
2006, concernente la licenza comunitaria dei controllori del traffico
aereo.

2006/24/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
15 marzo 2006, riguardante la conservazione di dati generati o trat-

tati nell’ambito della fornitura di servizi di comunicazione elettronica
accessibili al pubblico o di reti pubbliche di comunicazione e che
modifica la direttiva 2002/58/CE.

2006/25/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 5 aprile
2006, sulle prescrizioni minime di sicurezza e di salute relative
all’esposizione dei lavoratori ai rischi derivanti dagli agenti fisici
(radiazioni ottiche artificiali) (diciannovesima direttiva particolare ai
sensi dell’art. 16, paragrafo 1, della direttiva 89/391/CEE).

2006/32/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 5 aprile
2006, concernente l’efficienza degli usi finali dell’energia e i servizi
energetici e recante abrogazione della direttiva 93/76/CEEdelConsiglio.

2006/38/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 17 maggio
2006, che modifica la direttiva 1999/62/CE relativa alla tassazione a
carico di autoveicoli pesanti adibiti al trasporto di merci su strada per
l’uso di alcune infrastrutture.

2006/42/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 17 maggio
2006, relativa alle macchine e che modifica la direttiva 95/16/CE
(rifusione).

2006/48/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
14 giugno 2006, relativa all’accesso all’attivita' degli enti creditizi
ed al suo esercizio (rifusione).

2006/49/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
14 giugno 2006, relativa all’adeguatezza patrimoniale delle imprese
di investimento e degli enti creditizi (rifusione).

2006/54/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 5 luglio
2006, riguardante l’attuazione del principio delle pari opportunita' e
della parita' di trattamento fra uomini e donne in materia di occupa-
zione e impiego (rifusione).�.

� La direttiva 2006/21/CE del Parlamento europeo e del Consi-
glio e' pubblicata nella Gazzetta Ufficiale dell’11 aprile 2006, n. L 102.

Note all’art. 2:

� L’art. 104, commi 2, 3 e 4 del decreto legislativo del 3 aprile
2006, n. 152, recante norme in materia di ambiente e pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale del 14 aprile 2006, n. 88, supplemento ordinario,
cos|' recita:

ßArt. 104 (Scarichi nel sottosuolo e nelle acque sotterranee). �
1. (Omissis).

2. In deroga a quanto previsto al comma 1, l’autorita' compe-
tente, dopo indagine preventiva, puo' autorizzare gli scarichi nella
stessa falda delle acque utilizzate per scopi geotermici, delle acque di
infiltrazione di miniere o cave o delle acque pompate nel corso di
determinati lavori di ingegneria civile, ivi comprese quelle degli
impianti di scambio termico.

3. In deroga a quanto previsto dal comma 1, il Ministro dell’am-
biente e della tutela del territorio, d’intesa con il Ministro delle atti-
vita' produttive per i giacimenti a mare ed anche con le regioni per i
giacimenti a terra, puo' altres|' autorizzare lo scarico di acque risul-
tanti dall’estrazione di idrocarburi nelle unita' geologiche profonde
da cui gli stessi idrocarburi sono stati estratti, oppure in unita' dotate
delle stesse caratteristiche, che contengano o abbiano contenuto idro-
carburi, indicando le modalita' dello scarico. Lo scarico non deve con-
tenere altre acque di scarico o altre sostanze pericolose diverse, per
qualita' e quantita' , da quelle derivanti dalla separazione degli idrocar-
buri. Le relative autorizzazioni sono rilasciate con la prescrizione
delle precauzioni tecniche necessarie a garantire che le acque di sca-
rico non possano raggiungere altri sistemi idrici o nuocere ad altri
ecosistemi.

4. In deroga a quanto previsto al comma 1, l’autorita' compe-
tente, dopo indagine preventiva anche finalizzata alla verifica dell’as-
senza di sostanze estranee, puo' autorizzare gli scarichi nella stessa
falda delle acque utilizzate per il lavaggio e la lavorazione degli inerti,
purche¤ i relativi fanghi siano costituiti esclusivamente da acqua ed
inerti naturali ed il loro scarico non comporti danneggiamento alla
falda acquifera. A tal fine, l’Agenzia regionale per la protezione del-
l’ambiente (ARPA) competente per territorio, a spese del soggetto
richiedente l’autorizzazione, accerta le caratteristiche quantitative e
qualitative dei fanghi e l’assenza di possibili danni per la falda, espri-
mendosi con parere vincolante sulla richiesta di autorizzazione allo
scarico.�.
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E� Il decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, recante attua-
zione delle direttive 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 92/3/Eura-
tom e 96/29/Euratom in materia di radiazioni ionizzanti, e' pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale del 13 giugno 1995, n. 136, supplemento
ordinario.

� Il decreto legislativo 13 gennaio 2003, n. 36, recante ßAttua-
zione della direttiva 1999/31/CE relativa alle discariche di rifiuti� e'
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del 12 marzo 2003, n. 59, supple-
mento ordinario.

Note all’art. 3:

� L’art. 183, comma 1, del decreto legislativo 3 aprile 2006,
n. 152, cos|' recita:

ßArt. 183 (Definizioni). � 1. Ai fini della parte quarta del pre-
sente decreto e fatte salve le ulteriori definizioni contenute nelle
disposizioni speciali, si intende per:

a) rifiuto: qualsiasi sostanza od oggetto che rientra nelle cate-
gorie riportate nell’Allegato A alla parte quarta del presente decreto
e di cui il detentore si disfi o abbia deciso o abbia l’obbligo di disfarsi;

b) produttore: la persona la cui attivita' ha prodotto rifiuti cioe'
il produttore iniziale e la persona che ha effettuato operazioni di pre-
trattamento, di miscuglio o altre operazioni che hanno mutato la
natura o la composizione di detti rifiuti;

c) detentore: il produttore dei rifiuti o il soggetto che li
detiene;

d) gestione: la raccolta, il trasporto, il recupero e lo smalti-
mento dei rifiuti, compreso il controllo di queste operazioni, nonche¤
il controllo delle discariche dopo la chiusura;

e) raccolta: l’operazione di prelievo, di cernita o di raggruppa-
mento dei rifiuti per il loro trasporto;

f) raccolta differenziata: la raccolta idonea, secondo criteri di
economicita' , efficacia, trasparenza ed efficienza, a raggruppare i
rifiuti urbani in frazioni merceologiche omogenee, al momento della
raccolta o, per la frazione organica umida, anche al momento del trat-
tamento, nonche¤ a raggruppare i rifiuti di imballaggio separatamente
dagli altri rifiuti urbani, a condizione che tutti i rifiuti sopra indicati
siano effettivamente destinati al recupero;

g) smaltimento: ogni operazione finalizzata a sottrarre defini-
tivamente una sostanza, un materiale o un oggetto dal circuito econo-
mico e/o di raccolta e, in particolare, le operazioni previste nell’Alle-
gato B alla parte quarta del presente decreto;

h) recupero: le operazioni che utilizzano rifiuti per generare
materie prime secondarie, combustibili o prodotti, attraverso tratta-
menti meccanici, termici, chimici o biologici, incluse la cernita o la
selezione, e, in particolare, le operazioni previste nell’Allegato C alla
parte quarta del presente decreto;

i) luogo di produzione dei rifiuti: uno o piu' edifici o stabili-
menti o siti infrastrutturali collegati tra loro all’interno di un’area
delimitata in cui si svolgono le attivita' di produzione dalle quali sono
originati i rifiuti;

l) stoccaggio: le attivita' di smaltimento consistenti nelle ope-
razioni di deposito preliminare di rifiuti di cui al punto D15 dell’Alle-
gato B alla parte quarta del presente decreto, nonche¤ le attivita' di
recupero consistenti nelle operazioni di messa in riserva di materiali
di cui al punto R13 dell’Allegato C alla medesima parte quarta;

m) deposito temporaneo: il raggruppamento dei rifiuti effet-
tuato, prima della raccolta, nel luogo in cui gli stessi sono prodotti,
alle seguenti condizioni:

1) i rifiuti depositati non devono contenere policlorodiben-
zodiossine, policlorodibenzofurani, policlorodibenzofenoli in quan-
tita' superiore a 2,5 parti per milione (ppm), ne¤ policlorobifenile e poli-
clorotrifenili in quantita' superiore a 25 parti per milione (ppm);

2) i rifiuti devono essere raccolti ed avviati alle operazioni di
recupero o di smaltimento secondo una delle seguenti modalita' alter-
native, a scelta del produttore, con cadenza almeno trimestrale, indi-
pendentemente dalle quantita' in deposito; quando il quantitativo di
rifiuti in deposito raggiunga complessivamente i 10 metri cubi nel
caso di rifiuti pericolosi o i 20 metri cubi nel caso di rifiuti non perico-
losi. In ogni caso, allorche¤ il quantitativo di rifiuti pericolosi non
superi i 10 metri cubi l’anno e il quantitativo di rifiuti non pericolosi
non superi i 20 metri cubi l’anno, il deposito temporaneo non puo'
avere durata superiore ad un anno;

3) il deposito temporaneo deve essere effettuato per catego-
rie omogenee di rifiuti e nel rispetto delle relative norme tecniche,
nonche¤ , per i rifiuti pericolosi, nel rispetto delle norme che discipli-
nano il deposito delle sostanze pericolose in essi contenute;

4) devono essere rispettate le norme che disciplinano l’im-
ballaggio e l’etichettatura delle sostanze pericolose;

5) per alcune categorie di rifiuto, individuate con decreto del
Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare di con-
certo con il Ministero per lo sviluppo economico, sono fissate le
modalita' di gestione del deposito temporaneo;

n) frazione umida: rifiuto organico putrescibile ad alto tenore
di umidita' , proveniente da raccolta differenziata o selezione o tratta-
mento dei rifiuti urbani;

o) frazione secca: rifiuto a bassa putrescibilita' e a basso tenore
di umidita' proveniente da raccolta differenziata o selezione o tratta-
mento dei rifiuti urbani, avente un rilevante contenuto energetico;

p) sottoprodotto: sono sottoprodotti le sostanze ed i materiali
dei quali il produttore non intende disfarsi ai sensi dell’art. 183,
comma 1, lettera a), che soddisfino tutti i seguenti criteri, requisiti e
condizioni: 1) siano originati da un processo non direttamente desti-
nato alla loro produzione; 2) il loro impiego sia certo, sin dalla fase
della produzione, integrale e avvenga direttamente nel corso del pro-
cesso di produzione o di utilizzazione preventivamente individuato e
definito; 3) soddisfino requisiti merceologici e di qualita' ambientale
idonei a garantire che il loro impiego non dia luogo ad emissioni e
ad impatti ambientali qualitativamente e quantitativamente diversi
da quelli autorizzati per l’impianto dove sono destinati ad essere uti-
lizzati; 4) non debbano essere sottoposti a trattamenti preventivi o a
trasformazioni preliminari per soddisfare i requisiti merceologici e di
qualita' ambientale di cui al punto 3), ma posseggano tali requisiti sin
dalla fase della produzione; 5) abbiano un valore economico di mer-
cato;

q) materia prima secondaria: sostanza o materia avente le
caratteristiche stabilite ai sensi dell’art. 181-bis;

r) combustibile da rifiuti (CDR): il combustibile classificabile,
sulla base delle norme tecniche UNI 9903-1 e successive modifiche ed
integrazioni, come RDF di qualita' normale, che e' ottenuto dai rifiuti
urbani e speciali non pericolosi mediante trattamenti finalizzati a
garantire un potere calorifico adeguato al suo utilizzo, nonche¤ a
ridurre e controllare: 1) il rischio ambientale e sanitario; 2) la pre-
senza di materiale metallico, vetri, inerti, materiale putrescibile e il
contenuto di umidita' ; 3) la presenza di sostanze pericolose, in partico-
lare ai fini della combustione;

s) combustibile da rifiuti di qualita' elevata (CDR-Q): il com-
bustibile classificabile, sulla base delle norme tecniche UNI 9903-1 e
successive modifiche ed integrazioni, come RDF di qualita' elevata;

t) compost da rifiuti: prodotto ottenuto dal compostaggio
della frazione organica dei rifiuti urbani nel rispetto di apposite
norme tecniche finalizzate a definirne contenuti e usi compatibili con
la tutela ambientale e sanitaria e, in particolare, a definirne i gradi di
qualita' ;

u) compost di qualita' : prodotto, ottenuto dal compostaggio di
rifiuti organici raccolti separatamente, che rispetti i requisiti e le
caratteristiche stabilite dall’allegato 2 del decreto legislativo n. 217
del 2006 e successive modifiche e integrazioni;

z) scarichi idrici: le immissioni di acque reflue di cui all’art. 74,
comma 1, lettera ff);

aa) inquinamento atmosferico: ogni modifica atmosferica di
cui all’art. 268, lettera a);

bb) gestione integrata dei rifiuti: il complesso delle attivita'
volte ad ottimizzare la gestione dei rifiuti, come definita alla lette-
ra d), ivi compresa l’attivita' di spazzamento delle strade;

cc) centro di raccolta: area presidiata ed allestita, senza ulte-
riori oneri a carico della finanza pubblica, per l’attivita' di raccolta
mediante raggruppamento differenziato dei rifiuti per frazioni omo-
genee conferiti dai detentori per il trasporto agli impianti di recupero
e trattamento. La disciplina dei centri di raccolta e' data con decreto
del Ministro dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare, sen-
tita la Conferenza unificata Stato-Regioni, citta' e autonomie locali,
di cui al decreto legislativo 28 agosto 1997, n. 281.

dd) spazzamento delle strade: modalita' di raccolta dei rifiuti
su strada.�.
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� L’art. 184, comma 5, del decreto legislativo 3 aprile 2006,
n. 152, cos|' recita:

ß5. Sono pericolosi i rifiuti non domestici indicati espressamente
come tali, con apposito asterisco, nell’elenco di cui all’Allegato D alla
parte quarta del presente decreto, sulla base degli Allegati G, H e I
alla medesima parte quarta.�.

� L’art. 186 del decreto legislativo 3 aprile 2006, n. 152, cos|'
recita:

ßArt. 186 (Terre e rocce da scavo). � 1. Le terre e rocce da scavo,
anche di gallerie, ed i residui della lavorazione della pietra destinate
all’effettivo utilizzo per reinterri, riempimenti, rilevati e macinati non
costituiscono rifiuti e sono, percio' , esclusi dall’ambito di applicazione
della parte quarta del presente decreto solo nel caso in cui, anche
quando contaminati, durante il ciclo produttivo, da sostanze inqui-
nanti derivanti dalle attivita' di escavazione, perforazione e costru-
zione siano utilizzati, senza trasformazioni preliminari, secondo le
modalita' previste nel progetto sottoposto a valutazione di impatto
ambientale ovvero, qualora il progetto non sia sottoposto a valuta-
zione di impatto ambientale, secondo le modalita' previste nel pro-
getto approvato dall’autorita' amministrativa competente, ove cio' sia
espressamente previsto, previo parere delle Agenzie regionali e delle
province autonome per la protezione dell’ambiente, sempreche¤ la
composizione media dell’intera massa non presenti una concentra-
zione di inquinanti superiore ai limiti massimi previsti dalle norme
vigenti e dal decreto di cui al comma 3.

2. Ai fini del presente articolo, le opere il cui progetto e' sottopo-
sto a valutazione di impatto ambientale costituiscono unico ciclo pro-
duttivo, anche qualora i materiali di cui al comma 1 siano destinati a
differenti utilizzi, a condizione che tali utilizzi siano tutti progettual-
mente previsti.

3. Il rispetto dei limiti di cui al comma 1 puo' essere verificato, in
alternativa agli accertamenti sul sito di produzione, anche mediante
accertamenti sui siti di deposito, in caso di impossibilita' di immediato
utilizzo. I limiti massimi accettabili nonche¤ le modalita' di analisi dei
materiali ai fini della loro caratterizzazione, da eseguire secondo i cri-
teri di cui all’Allegato 2 del titolo V della parte quarta del presente
decreto, sono determinati con decreto del Ministro dell’ambiente e
della tutela del territorio da emanarsi entro novanta giorni dall’en-
trata in vigore della parte quarta del presente decreto, salvo limiti
inferiori previsti da disposizioni speciali. Sino all’emanazione del pre-
detto decreto continuano ad applicarsi i valori di concentrazione
limite accettabili di cui all’Allegato 1, tabella 1, colonna B, del decreto
del Ministro dell’ambiente 25 ottobre 1999, n. 471.

4. Il rispetto dei limiti massimi di concentrazione di inquinanti di
cui al comma 3 deve essere verificato mediante attivita' di caratteriz-
zazione dei materiali di cui al comma 1, da ripetersi ogni qual volta
si verifichino variazioni del processo di produzione che origina tali
materiali.

5. Per i materiali di cui al comma 1 si intende per effettivo uti-
lizzo per reinterri, riempimenti, rilevati e macinati anche la destina-
zione progettualmente prevista a differenti cicli di produzione indu-
striale, nonche¤ il riempimento delle cave coltivate, oppure la ricollo-
cazione in altro sito, a qualsiasi titolo autorizzata dall’autorita'
amministrativa competente, qualora cio' sia espressamente previsto,
previo, ove il relativo progetto non sia sottoposto a valutazione di
impatto ambientale, parere delle Agenzie regionali e delle province
autonome per la protezione dell’ambiente, a condizione che siano
rispettati i limiti di cui al comma 3 e la ricollocazione sia effettuata
secondo modalita' progettuali di rimodellazione ambientale del terri-
torio interessato.

6. Qualora i materiali di cui al comma 1 siano destinati a diffe-
renti cicli di produzione industriale, le autorita' amministrative com-
petenti ad esercitare le funzioni di vigilanza e controllo sui medesimi
cicli provvedono a verificare, senza oneri aggiuntivi per la finanza
pubblica, anche mediante l’effettuazione di controlli periodici, l’effet-
tiva destinazione all’uso autorizzato dei materiali; a tal fine l’utilizza-
tore e' tenuto a documentarne provenienza, quantita' e specifica desti-
nazione.

7. Ai fini del parere delle Agenzie regionali e delle province auto-
nome per la protezione dell’ambiente, di cui ai commi 1 e 5, per i pro-
getti non sottoposti a valutazione di impatto ambientale, alla richiesta
di riutilizzo ai sensi dei commi da 1 a 6 e' allegata una dichiarazione
del soggetto che esegue i lavori ovvero del committente, resa ai sensi
dell’art. 47 del decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre
2000, n. 445, nella quale si attesta che nell’esecuzione dei lavori non

sono state utilizzate sostanze inquinanti, che il riutilizzo avviene
senza trasformazioni preliminari, che il riutilizzo avviene per una
delle opere di cui ai commi 1 e 5 del presente articolo, come autoriz-
zata dall’autorita' competente, ove cio' sia espressamente previsto, e
che nel materiale da scavo la concentrazione di inquinanti non e' supe-
riore ai limiti vigenti con riferimento anche al sito di destinazione.

8. Nel caso in cui non sia possibile l’immediato riutilizzo del
materiale di scavo, dovra' anche essere indicato il sito di deposito del
materiale, il quantitativo, la tipologia del materiale ed all’atto del riu-
tilizzo la richiesta dovra' essere integrata con quanto previsto ai
commi 6 e 7. Il riutilizzo dovra' avvenire entro sei mesi dall’avvenuto
deposito, salvo proroga su istanza motivata dell’interessato.

9. Il parere di cui al comma 5 deve essere reso nel termine peren-
torio di trenta giorni, decorsi i quali provvede in via sostitutiva la
regione su istanza dell’interessato.

10. Non sono in ogni caso assimilabili ai rifiuti urbani i rifiuti
derivanti dalle lavorazioni di minerali e di materiali da cava.�.

� La legge 29 maggio 1974, n. 256, recante ßClassificazione e
disciplina dell’imballaggio e dell’etichettatura delle sostanze e dei pre-
parati pericolosi�, e' pubblicata nella Gazzetta Ufficiale del 9 luglio
1974, n. 178.

� Il decreto legislativo 14 marzo 2003, n. 65, recante ßAttua-
zione della direttiva 1999/45/CE e della direttiva 2001/60/CE relative
alla classificazione, all’imballaggio e all’etichettatura dei preparati
pericolosi�, e' pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del 14 aprile 2003,
n. 87, supplemento ordinario.

� L’art. 2, comma 1, del decreto legislativo 18 febbraio 2005,
n. 59, recante ßAttuazione integrale della direttiva 96/61/CE relativa
alla prevenzione e riduzione integrate dell’inquinamento�, pubblicato
nella Gazzetta Ufficiale del 22 aprile 2005, n. 93, supplemento ordina-
rio, cos|' recita:

ßArt. 2 (Definizioni).�1.Ai fini del presente decreto si intende per:
a) sostanze: gli elementi chimici e loro composti, escluse le

sostanze radioattive di cui al decreto legislativo 17 marzo 1995,
n. 230, e gli organismi geneticamente modificati di cui al decreto legisla-
tivo 3 marzo 1993, n. 91 e al decreto legislativo 3 marzo 1993, n. 92;

b) inquinamento: l’introduzione diretta o indiretta, a seguito
di attivita' umana, di sostanze, vibrazioni, calore o rumore nell’aria,
nell’acqua o nel suolo, che potrebbero nuocere alla salute umana o
alla qualita' dell’ambiente, causare il deterioramento di beni materiali,
oppure danni o perturbazioni a valori ricreativi dell’ambiente o ad
altri suoi legittimi usi;

c) impianto: l’unita' tecnica permanente in cui sono svolte una
o piu' attivita' elencate nell’allegato I e qualsiasi altra attivita' accesso-
ria, che siano tecnicamente connesse con le attivita' svolte nel luogo
suddetto e possano influire sulle emissioni e sull’inquinamento;

d) impianto esistente: un impianto che, al 10 novembre 1999,
aveva ottenuto tutte le autorizzazioni ambientali necessarie all’eserci-
zio, o il provvedimento positivo di compatibilita' ambientale, o per il
quale a tale data erano state presentate richieste complete per tutte
le autorizzazioni ambientali necessarie per il suo esercizio, a condi-
zione che esso sia entrato in funzione entro il 10 novembre 2000;

e) impianto nuovo: un impianto che non ricade nella defini-
zione di impianto esistente;

f) emissione: lo scarico diretto o indiretto, da fonti puntiformi
o diffuse dell’impianto, di sostanze, vibrazioni, calore o rumore nel-
l’aria, nell’acqua ovvero nel suolo;

g) valori limite di emissione: la massa espressa in rapporto a
determinati parametri specifici, la concentrazione ovvero il livello di
un’emissione che non possono essere superati in uno o piu' periodi di
tempo. I valori limite di emissione possono essere fissati anche per
determinati gruppi, famiglie o categorie di sostanze, segnatamente
quelle di cui all’allegato III. I valori limite di emissione delle sostanze
si applicano di norma nel punto di fuoriuscita delle emissioni dall’im-
pianto; nella loro determinazione non devono essere considerate
eventuali diluizioni. Per quanto concerne gli scarichi indiretti in
acqua, l’effetto di una stazione di depurazione puo' essere preso in
considerazione nella determinazione dei valori limite di emissione del-
l’impianto, a condizione di garantire un livello equivalente di prote-
zione dell’ambiente nel suo insieme e di non portare a carichi inqui-
nanti maggiori nell’ambiente, fatto salvo il rispetto delle disposizioni
del decreto legislativo 11 maggio 1999, n. 152, e successive modifica-
zioni;
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Eh) norma di qualita' ambientale: la serie di requisiti, inclusi gli
obiettivi di qualita' , che sussistono in un dato momento in un determi-
nato ambiente o in una specifica parte di esso, come stabilito nella
normativa vigente in materia ambientale;

i) autorita' competente: il Ministero dell’ambiente e della
tutela del territorio per tutti gli impianti esistenti e nuovi di compe-
tenza statale indicati nell’allegato V o, per gli altri impianti, l’autorita'
individuata, tenendo conto dell’esigenza di definire un unico procedi-
mento per il rilascio dell’autorizzazione integrata ambientale, dalla
regione o dalla provincia autonoma;

l) autorizzazione integrata ambientale: il provvedimento che
autorizza l’esercizio di un impianto o di parte di esso a determinate
condizioni che devono garantire che l’impianto sia conforme ai requi-
siti del presente decreto. Un’autorizzazione integrata ambientale puo'
valere per uno o piu' impianti o parti di essi, che siano localizzati sullo
stesso sito e gestiti dal medesimo gestore;

m) modifica dell’impianto: una modifica delle sue caratteristi-
che o del suo funzionamento ovvero un suo potenziamento che possa
produrre conseguenze sull’ambiente;

n) modifica sostanziale: una modifica dell’impianto che,
secondo un parere motivato dell’autorita' competente, potrebbe avere
effetti negativi e significativi per gli esseri umani o per l’ambiente. In
particolare, per ciascuna attivita' per la quale l’allegato I indica valori
di soglia, e' sostanziale una modifica che dia luogo ad un incremento
del valore di una delle grandezze, oggetto della soglia, pari o supe-
riore al valore della soglia stessa;

o) migliori tecniche disponibili: la piu' efficiente e avanzata
fase di sviluppo di attivita' e relativi metodi di esercizio indicanti l’ido-
neita' pratica di determinate tecniche a costituire, in linea di massima,
la base dei valori limite di emissione intesi ad evitare oppure, ove cio'
si riveli impossibile, a ridurre in modo generale le emissioni e l’im-
patto sull’ambiente nel suo complesso. Nel determinare le migliori
tecniche disponibili, occorre tenere conto in particolare degli elementi
di cui all’allegato IV. Si intende per:

1) tecniche: sia le tecniche impiegate sia le modalita' di pro-
gettazione, costruzione, manutenzione, esercizio e chiusura dell’im-
pianto;

2) disponibili: le tecniche sviluppate su una scala che ne con-
senta l’applicazione in condizioni economicamente e tecnicamente
valide nell’a' mbito del pertinente comparto industriale, prendendo, in
considerazione i costi e i vantaggi, indipendentemente dal fatto che
siano o meno applicate o prodotte in a' mbito nazionale, purche¤ il
gestore possa avervi accesso a condizioni ragionevoli;

3) migliori: le tecniche piu' efficaci per ottenere un elevato
livello di protezione dell’ambiente nel suo complesso;

p) gestore: qualsiasi persona fisica o giuridica che detiene o
gestisce l’impianto;

q) pubblico: una o piu' persone fisiche o giuridiche, nonche¤ , ai
sensi della legislazione o della prassi nazionale, le associazioni, le
organizzazioni o i gruppi di tali persone;

r) pubblico interessato: il pubblico che subisce o puo' subire gli
effetti dell’adozione di una decisione relativa al rilascio o all’aggiorna-
mento di una autorizzazione o delle condizioni di autorizzazione, o
che ha un interesse rispetto a tale decisione; ai fini della presente defi-
nizione le organizzazioni non governative che promuovono la prote-
zione dell’ambiente e che soddisfano i requisiti di diritto nazionale si
considerano portatrici di un siffatto interesse.�.

� Il testo dell’art. 2 del decreto legislativo 25 novembre 1996,
n. 624, recante ßAttuazione della direttiva 92/91/CEE relativa alla
sicurezza e salute dei lavoratori nelle industrie estrattive per trivella-
zione e della direttiva 92/104/CEE relativa alla sicurezza e salute dei
lavoratori nelle industrie estrattive a cielo aperto o sotterranee�, pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale del 14 dicembre 1996, n. 293, supple-
mento ordinario, cos|' recita:

ßArt. 2 (Definizioni). � 1. Agli effetti delle disposizioni di cui al
presente decreto si intendono per:

a) luogo di lavoro: ogni luogo destinato ai posti di lavoro ove
si svolgono le attivita' di cui all’art. 1, compresi gli alloggi a cui i lavo-
ratori hanno accesso nell’ambito del loro lavoro, la viabilita' interna a
servizio dell’attivita' stessa, le discariche, nonche¤ le altre aree di depo-
sito, con l’esclusione, per le attivita' condotte mediante perforazione,
delle aree di magazzinaggio e deposito non direttamente connesse alle
attivita' stesse;

b) titolare: l’imprenditore di miniera o cava, o il titolare di per-
messo di prospezione o di ricerca o di concessione di coltivazione o
di autorizzazione di cava;

c) sorvegliante: persona, in possesso delle capacita' e delle
competenze necessarie, designato dal titolare per la sorveglianza sul
luogo di lavoro occupato da lavoratori.�.

� Il testo dell’art. 6 del decreto del Presidente della Repubblica
9 aprile 1959, n. 128, recante ßNorme di polizia delle miniere e delle
cave�, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale dell’11 aprile 1959, n. 87,
supplemento ordinario, cos|' recita:

ßArt. 6. � Il titolare deve nominare un direttore responsabile in
possesso delle capacita' e delle competenze necessarie all’esercizio di
tale incarico sotto la cui responsabilita' ricadono costantemente i luo-
ghi di lavoro.

Spetta al direttore responsabile l’obbligo di osservare e far osser-
vare le disposizioni normative e regolamentari in materia di tutela
della sicurezza e della salute dei lavoratori.�.

� Il regio decreto 29 luglio 1927, n. 1443, recante ßNorme di
carattere legislativo per disciplinare la ricerca e la coltivazione delle
miniere nel Regno� e' pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del 23 agosto
1927, n. 194.

� Gli articoli 4 e 5 del citato decreto del Presidente della
Repubblica 9 aprile 1959, n. 128, cos|' recitano:

ßArt. 4. � La vigilanza sull’applicazione delle norme del pre-
sente decreto spetta al Ministero dell’industria e del commercio che
la esercita a mezzo dei prefetti e del Corpo delle miniere. L’ingegnere
capo del distretto minerario e l’ingegnere capo della sezione dell’uffi-
cio nazionale minerario per gli idrocarburi e la geotermia (che nel
testo saranno indicati con la denominazione di ßingegnere capo�)
provvedono alle attivita' di prevenzione degli infortuni sul lavoro e di
tutela dell’igiene del lavoro negli impianti e nella lavorazioni soggetti
alle norme di polizia delle miniere, avvalendosi per le incombenze di
ordine igienico-sanitario dei medici delle unita' sanitarie locali di cui
alla legge 23 dicembre 1978, n. 833, e successive modificazioni ed inte-
grazioni. I sanitari suddetti non possono rifiutare la loro opera e gli
Enti, da cui i sanitari stessi dipendono, sono tenuti ad agevolare
all’ingegnere capo l’esecuzione dei compiti predetti.�.

ßArt. 5. � Gli ingegneri ed i periti del Corpo delle miniere, i
medici nell’espletamento dei compiti loro affidati ai sensi dell’articolo
precedente, e, quando appositamente incaricati dal Ministro per l’in-
dustria ed il commercio, i geologi e i chimici del Corpo stesso hanno
diritto di visitare le miniere e le cave. I direttori delle miniere e delle
cave e il personale dipendente hanno l’obbligo di agevolare tali visite
e, quando richiesti, devono fornire ai suddetti funzionari le notizie ed
i dati necessari.

Gli ingegneri ed i periti del Corpo delle miniere, nei limiti del ser-
vizio cui sono destinati e secondo le attribuzioni ad essi conferite dal
presente decreto, sono ufficiali di polizia giudiziaria. Nell’esercizio
delle loro funzioni gli ingegneri ed i periti del Corpo delle miniere
hanno facolta' di richiedere l’assistenza della Forza pubblica.�.

� Il decreto del Presidente della Repubblica 24 luglio 1977,
n. 616, recante ßAttuazione della delega di cui all’art. 1 della legge
22 luglio 1975, n. 382�, e' pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 29 ago-
sto 1977, n. 234, supplemento ordinario.

� Il decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 112, recante ßConferi-
mento di funzioni e compiti amministrativi dello Stato alle regioni ed
agli enti locali, in attuazione del capo I della legge 15 marzo 1997,
n. 59, e' pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del 21 aprile 1998, n. 92,
supplemento ordinario.

� L’art. 23 del citato regio decreto 29 luglio 1927, n. 1443, cos|'
recita:

ßArt. 23. � Sono pertinenze della miniera gli edifici, gli impianti
fissi interni o esterni, i pozzi, le gallerie, nonche¤ i macchinari, gli
apparecchi e utensili destinati alla coltivazione della miniera, le opere
e gli impianti destinati all’arricchimento del minerale.

Sono considerati come mobili i materiali estratti, le provviste, gli
arredi.�.

� L’art. 1 del citato decreto del Presidente della Repubblica
9 aprile 1959, n. 128, cos|' recita:

ßArt. 1. � Le norme di polizia delle miniere e delle cave provve-
dono a tutelare la sicurezza e la salute dei lavoratori, ad assicurare il
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regolare svolgimento delle lavorazioni nel rispetto della sicurezza dei
terzi e delle attivita' di preminente interesse generale ed a garantire il
buon governo dei giacimenti minerari in quanto appartenenti al patri-
monio dello Stato.

Tali norme si applicano:
a) ai lavori di prospezione, ricerca e coltivazione delle

sostanze minerali;
b) ai lavori svolti negli impianti connessi alle attivita' minera-

rie, esistenti entro il perimetro dei permessi di ricerca e delle conces-
sioni;

c) ai lavori svolti negli impianti che costituiscono pertinenze
della miniera ai sensi dell’art. 23 del regio decreto 29 luglio 1927,
n. 1443, anche se ubicati fuori del perimetro delle concessioni;

d) ai lavori di frantumazione, vagliatura, squadratura e lizza-
tura dei prodotti delle cave ed alle operazioni di caricamento di tali
prodotti dai piazzali.

Non sono soggetti alle disposizioni del presente decreto:
a) i lavori negli stabilimenti non compresi nel ciclo produttivo

minerario aventi per oggetto la utilizzazione dei prodotti minerari;
b) le escavazioni di sabbie e ghiaie effettuate in base ad auto-

rizzazione dei competenti organi dello Stato nell’alveo dei corsi d’ac-
qua e nelle spiagge del mare e dei laghi, sempre che i giacimenti di tali
sabbie e ghiaie non formino oggetto di permesso di ricerca o conces-
sione ai sensi del regio decreto 29 luglio 1927, n. 1443, modificato
con la legge 7 novembre 1941, n. 1360.

Nulla e' innovato circa la competenza del Ministero dell’interno
in materia di tutela della pubblica incolumita' ai sensi del testo unico
delle leggi di pubblica sicurezza, approvato con regio decreto 18 giu-
gno 1931, n. 773, e del relativo regolamento di esecuzione 6 maggio
1940, numero 635.�.

� L’art. 1 del citato decreto legislativo 25 novembre 1996,
n. 624, cos|' recita:

ßArt. 1 (Attivita' soggette). � 1. Il presente decreto legislativo
prescrive misure per la tutela della sicurezza e della salute dei lavora-
tori durante il lavoro nelle attivita' estrattive di sostanze minerali di
prima e di seconda categoria, cos|' come definite dall’art. 2 del regio
decreto 29 luglio 1927, n. 1443, e successive modifiche.

2. Le norme del presente decreto si applicano:
a) ai lavori di prospezione, ricerca e coltivazione delle

sostanze minerali;
b) ai lavori svolti negli impianti connessi alle attivita' minera-

rie, esistenti entro il perimetro dei permessi di ricerca, delle conces-
sioni o delle autorizzazioni;

c) ai lavori svolti negli impianti che costituiscono pertinenze
della miniera ai sensi dell’art. 23 del regio decreto n. 1443 del 1927,
anche se ubicati fuori del perimetro delle concessioni;

d) ai lavori di frantumazione, vagliatura, squadratura e lizza-
tura dei prodotti delle cave ed alle operazioni di caricamento di tali
prodotti dai piazzali;

e) alle attivita' di prospezione, ricerca, coltivazione e stoccag-
gio degli idrocarburi liquidi e gassosi nel territorio nazionale, nel
mare territoriale e nella piattaforma continentale e nelle altre aree
sottomarine comunque soggette ai poteri dello Stato.

3. Per quanto non diversamente disposto, o modificato dal pre-
sente decreto, si applicano le norme di cui al decreto del Presidente
della Repubblica 9 aprile 1959, n. 128, e successive modifiche, e al
decreto del Presidente della Repubblica 24 maggio 1979, n. 886, e suc-
cessive modifiche, all’art. 11 della legge 30 luglio 1990, n. 221, al
decreto legislativo 19 settembre 1994, n. 626, come modificato dal
decreto legislativo 19 marzo 1996, n. 242, di seguito complessiva-
mente denominato decreto legislativo n. 626 del 1994.

4. Le disposizioni del presente decreto si applicano, nelle regioni
a statuto speciale e nelle province autonome di Trento e Bolzano,
compatibilmente con i rispettivi statuti e le relative norme di attua-
zione.�.

Note all’art. 5:

� L’art. 6, comma 1, del citato decreto legislativo 25 novembre
1996, n. 624, cos|' recita:

ßArt. 6 (Documento di sicurezza e di salute). � 1. Per il settore
estrattivo il documento di cui all’art. 4, comma 2, del decreto legisla-
tivo n. 626 del 1994 prende il nome di Documento di Sicurezza e
Salute in appresso denominato ‘‘DSS’’.�.

� Per il decreto legislativo 3 aprile 2006, n. 152, si vedano le
note all’art. 2.

Note all’art. 6:

� Il decreto legislativo 17 agosto 1999, n. 334, recante ßAttua-
zione della direttiva 96/82/CE relativa al controllo dei pericoli di
incidenti rilevanti connessi con determinate sostanze pericolose� e'
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del 28 settembre 1999, n. 228, sup-
plemento ordinario.

� Per l’art. 6 del decreto legislativo 25 novembre 1996, n. 624, si
vedano le note all’art. 5.

Note all’art. 7:

� Per il decreto legislativo 18 febbraio 2005, n. 59, si vedano le
note all’art. 3.

� Si riporta il testo dell’art. 199 del citato decreto legislativo
3 aprile 2006, n. 152:

ßArt. 199 (Piani regionali). � 1. Le regioni, sentite le province, i
comuni e, per quanto riguarda i rifiuti urbani, le Autorita' d’ambito
di cui all’art. 201, nel rispetto dei principi e delle finalita' di cui agli
articoli 177, 178, 179, 180, 181 e 182 ed in conformita' ai criteri generali
stabiliti dall’art. 195, comma 1, lettera m) ed a quelli previsti dal pre-
sente articolo, predispongono piani regionali di gestione dei rifiuti
assicurando adeguata pubblicita' e la massima partecipazione dei cit-
tadini, ai sensi della legge 7 agosto 1990, n. 241.

2. I piani regionali di gestione dei rifiuti prevedono misure tese
alla riduzione delle quantita' , dei volumi e della pericolosita' dei rifiuti.

3. I piani regionali di gestione dei rifiuti prevedono inoltre:
a) le condizioni ed i criteri tecnici in base ai quali, nel rispetto

delle disposizioni vigenti in materia, gli impianti per la gestione dei
rifiuti, ad eccezione delle discariche, possono essere localizzati nelle
aree destinate ad insediamenti produttivi;

b) la tipologia ed il complesso degli impianti di smaltimento e
di recupero dei rifiuti urbani da realizzare nella regione, tenendo
conto dell’obiettivo di assicurare la gestione dei rifiuti urbani non
pericolosi all’interno degli ambiti territoriali ottimali di cui
all’art. 200, nonche¤ dell’offerta di smaltimento e di recupero da parte
del sistema industriale;

c) la delimitazione di ogni singolo ambito territoriale ottimale
sul territorio regionale, nel rispetto delle linee guida di cui all’art. 195,
comma 1, lettera m);

d) il complesso delle attivita' e dei fabbisogni degli impianti
necessari a garantire la gestione dei rifiuti urbani secondo criteri di
trasparenza, efficacia, efficienza, economicita' e autosufficienza della
gestione dei rifiuti urbani non pericolosi all’interno di ciascuno degli
ambiti territoriali ottimali di cui all’art. 200, nonche¤ ad assicurare lo
smaltimento dei rifiuti speciali in luoghi prossimi a quelli di produ-
zione al fine di favorire la riduzione della movimentazione di rifiuti;

e) la promozione della gestione dei rifiuti per ambiti territo-
riali ottimali attraverso una adeguata disciplina delle incentivazioni,
prevedendo per gli ambiti piu' meritevoli, tenuto conto delle risorse
disponibili a legislazione vigente, una maggiorazione di contributi; a
tal fine le regioni possono costituire nei propri bilanci un apposito
fondo;

f) le prescrizioni contro l’inquinamento del suolo ed il versa-
mento nel terreno di discariche di rifiuti civili ed industriali che
comunque possano incidere sulla qualita' dei corpi idrici superficiali
e sotterranei, nel rispetto delle prescrizioni dettate ai sensi dell’art. 65,
comma 3, lettera f);

g) la stima dei costi delle operazioni di recupero e di smalti-
mento dei rifiuti urbani;

h) i criteri per l’individuazione, da parte delle province, delle
aree non idonee alla localizzazione degli impianti di recupero e smal-
timento dei rifiuti nonche¤ per l’individuazione dei luoghi o impianti
adatti allo smaltimento dei rifiuti, nel rispetto dei criteri generali di
cui all’art. 195, comma 1, lettera p);
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Ei) le iniziative dirette a limitare la produzione dei rifiuti ed a
favorire il riutilizzo, il riciclaggio ed il recupero dei rifiuti;

l) le iniziative dirette a favorire il recupero dai rifiuti di mate-
riali e di energia;

m) le misure atte a promuovere la regionalizzazione della rac-
colta, della cernita e dello smaltimento dei rifiuti urbani;

n) i tipi, le quantita' e l’origine dei rifiuti da recuperare o da
smaltire, suddivisi per singolo ambito territoriale ottimale per quanto
riguarda i rifiuti urbani;

o) la determinazione, nel rispetto delle norme tecniche di cui
all’art. 195, comma 2, lettera a), di disposizioni speciali per rifiuti di
tipo particolare, comprese quelle di cui all’art. 225, comma 6;

p) i requisiti tecnici generali relativi alle attivita' di gestione dei
rifiuti nel rispetto della normativa nazionale e comunitaria.

4. Il piano regionale di gestione dei rifiuti e' coordinato con gli
altri strumenti di pianificazione di competenza regionale previsti
dalla normativa vigente, ove adottati.

5. Costituiscono parte integrante del piano regionale i piani per
la bonifica delle aree inquinate che devono prevedere:

a) l’ordine di priorita' degli interventi, basato su un criterio di
valutazione del rischio elaborato dall’Agenzia per la protezione del-
l’ambiente e per i servizi tecnici (APAT);

b) l’individuazione dei siti da bonificare e delle caratteristiche
generali degli inquinamenti presenti;

c) le modalita' degli interventi di bonifica e risanamento
ambientale, che privilegino prioritariamente l’impiego di materiali
provenienti da attivita' di recupero di rifiuti urbani;

d) la stima degli oneri finanziari;
e) le modalita' di smaltimento dei materiali da asportare.

6. L’approvazione del piano regionale o il suo adeguamento e'
requisito necessario per accedere ai finanziamenti nazionali.

7. La regione approva o adegua il piano entro due anni dalla data
di entrata in vigore della parte quarta del presente decreto; nel frat-
tempo, restano in vigore i piani regionali vigenti.

8. In caso di inutile decorso del termine di cui al comma 7 e di
accertata inattivita' , il Ministro dell’ambiente e tutela del territorio
diffida gli organi regionali competenti ad adempiere entro un congruo
termine e, in caso di protrazione dell’inerzia, adotta, in via sostitutiva,
i provvedimenti necessari alla elaborazione e approvazione del piano
regionale.

9. Qualora le autorita' competenti non realizzino gli interventi
previsti dal piano regionale nei termini e con le modalita' stabiliti e tali
omissioni possano arrecare un grave pregiudizio all’attuazione del
piano medesimo, il Ministro dell’ambiente e tutela del territorio dif-
fida le autorita' inadempienti a provvedere entro un termine non infe-
riore a centottanta giorni. Decorso inutilmente detto termine, il Mini-
stro puo' adottare, in via sostitutiva, tutti i provvedimenti necessari e
idonei per l’attuazione degli interventi contenuti nel piano. A tal fine
puo' avvalersi anche di commissari ad acta�.

10. I provvedimenti di cui al comma 9 possono riguardare inter-
venti finalizzati a:

a) attuare la raccolta differenziata dei rifiuti;
b) provvedere al reimpiego, al recupero e al riciclaggio degli

imballaggi conferiti al servizio pubblico;
c) favorire operazioni di trattamento dei rifiuti urbani ai fini

del riciclaggio e recupero degli stessi;
d) favorire la realizzazione e l’utilizzo di impianti per il recu-

pero dei rifiuti solidi urbani.
11. Le regioni, sentite le province interessate, d’intesa tra loro o

singolarmente, per le finalita' di cui alla parte quarta del presente
decreto provvedono all’aggiornamento del piano nonche¤ alla pro-
grammazione degli interventi attuativi occorrenti in conformita' alle
procedure e nei limiti delle risorse previste dalla normativa vigente.

12. Sulla base di appositi accordi di programma stipulati con il
Ministro dell’ambiente e della tutela del territorio, di concerto con il
Ministro delle attivita' produttive, d’intesa con la regione interessata,
possono essere autorizzati, ai sensi degli articoli 214 e 216, la costru-
zione e l’esercizio, oppure il solo esercizio, all’interno di insediamenti
industriali esistenti, di impianti per il recupero di rifiuti urbani non
previsti dal piano regionale, qualora ricorrano le seguenti condizioni:

a) siano riciclati e recuperati come materia prima rifiuti pro-
venienti da raccolta differenziata, sia prodotto composto da rifiuti
oppure sia utilizzato combustibile da rifiuti;

b) siano rispettate le norme tecniche di cui agli articoli 214 e 216;
c) siano utilizzate le migliori tecnologie di tutela dell’ambiente;
d) sia garantita una diminuzione delle emissioni inquinanti.�.

Note all’art. 8:

� Gli articoli 7 e 8 della legge 7 agosto 1990, n. 241, recante
ßNuove norme in materia di procedimento amministrativo e di diritto
di accesso ai documenti amministrativi�, pubblicata nella Gazzetta
Ufficiale del 18 agosto 1990, n. 19, cos|' recitano:

ßArt. 7 (Comunicazione di avvio del procedimento). � 1. Ove non
sussistano ragioni di impedimento derivanti da particolari esigenze
di celerita' del procedimento, l’avvio del procedimento stesso e' comu-
nicato, con le modalita' previste dall’art. 8, ai soggetti nei confronti
dei quali il provvedimento finale e' destinato a produrre effetti diretti
ed a quelli che per legge debbono intervenirvi. Ove parimenti non sus-
sistano le ragioni di impedimento predette, qualora da un provvedi-
mento possa derivare un pregiudizio a soggetti individuati o facil-
mente individuabili, diversi dai suoi diretti destinatari, l’amministra-
zione e' tenuta a fornire loro, con le stesse modalita' , notizia
dell’inizio del procedimento.

2. Nelle ipotesi di cui al comma 1 resta salva la facolta' dell’ammi-
nistrazione di adottare, anche prima della effettuazione delle comuni-
cazioni di cui al medesimo comma 1, provvedimenti cautelari.�.

ßArt. 8 (Modalita' e contenuti della comunicazione di avvio del pro-
cedimento). � 1. L’amministrazione provvede a dare notizia dell’av-
vio del procedimento mediante comunicazione personale.

2. Nella comunicazione debbono essere indicati:
a) l’amministrazione competente;
b) l’oggetto del procedimento promosso;
c) l’ufficio e la persona responsabile del procedimento;
c-bis) la data entro la quale, secondo i termini previsti dal-

l’art. 2, commi 2 o 3, deve concludersi il procedimento e i rimedi espe-
ribili in caso di inerzia dell’amministrazione;

c-ter) nei procedimenti ad iniziativa di parte, la data di presen-
tazione della relativa istanza;

d) l’ufficio in cui si puo' prendere visione degli atti.
3. Qualora per il numero dei destinatari la comunicazione perso-

nale non sia possibile o risulti particolarmente gravosa, l’amministra-
zione provvede a rendere noti gli elementi di cui al comma 2 mediante
forme di pubblicita' idonee di volta in volta stabilite dall’amministra-
zione medesima.

4. L’omissione di taluna delle comunicazioni prescritte puo' essere
fatta valere solo dal soggetto nel cui interesse la comunicazione e' pre-
vista.�.

Nota all’art. 10:

� Per il decreto legislativo 13 gennaio 2003, n. 36, si vedano le
note all’art. 2.

Note all’art. 11:

� Per il decreto legislativo 3 aprile 2006, n. 152, si vedano le
note all’art. 2.

� L’art. 7 del citato decreto del Presidente della Repubblica
9 aprile 1959, n. 128, cos|' recita:

ßArt. 7. � Gli imprenditori di miniere o di cave in quanto diri-
gano personalmente i lavori, i direttori, i capi servizio, i sorveglianti,
nell’ambito delle rispettive attribuzioni e competenze, oltre ad attuare
le misure di sicurezza previste dal presente decreto, devono:

a) rendere edotti i lavoratori dei rischi specifici cui sono espo-
sti e portare a loro conoscenza le norme essenziali di polizia mineraria
mediante affissione, negli ambienti di lavoro, di estratti delle presenti
norme e, quando non sia possibile l’affissione, con altri mezzi;

b) fornire, mantenere in buono stato, rinnovare e, quando cio'
venga riconosciuto necessario dall’ingegnere capo, aggiornare con i
progressi della tecnica i mezzi di protezione individuale previsti dal
presente decreto;
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c) disporre ed esigere che i lavoratori osservino le norme di
sicurezza e facciano uso dei mezzi di protezione individuale messi a
loro disposizione, adottando, quando ne abbiano i poteri, o propo-
nendo i provvedimenti disciplinari del caso, fino al licenziamento in
tronco, nei confronti dei lavoratori inadempienti.�.

� L’art. 6 del citato decreto legislativo 25 novembre 1996,
n. 624, cos|' recita:

ßArt. 6 (Documento di sicurezza e di salute�. � 1. Per il settore
estrattivo il documento di cui all’art. 4, comma 2, del decreto legisla-
tivo n. 626 del 1994 prende il nome di Documento di Sicurezza e
Salute in appresso denominato ‘‘DSS’’.

2. Il datore di lavoro, nel DSS, oltre a quanto previsto dall’art. 4
del decreto legislativo n. 626 del 1994, indica quanto previsto dal-
l’art. 10 ed attesta annualmente che i luoghi di lavoro, le attrezzature
e gli impianti sono progettati, utilizzati e mantenuti in efficienza in
modo sicuro.

3. Il datore di lavoro aggiorna il DSS qualora i luoghi di lavoro
abbiano subito modifiche rilevanti, nonche¤ , ove se ne manifesti la
necessita' , a seguito di incidenti rilevanti.

4. Il datore di lavoro trasmette all’autorita' di vigilanza:
a) il DSS prima dell’inizio delle attivita' ;
b) gli aggiornamenti del DSS.�.

� Per il testo dell’art. 2 del decreto legislativo 25 novembre
1996, n. 624, si vedano le note all’art. 3.

Note agli articoli 12 e 13:

� Per il decreto legislativo 3 aprile 2006, n. 152, si vedano le
note all’art. 2.

Nota all’art. 14:

� L’art. 1 della legge 10 giugno 1982, n. 348, recante ßCostitu-
zione di cauzioni con polizze fidejussorie a garanzia di obbligazioni
verso lo Stato ed altri enti pubblici� e pubblicata nella Gazzetta Uffi-
ciale del 14 giugno 1982, n. 161, cos|' recita:

ßArt. 1. � In tutti i casi in cui e' prevista la costituzione di una
cauzione a favore dello Stato o altro ente pubblico, questa puo' essere
costituita in uno dei seguenti modi:

a) da reale e valida cauzione, ai sensi dell’art. 54 del regola-
mento per l’amministrazione del patrimonio e per la contabilita' gene-
rale dello Stato, approvato con regio decreto 23 maggio 1924, n. 827,
e successive modificazioni;

b) la fidejussione bancaria rilasciata da aziende di credito di
cui all’art. 5 del regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375, e succes-
sive modifiche ed integrazioni;

c) da polizza assicurativa rilasciata da imprese di assicura-
zione debitamente autorizzata all’esercizio del ramo cauzioni ed ope-
rante nel territorio della Repubblica in regime di liberta' di stabili-
mento o di liberta' di prestazione di servizi.�.

Nota all’art. 15:

� Si riporta il testo dell’allegato 5 della parte VI del decreto
legislativo 3 aprile 2006, n. 152, cos|' come modificato dal presente
decreto:

ßAllegato 5

1. Funzionamento di impianti soggetti ad autorizzazione, confor-
memente alla direttiva 96/61/CE del Consiglio, del 24 settembre
1996, sulla prevenzione e la riduzione integrate dell’inquinamento.
Include tutte le attivita' elencate nell’allegato I della direttiva 96/61/
CE, ad esclusione degli impianti o parti di impianti utilizzati per la
ricerca, lo sviluppo e la sperimentazione di nuovi prodotti e processi.

2. Operazioni di gestione dei rifiuti, compresi la raccolta, il tra-
sporto, il recupero e lo smaltimento di rifiuti e di rifiuti pericolosi,
nonche¤ la supervisione di tali operazioni e i controlli successivi sui siti
di smaltimento, soggetti ad autorizzazione o registrazione, conforme-
mente alle direttive del Consiglio 75/442/CEE, del 15 luglio 1975,
relativa ai rifiuti e 91/689/CEE, del 12 dicembre 1991, relativa ai
rifiuti pericolosi. Tali operazioni comprendono tra l’altro la gestione

di siti di discarica ai sensi della direttiva del Consiglio 1999/31/CE,
del 26 aprile 1999, concernente le operazioni di discarica di rifiuti, e
il funzionamento di impianti d’incenerimento ai sensi della direttiva
2000/76/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 dicembre
2000, sull’incenerimerito di rifiuti.

3. Tutti gli scarichi nelle acque interne superficiali che siano sog-
getti ad autorizzazione preventiva conformemente alla direttiva 76/
464/CEE del Consiglio, del 4 maggio 1976, concernente l’inquina-
mento provocato da certe sostanze pericolose scaricate nell’ambiente
idrico della Comunita' .

4. Tutti gli scarichi di sostanze nelle acque sotterranee che siano
soggetti ad autorizzazione preventiva conformemente alla direttiva
80/68/CEE del Consiglio, del 17 dicembre 1979, concernente la prote-
zione delle acque sotterranee dall’inquinamento provocato da certe
sostanze pericolose.

5. Lo scarico o l’immissione di inquinanti nelle acque superficiali
o sotterranee che sono soggetti a permesso, autorizzazione o registra-
zione conformemente alla direttiva 2000/60/CE.

6. Estrazione e arginazione delle acque soggette ad autorizza-
zione preventiva conformemente alla direttiva 2000/60/CE.

7. Fabbricazione, uso, stoccaggio, trattamento, interramento,
rilascio nell’ambiente e trasporto sul sito di:

a) sostanze pericolose definite nell’art. 2, paragrafo 2 della
direttiva 67/548/CEE del Consiglio, del 27 giugno 1967, concernente
il ravvicinamento delle disposizioni legislative, regolamentari ed
amministrative relative alla classificazione, all’imballaggio e all’eti-
chettatura delle sostanze pericolose;

b) preparati pericolosi definiti nell’art. 2, paragrafo 2 della
direttiva 1999/45/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
31 maggio 1999, concernente il ravvicinamento delle disposizioni legi-
slative, regolamentari ed amministrative degli Stati membri relative
alla classificazione, all’imballaggio e all’etichettatura dei preparati
pericolosi;

c) prodotti fitosanitari definiti nell’art. 2, paragrafo 1 della
direttiva 91/414/CEE del Consiglio, del 15 luglio 1991, relativa
all’immissione in commercio dei prodotti fitosanitari;

d) biocidi definiti nell’art. 2, paragrafo 1, lettera a) della
direttiva 98/8/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
16 febbraio 1998, relativa all’immissione sul mercato dei biocidi in
quantitativi superiori.

8. Trasporto per strada, ferrovia, navigazione interna, mare o
aria di merci pericolose o di merci inquinanti definite nell’allegato A
della direttiva 94/55/CE del Consiglio, del 21 novembre 1994, concer-
nente il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative
al trasporto di merci pericolose su strada, o nell’allegato della diret-
tiva 96/49/CE del Consiglio, del 23 luglio 1996, per il ravvicinamento
delle legislazioni degli Stati membri relative al trasporto di merci peri-
colose per ferrovia, o definite nella direttiva 93/75/CEE del Consi-
glio, del 13 settembre 1993, relativa alle condizioni minime necessarie
per le navi dirette a porti marittimi della Comunita' o che ne escono e
che trasportano merci pericolose o inquinanti.

9. Funzionamento di impianti soggetti ad autorizzazione, confor-
memente alla direttiva 84/360/CEE del Consiglio, del 28 giugno
1984, concernente la lotta contro l’inquinamento atmosferico provo-
cato dagli impianti industriali relativamente al rilascio nell’aria di
una qualsiasi delle sostanze inquinanti coperte da detta direttiva.

10. Qualsiasi uso confinato, compreso il trasporto, di microrga-
nismi geneticamente modificati definiti nella direttiva 90/219/CEE
del Consiglio, del 23 aprile 1990, sull’impiego confinato di microrga-
nismi geneticamente modificati.

11. Qualsiasi rilascio deliberato nell’ambiente, trasporto e immis-
sione in commercio di organismi geneticamente modificati definiti
nella direttiva 2001/18/CE del Parlamento europeo e del Consiglio.

12. Qualsiasi spedizione transfrontaliera di rifiuti all’interno
dell’Unione europea, nonche¤ in entrata e in uscita dal suo territorio,
che necessiti di un’autorizzazione o sia vietata-ai sensi-del regola-
mento (CEE) n. 259/93 del Consiglio, del 1� febbraio 1993, relativo
alla sorveglianza e al controllo delle spedizioni di rifiuti all’interno
della Comunita' europea, nonche¤ in entrata e in uscita dal suo territo-
rio.

12-bis. La gestione dei rifiuti di estrazione ai sensi della direttiva
2006/21/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 15 marzo 2006,
relativa alla gestione dei rifiuti delle industrie estrattive.�.
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Consiglio si vedano le note alle premesse.

Nota all’art. 18:

� Il decreto legislativo 19 agosto 2005, n. 195, recante ßAttua-
zione della direttiva 2003/4/CE sull’accesso del pubblico all’informa-
zione ambientale�, e' pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del 23 set-
tembre 2005, n. 222.

Nota all’art. 19:

� L’art. 444 del Codice di procedura penale cos|' recita:
ßArt. 444 (Applicazione della pena su richiesta). � 1. L’imputato

e il pubblico ministero possono chiedere al giudice l’applicazione,
nella specie e nella misura indicata, di una sanzione sostitutiva o di
una pena pecuniaria, diminuita fino a un terzo, ovvero di una pena
detentiva quando questa, tenuto conto delle circostanze e diminuita
fino a un terzo, non supera cinque anni soli o congiunti a pena pecu-
niaria.

1-bis. Sono esclusi dall’applicazione del comma 1 i procedimenti
per i delitti di cui all’art. 51, commi 3-bis e 3-quater, i procedimenti
per i delitti di cui agli articoli 600-bis, primo e terzo comma, 600-qua-
ter, primo, secondo, terzo e quinto comma, 600-quater, secondo

comma, 600-quater.1, relativamente alla condotta di produzione o
commercio di materiale pornografico, 600-quinquies, nonche¤ 609-bis,
609-ter, 609-quater e 609-octies del codice penale, nonche¤ quelli con-
tro coloro che siano stati dichiarati delinquenti abituali, professionali
e per tendenza, o recidivi ai sensi dell’art. 99, quarto comma, del
codice penale, qualora la pena superi due anni soli o congiunti a pena
pecuniaria.

2. Se vi e' il consenso anche della parte che non ha formulato la
richiesta e non deve essere pronunciata sentenza di proscioglimento
a norma dell’art. 129, il giudice, sulla base degli atti, se ritiene corrette
la qualificazione giuridica del fatto, l’applicazione e la comparazione
delle circostanze prospettate dalle parti, nonche¤ congrua la pena indi-
cata, ne dispone con sentenza l’applicazione enunciando nel disposi-
tivo che vi e' stata la richiesta delle parti. Se vi e' costituzione di parte
civile, il giudice non decide sulla relativa domanda; l’imputato e' tutta-
via condannato al pagamento delle spese sostenute dalla parte civile,
salvo che ricorrano giusti motivi per la compensazione totale o par-
ziale. Non si applica la disposizione dell’art. 75, comma 3.

3. La parte, nel formulare la richiesta, puo' subordinarne l’effica-
cia, alla concessione della sospensione condizionale della pena. In
questo caso il giudice, se ritiene che la sospensione condizionale non
puo' essere concessa, rigetta la richiesta.�.

08G0139

ATTI DEGLI ORGANI COSTITUZIONALI

CONSIGLIO DI STATO

DECRETO 26 giugno 2008.

Elezione suppletiva di un componente effettivo del Consiglio
di Presidenza della giustizia amministrativa per il gruppo elet-
torale dei magistrati del Consiglio di Stato.

IL PRESIDENTE

Vista la legge 27 aprile 1982, n. 186, sull’ordinamento
della giurisdizione amministrativa e del personale di
segreteria ed ausiliario del Consiglio di Stato e dei Tri-
bunali amministrativi regionali;

Vista la legge 21 luglio 2000, n. 205, recante disposi-
zioni in materia di giustizia amministrativa;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica in
data 24 marzo 2005, con il quale e' stato costituito il
Consiglio di Presidenza della giustizia amministrativa
a seguito delle operazioni elettorali svoltesi in data
13 marzo 2005;

Visto il decreto legislativo 7 febbraio 2006, n. 62,
recante modifica della disciplina concernente l’elezione
del Consiglio di Presidenza della Corte dei conti e del
Consiglio di Presidenza della giustizia amministrativa;

Considerato che il componente elettivo effettivo del
Consiglio di Presidenza della giustizia amministrativa

Presidente di Sezione del Consiglio di Stato avv. Livia
Barberio Corsetti e' deceduto il giorno 25 maggio 2008
e che, pertanto, occorre indire l’elezione suppletiva per
il restante periodo tra i magistrati appartenenti al
gruppo elettorale del Consiglio di Stato;

Decreta:

Le operazioni per l’elezione suppletiva di un compo-
nente effettivo del Consiglio di Presidenza della giusti-
zia amministrativa per il gruppo elettorale dei magi-
strati del Consiglio di Stato avranno luogo in Roma
presso la sede del Consiglio di Stato, piazza Capo di
Ferro n. 13, il giorno 28 settembre 2008, con inizio alle
ore 9 e termine alle ore 21.

Il termine entro il quale i magistrati che ne abbiano
interesse possono comunicare la propria candidatura
all’Ufficio elettorale � Consiglio di Stato, piazza Capo
di Ferro n. 13 � e' fissata al 28 agosto 2008.

Il presente decreto sara' pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 26 giugno 2008

Il presidente: Salvatore

08A04777
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DECRETI PRESIDENZIALI

DECRETO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI
MINISTRI 30 giugno 2008.

Termine per la rideterminazione del valore delle partecipa-
zioni e dei terreni.

IL PRESIDENTE
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

Visti gli articoli 5 e 7 della legge 28 dicembre 2001,
n. 448, disciplinanti la rideterminazione del valore di
acquisto delle partecipazioni non negoziate nei mercati
regolamentati e dei terreni edificabili e con destinazione
agricola posseduti da persone fisiche, enti non commer-
ciali, societa' semplici, soggetti non residenti;

Visto l’art. 2, comma 2, del decreto-legge 24 dicem-
bre 2002, n. 282, convertito, con modificazioni, dalla
legge 21 febbraio 2003, n. 27, che ha riproposto detta
rideterminazione;

Visto l’art. 1, comma 91, della legge 24 dicembre
2007, n. 244, che ha consentito la possibilita' di rideter-
minare il costo di acquisto delle partecipazioni e dei ter-
reni posseduti alla data del 1� gennaio 2008;

Visto l’art. 12 comma 5, del decreto legislativo
9 luglio 1997, n. 241, e successive modificazioni, in base
al quale con decreto del presidente del Consiglio dei
Ministri possono essere modificati, tenendo conto delle
esigenze generali dei contribuenti, i termini previsti per
gli adempimenti tributari, prevedendo in particolare
che in caso di differimento per un periodo non supe-
riore a venti giorni del pagamento delle imposte non si
fa luogo all’applicazione della maggiorazione a titolo
di interesse;

Considerate le difficolta' operative incontrate da
numerosi contribuenti nel porre in essere gli adempi-
menti necessari ai fini del perfezionamento della pre-
detta rideterminazione entro il termine del 30 giugno
2008;

Sulla proposta del Ministro dell’economia e delle
finanze;

Decreta:

Art. 1.

Termine per la rideterminazione del valore
delle partecipazioni e dei terreni

1. La redazione della perizia giurata di stima nonche¤
il versamento della prima o unica rata delle imposte
sostitutive di cui all’art. 2, comma 2, secondo e terzo
periodo, del decreto-legge 24 dicembre 2002, n. 282,
convertito dalla legge 21 febbraio 2003, n. 27, e succes-
sive modificazioni, possono essere effettuati entro il
20 luglio 2008, senza alcuna maggiorazione.

2. Restano comunque fermi i termini previsti per il
versamento delle rate successive alla prima.

Il presente decreto sara' pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 30 giugno 2008

Il Presidente: Berlusconi

08A04842

DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI

MINISTERO DELL’ECONOMIA
E DELLE FINANZE

DECRETO 26 giugno 2008.

Indizione e modalita' tecniche di svolgimento della lotteria ad
estrazione istantanea con partecipazione a distanza denomi-
nata ßRisultato finale on line�.

IL DIRETTORE GENERALE
dell’Amministrazione autonoma

dei monopoli di Stato

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
20 novembre 1948, n. 1677, con il quale e' stato emanato
il regolamento delle lotterie nazionali;

Visto l’art. 6 della legge 26 marzo 1990, n. 62 che
autorizza il Ministero delle finanze ad istituire le
lotterie ad estrazione istantanea;

Visto il regolamento delle lotterie ad estrazione istan-
tanea adottato con decreto del Ministro delle finanze
in data 12 febbraio 1991, n. 183;

Visto il regolamento emanato con decreto del Presi-
dente della Repubblica 24 gennaio 2002, n. 33, in attua-
zione dell’art. 12 della legge 18 ottobre 2001, n. 383,
con il quale si e' provveduto all’affidamento delle attri-
buzioni in materia di giochi e di scommesse all’Ammi-
nistrazione autonoma dei monopoli di Stato;

Visto l’art. 4 del decreto-legge 8 luglio 2002, n. 138,
convertito, con modificazioni, dalla legge 8 agosto
2002, n. 178, con il quale sono state adottate disposi-
zioni in materia di unificazione delle competenze in
materia di giochi;

Visto il decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196,
recante il codice in materia di protezione dei dati perso-
nali;
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EVisto l’art. 1, comma 292 della legge 30 dicembre
2004, n. 311, che affida all’Amministrazione autonoma
dei monopoli di Stato la definizione dei provvedimenti
per la regolamentazione delle lotterie differite ed istan-
tanee con partecipazione a distanza;

Visto il decreto del direttore generale dell’Ammini-
strazione autonoma dei monopoli di Stato del 21 marzo
2006, recante misure per la regolamentazione della
raccolta a distanza delle scommesse, del Bingo e delle
Lotterie;

Visto il decreto dirigenziale dell’Amministrazione
autonoma dei monopoli di Stato del 13 aprile 2006,
recante misure per la sperimentazione delle lotterie
con partecipazione a distanza, che ha affidato, nel-
l’ambito della sperimentazione, il ruolo di gestore cen-
tralizzato al Consorzio lotterie nazionali ed il ruolo di
rivenditore ai soggetti titolari di concessione per l’eser-
cizio di giochi, concorsi o scommesse riservati allo
Stato i quali dispongano di un sistema di raccolta
conforme ai requisiti tecnici ed organizzativi stabiliti
dall’Amministrazione autonoma dei monopoli di Stato;

Visto il decreto dirigenziale del 28 settembre 2006 che
ha fissato le caratteristiche tecniche ed organizzative a
valere per la sperimentazione delle lotterie istantanee
con partecipazione a distanza (cosiddette lotterie tele-
matiche);

Visto il decreto dirigenziale del 20 marzo 2008 che ha
prorogato la durata della sperimentazione delle lotterie
con partecipazione a distanza con le misure di cui al
succitato decreto dirigenziale del 13 aprile 2006 e le
caratteristiche tecniche ed organizzative fissate con
il succitato decreto dirigenziale del 28 settembre 2006;

Visto il piano presentato dal Consorzio lotterie
nazionali per la gestione delle lotterie istantanee con
partecipazione a distanza;

Considerato che l’Amministrazione autonoma dei
monopoli di Stato ha valutato positivamente il piano
presentato;

Ritenuto, pertanto, che deve essere indetta una lotte-
ria ad estrazione istantanea con partecipazione a
distanza denominata ßRisultato finale on line�, previ-
sta nel piano succitato, ai sensi dell’art. 4 del citato
decreto dirigenziale del 13 aprile 2006 e che devono
essere definite le regole di gioco della predetta lotteria,
i premi e le relative modalita' di attribuzione;

Decreta:
Art. 1.

1. EØ indetta, a decorrere dal 7 luglio 2008, la lotteria
nazionale ad estrazione istantanea con partecipazione
a distanza denominata ßRisultato finale on line�. Il
prezzo di ciascuna giocata e' di euro 1,00.

Art. 2.

1. Sul sito internet del rivenditore autorizzato e'
presente una ßvetrina� sulla quale e' riportata una
ßmaschera� che identifica graficamente la lotteria tele-
matica ßRisultato finale on line�, recante i riquadri
ßRegolamento e vincite�, ßProva� e Gioca�.

Accedendo al riquadro ßRegolamento e vincite� e'
possibile visualizzare informazioni sulle modalita' e sul
regolamento di gioco di cui al presente decreto.

Accedendo al riquadro ßProva� e' possibile visualiz-
zare una dimostrazione del gioco.

Solo ad avvenuta identificazione del giocatore me-
diante digitazione del codice di identificazione e del
codice personale, e' possibile accedere al riquadro
ßGioca�, collegandosi cos|' all’interfaccia di gioco.

2. L’interfaccia di gioco contiene rappresentazioni
grafiche e comandi di interazione che differiscono in
funzione della fase del processo di gioco, come di
seguito descritto:

a) prima della richiesta della giocata sono presenti
sull’interfaccia di gioco:

il nome della lotteria (ßRisultato finale on line�);
il prezzo della giocata (euro 1,00);
il riquadro ßAcquista�, accedendo al quale il

giocatore acquista la giocata, il cui costo viene addebi-
tato sul conto di gioco;

l’immagine di un campo di calcio;
il riquadro ßChiudi�, nel caso non si voglia pro-

cedere oltre;

b) dopo l’acquisto della giocata sono presenti sul-
l’interfaccia di gioco:

l’area di gioco, costituita:
nella parte alta della schermata di gioco, dal-

l’immagine di un tabellone che indica i nomi di due
squadre di calcio che disputano una partita virtuale;
nella parte destra da una sezione blu, contraddistinta
dalla scritta ßi risultati possibili�, dove sono presenti
sei possibili esiti della partita virtuale e da una sezione
arancione contraddistinta dalla scritta ßi tuoi risultati�
contenente tre caselle, sotto ognuna delle quali e' indi-
cato il premio corrispondente al risultato scelto e dove
verranno visualizzati i tre risultati selezionati dal gioca-
tore;

sono inoltre presenti:
una sintesi delle regole di gioco;
il codice univoco identificativo della giocata

composto di 14 cifre;
la visualizzazione grafica della giocata consi-

stente, a seguito del procedimento di interazione di cui
al successivo art. 3, nel selezionare tre dei sei ßI risultati
possibili�. I risultati selezionati si collocheranno nelle
3 caselle presenti nella sezione arancione contraddi-
stinta dalla scritta ßI tuoi risultati�. Il giocatore dovra' ,
quindi, verificare che l’esito della partita virtuale visua-
lizzato sul tabellone sia, o meno, uguale ad uno de
ßI tuoi risultati�;

la visualizzazione dell’esito della giocata, comu-
nicato, in caso negativo, con la frase ßQuesta volta

non hai vinto�, in caso positivo con la frase ßCon-

gratulazioni hai vinto!� con l’indicazione dell’im-
porto della vincita;

il riquadro ßcontinua�, attraverso il quale e' pos-
sibile riaccedere all’interfaccia di gioco per l’acquisto
di una nuova giocata.
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Sono inoltre presenti sull’interfaccia di gioco,
durante tutte le fasi del processo di gioco:

il logo ßGratta e vinci on line�;
il logo ßAAMS� ed il logo ßGioco sicuro�;
il riquadro ßRegolamento e vincite�, accedendo

al quale e' possibile prendere visione del Regolamento
di gioco di cui al presente decreto;

l’indicazione dell’importo massimo di vincita
conseguibile con ßRisultato finale on line�, pari ad
euro 10.000,00;

l’indicazione del saldo del conto di gioco del
giocatore.

Art. 3.

1. La visualizzazione della giocata erogata si ottiene
attraverso il meccanismo di interazione di seguito indi-
cato.

Si devono scegliere, selezionandoli, 3 fra i sei risultati
indicati nella sezione blu contraddistinta dalla scritta
ßI risultati possibili�. I risultati selezionati si posizione-
ranno, da sinistra verso destra secondo l’ordine di
scelta, nelle 3 caselle della sezione arancione contraddi-
stinta dalla scritta ßI tuoi risultati�, sotto ognuna delle
quali sono indicati i premi in palio. Dopo aver effet-
tuato la scelta sopra descritta, sul tabellone presente
nell’area di gioco viene visualizzato il risultato finale
della partita di calcio virtuale. Se il risultato finale della
partita, visualizzato sul tabellone, e' uguale ad uno de
ßI tuoi risultati�, contenuto in una delle 3 caselle della
sezione arancione, si vince il premio indicato sotto la
casella riportante il risultato finale della partita.

2. Il giocatore effettua la giocata attraverso una delle
seguenti modalita' alternative:

Con il meccanismo di interazione descritto al
punto 1;

Selezionando il riquadro ßScopri subito�, me-
diante il quale il sistema visualizza immediatamente
l’esito della giocata.

3. L’esito della giocata e' comunicato con le modalita'
di cui al precedente art. 2.

4. Una volta registrato nel sistema informatico del
Consorzio lotterie nazionali il codice univoco, identifi-
cativo della giocata erogata, la stessa si considera a
tutti gli effetti valida ed effettuata, anche nel caso in
cui dovessero successivamente verificarsi malfunziona-
menti o interruzioni di collegamento del sistema del
giocatore.

5. In ogni caso il giocatore puo' conoscere l’esito delle
giocata, nonche¤ l’importo dell’eventuale vincita, attra-
verso l’accesso alla sezione riguardante il proprio conto
di gioco, contenente i dati identificativi della giocata,
presente sul sito internet del rivenditore.

Art. 4.

1. Vengono messi in distribuzione due lotti di giocate
costituiti ciascuno da 300.000 giocate erogabili.

2. La massa premi, corrispondente a ciascun lotto di
300.000 giocate, ammonta ad euro 226.500,00 suddivisa
nei seguenti premi:

n. 64.000 premi di e 1,00;

n. 18.000 premi di e 2,00;

n. 5.900 premi di e 5,00;

n. 1.200 premi di e 10,00;

n. 1.000 premi di e 20,00;

n. 500 premi di e 50,00;

n. 150 premi di e 100,00;

n. 30 premi di e 500,00;

n. 1 premio di e 10.000,00.

3. Qualora nel corso di svolgimento della presente
lotteria, sulla base dell’andamento della raccolta se ne
ravvisasse la necessita' , verranno generati ulteriori lotti
di giocate, che comprenderanno il medesimo numero
di premi di cui al presente articolo.

Art. 5.

1. Le vincite sono accreditate dal rivenditore sul
conto di gioco del giocatore, secondo quanto previsto
dall’art. 7 del decreto dirigenziale del 28 settembre
2006, e possono essere riscosse con le modalita' previste
dal contratto di conto di gioco sottoscritto dal gioca-
tore, di cui al decreto direttoriale del 21 marzo 2006.

2. Il codice univoco della giocata e il relativo esito
vincente devono risultare registrati nel sistema infor-
matico del Consorzio lotterie nazionali, e costituiscono
il titolo esclusivo che certifica i diritti del giocatore per
ottenere il pagamento della vincita.

Art. 6.

1. Con avviso pubblicato nella Gazzetta Ufficiale sara'
stabilita la data di cessazione della lotteria.

Art. 7.

1. Il presente decreto sara' trasmesso agli organi di
controllo per gli adempimenti di competenza e sara'
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica
italiana.

Roma, 26 giugno 2008

Il direttore generale: Tino

Registrato alla Corte dei conti il 2 luglio 2008
Ufficio controllo atti sui Ministeri economico-finanziari, registro n. 3
Economia e finanze, foglio n. 230

08A04829

� 28 �



C
O

PI
A

 T
R

A
TTA

 D
A

 G
U

R
IT

EL —
 G

A
ZZETTA

 U
FF

IC
IA

LE O
N

-L
IN

EMINISTERO
DELLO SVILUPPOECONOMICO

DECRETO 17 aprile 2008.

Trasferimento di risorse relative agli stanziamenti integrativi
degli anni 2006 e 2007 della sezione speciale del Fondo di
garanzia per le piccole e medie imprese, di cui all’articolo 2,
comma 100, lettera a), della legge 23 dicembre 1996, n. 662.

IL MINISTRO
DELLO SVILUPPO ECONOMICO

e

IL MINISTRO
PER LE RIFORME E LE INNOVAZIONI
NELLA PUBBLICA AMMINISTRAZIONE

Visto l’art. 2, comma 100, lettera a) della legge
23 dicembre 1996, n. 662;

Visto l’art. 15 della legge 7 agosto 1997, n. 266;

Visto il decreto ministeriale 31 maggio 1999, n. 248;

Visto l’art. 1, comma 209, della legge 30 dicembre
2004, n. 311, come modificato dall’art. 4, comma 1, let-
tera a-ter) del decreto-legge 14 marzo 2005, n. 35, con-
vertito, con modificazioni, dalla legge 14 maggio 2005,
n. 80, che prevede che gli stanziamenti integrativi della
sezione speciale del Fondo di garanzia per le piccole e
medie imprese di cui allart. 2, comma 100, lettera a),
della legge 23 dicembre 1996, n. 662, di seguito ßFondo
di garanzia�, istituita con decreto del Ministro delle
attivita' produttive e del Ministro per l’innovazione e le
tecnologie 15 giugno 2004, pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale n. 150 del 29 giugno 2004, possono essere uti-
lizzati, limitatamente a quelli non impegnati al termine
di ciascun anno, per altri interventi del Fondo di garan-
zia;

Visto l’art. 5 del decreto ministeriale 20 giugno 2005,
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 152 del 2 luglio
2005, che prevede che con decreto del Ministro delle
attivita' produttive e del Ministro per l’innovazione e le
tecnologie sono determinate annualmente le risorse
della sezione speciale del Fondo di garanzia, istituita
con il citato decreto 15 giugno 2004, che possono essere
utilizzate per gli interventi del Fondo di garanzia;

Considerato che al termine degli anni 2006 e 2007 gli
stanziamenti integrativi per detti anni della sezione spe-
ciale del Fondo di garanzia, pari a 60 milioni di euro,
risultano non impegnati per la concessione di garanzie
e che e' pertanto possibile utilizzare dette risorse per gli
altri interventi del Fondo di garanzia, nelle more
dell’istituzione del Fondo per la finanza d’impresa di
cui all’art. 1 comma 847, della legge 27 dicembre 2006,
n. 296;

Decretano:

Art. 1.

Per gli interventi del Fondo di garanzia per le piccole
e medie imprese, di cui all’art. 2, comma 100, lettera a)
della legge 23 dicembre 1996, n. 662, puo' essere utiliz-
zata la somma di 60 milioni di euro relativa agli stan-
ziamenti integrativi degli anni 2006 e 2007 della sezione
speciale del Fondo di garanzia istituita con decreto del
Ministro delle attivita' produttive e del Ministro per l’in-
novazione e le tecnologie del 15 giugno 2004.

Roma, 17 aprile 2008

Il Ministro dello sviluppo economico
Bersani

Il Ministro per le riforme
e le innovazioni nella pubblica amministrazione

Nicolais

Registrato alla Corte dei conti il 30 maggio 2008
Ufficio di controllo atti preventivo Ministeri delle attivita' produttive,
registro n. 2, foglio n. 334

08A04797

MINISTERO DELL’ISTRUZIONE
DELL’UNIVERSITAØ E DELLA RICERCA

DECRETO 16 giugno 2008.

Riconoscimento, alla prof.ssa Montserrat Cervera Estop,
di titolo di formazione, acquisito nella Comunita' europea,
quale titolo abilitante all’esercizio in Italia della professione di
insegnante.

IL DIRETTORE GENERALE
per gli ordinamenti del sistema nazionale

di istruzione e per l’autonomia scolastica

Visti: la legge 1 9 novembre 1990, n. 341; il decreto
legislativo 27 gennaio 1992, n. 115; il decreto legislativo
16 aprile 1994, n. 297; il decreto ministeriale 21 otto-
bre 1994, n. 298, e successive modificazioni; il decreto
del Preisidente della Repubblica 31 luglio 1996, n. 471;
il decreto ministeriale n. 39 del 30 gennaio 1998;
il decreto ministeriale 28 maggio 1992; il decreto
ministeriale 26 maggio 1998; il decreto legislativo
30 luglio 1999, n. 300; il decreto del Presidente della
Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445; il decreto legisla-
tivo 30 marzo 2001, n. 165; il decreto interministeriale
4 giugno 2001; il decreto del Presidente della Repub-
blica 18 gennaio 2002, n. 54; la legge 28 marzo 2003,
n. 53; circolare ministeriale del 19 luglio 2002, n. 83;
il decreto legislativo 8 luglio 2003, n. 277; il decreto
legislativo 9 novembre 2007, n. 206;
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Viste l’istanza, presentata ai sensi dell’art. 12, com-
mi 1 e 2, del citato decreto legislativo n. 115, di ricono-
scimento di titolo di formazione professionale per
l’insegnamento acquisito in Paese appartenente alla
Comunita' europea dalla prof.ssa Montserrat Cervera
Estop, la documentazione prodotta a corredo del-
l’istanza medesima. rispondente ai requisiti formali
prescritti dall’art. 10 del citato decreto legislativo
n. 115, relativa al sotto indicato titolo di formazione,
nonche¤ la conoscenza linguistica;

Rilevato che il riconoscimento e' richiesto ai fini
dell’esercizio della professione corrispondente a quella
cui la persona interessata e' abilitata nel Paese che ha
rilasciato il titolo;

Rilevato, altres|' , che l’esercizio della professione in
argomento e' subordinato, sia nell’altro Paese che in
Italia, al possesso di una formazione comprendente un
ciclo di studi post secondari di durata minima di tre
anni;

Tenuto conto della valutazione espressa in sede di
Conferenza di servizi nella seduta del 13 maggio 2004,
indetta ai sensi dell’art. 12, comma 4, del citato decreto
legislativo n. 115;

Visto il decreto direttoriale prot. n. 3037 del 6 aprile
2005 che subordina al superamento di misure compen-
sative, il riconoscimento del titolo di formazione pro-
fessionale in argomento;

Vista la nota datata 26 maggio 2008, prot. n. 2252
con la quale l’Ufficio scolastico regionale per la
Toscana ha fatto conoscere l’esito favorevole del tiroci-
nio di adattamento svolto dall’interessata;

Accertato che sussistono i presupposti per il ricono-
scimento, atteso che il titolo posseduto dall’interessata
comprova una formazione professionale che soddisfa
le condizioni poste dal citato decreto legislativo n. 115;

Decreta:

1. Il diploma di istruzione superiore: ßTitulo de
Diplomado en Profesorado de Educacie¤ n General
Ba' sica - Especialidad: Ciencias Humanas�, rilasciato
il 30 aprile 1985 dalla Escuela Universitaria del Profe-
sorado de Educacie¤ n General Ba' sica di Barcellona
(Spagna), posseduto da Montserrat Cervera Estop,
nata a Barcellona (Spagna), il 29 aprile 1 963, di cittadi-
nanza comunitaria (spagnola), come integrato dalla
misura compensativa di cui al decreto direttoriale
citato in premessa, ai sensi e per gli effetti dei decreto
legislativo n. 115/92, e' titolo di abilitazione all’esercizio
della professione di docente nelle scuole primarie.

2. Il presente decreto, per quanto dispone l’art. 12,
comma 7, del citato decreto legislativo n. 115 e' pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale.

Roma, 16 giugno 2008

Il direttore generale: Dutto

08A04753

MINISTERO DEL LAVORO
E DELLA PREVIDENZA SOCIALE

DECRETO 11 febbraio 2008.

Rideterminazione dei compensi dei componenti il Nucleo di
valutazione della spesa previdenziale, per il periodo dal 5 luglio
2006 al 31 dicembre 2006.

IL MINISTRO DEL LAVORO
E DELLA PREVIDENZA SOCIALE

di concerto con

IL MINISTRO DELL’ECONOMIA

E DELLE FINANZE

Vista la legge 8 agosto 1995, n. 335, recante ßRiforma
del sistema pensionistico obbligatorio e complemen-
tare� ed, in particolare, l’art. 1, commi 44 e 45, concer-
nenti rispettivamente l’istituzione, la composizione e la
nomina dei componenti del Nucleo di valutazione della
spesa previdenziale, di seguito indicato NVSP;

Visto il comma 45 del predetto art. 1, cos|' come
modificato dall’art. 1, commi 21 e 22 della legge
23 agosto 2004, n. 243, che ridetermina la composizione
del NVSP;

Visto il decreto interministeriale del 3 febbraio 2005
recante disposizioni per il funzionamento del NVSP,
ed in particolare l’art. 5, comma 1, che stabilisce il com-
penso annuo lordo spettante ai componenti del citato
NVSP;

Visto l’art. 1, comma 58 della legge del 23 dicembre
2005 n. 266, nella parte in cui dispone che i compensi
corrisposti ai componenti di organi collegiali presenti
nelle pubbliche amministrazioni, sono automatica-
mente ridotti del 10% rispetto agli importi risultanti
alla data del 30 settembre 2005;

Visto l’art. 29 del decreto-legge 4 luglio 2006, n. 223,
convertito, con modificazioni, dalla legge 4 agosto
2006, n. 248, che, tra l’altro, al comma 1 impone alle
amministrazioni pubbliche l’adozione, con immedia-
tezza, delle misure di adeguamento necessarie a ridurre
del 30% la spesa complessiva per organi collegiali ed
altri organismi, comunque denominati, rispetto a
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Equella sostenuta nell’anno 2005, in aggiunta alla ridu-
zione di cui al citato art. 1, comma 58 della legge
n. 266 del 2005;

Visto il decreto interministeriale 3 agosto 2006, con il
quale - nelle more dell’emanazione del regolamento di
definitivo riordino dei predetti organismi, da adottarsi
ai sensi del successivo comma 2 del suddetto art. 29,
secondo le procedure di cui all’art. 17, comma 2, legge
23 agosto 1988, n. 400, si e' provveduto, nell’immediato,
a rimodulare la composizione del NVSP riducendone i
componenti nella misura del 30%, tale da determinare
le prime necessarie economie di gestione;

Visto il decreto interministeriale 3 agosto 2006 di
nomina del presidente del NVSP;

Vista la legge 27 dicembre 2006, n. 296 ed in partico-
lare l’art. 1, comma 763, che attribuisce a partire dal
1� gennaio 2007 nuovi compiti al NVSP in relazione
alla predisposizione dei bilanci tecnici degli enti previ-
denziali privati;

Valutato che, in applicazione delle predette disposi-
zioni di cui al decreto-legge n. 223 del 2006, convertito
dalla legge n. 248 del 2006, il tetto di spesa per il fun-
zionamento del NVSP per il periodo dal 5 luglio 2006,
data di entrata in vigore della normativa de quo e fino
al 31 dicembre 2006 e' pari a euro 147.078,84 ;

Considerato che a decorrere dal 1� gennaio 2007, ai
fini della determinazione del compenso, vanno presi in
considerazione i nuovi compiti attribuiti a detto organi-
smo dal sopracitato comma 763 della legge n. 296 del
2006, nonche¤ quelli scaturenti dal Regolamento in
corso, di riordino da adottarsi ai sensi del comma 2
del predetto art. 29 della legge n. 248 del 2006;

Ritenuto di dover rideterminare nell’immediato il
compenso per il periodo dal 5 luglio al 31 dicembre
2006 in misura tale da non superare il tetto di spesa
sopra considerato;

Decreta:

Art. 1.

Il comma 1 dell’art. 5 del decreto del Ministro del
lavoro e della previdenza sociale di concerto con il
Ministro dell’economia e delle finanze in data 3 feb-
braio 2005, recante ßFunzionamento del Nucleo di
valutazione della spesa previdenziale (art. 1, comma 45
della legge 8 agosto 1995, n. 335)� e' sostituito dal
seguente:

ßIl compenso mensile lordo spettante a ciascun com-
ponente del Nucleo di valutazione della spesa previden-
ziale, di seguito denominato NVSP, e' fissato per il
periodo dal 5 luglio 2006 al 31 dicembre 2006 in euro
1000,00, maggiorato del 40% per il presidente.�.

Il presente provvedimento sara' trasmesso ai compe-
tenti organi di controllo in base alle norme vigenti e
verra' pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repub-
blica italiana.

Roma, 11 febbraio 2008

Il Ministro del lavoro
e della previdenza sociale

Damiano

Il Ministro dell’economia
e delle finanze

Padoa Schioppa

Registrato alla Corte dei conti il 12 maggio 2008
Ufficio di controllo preventivo sui Ministeri dei servizi alla persona e

dei beni culturali, registro n. 2, foglio n. 232

08A04720

DECRETO 11 febbraio 2008.

Rideterminazione dei compensi dei componenti il Nucleo di
valutazione della spesa previdenziale, a decorrere dal 1� gen-
naio 2007.

IL MINISTRO DEL LAVORO
E DELLA PREVIDENZA SOCIALE

di concerto con

IL MINISTRO DELL’ECONOMIA

E DELLE FINANZE

Vista la legge 8 agosto 1995, n. 335, recante
ßRiforma del sistema pensionistico obbligatorio e com-
plementare� ed, in particolare, l’art. 1, commi 44 e 45,
concernenti rispettivamente l’istituzione, la composi-
zione e la nomina dei componenti del Nucleo di valuta-
zione della spesa previdenziale, di seguito indicato
NVSP;

Visto il comma 45 del predetto art. 1, cos|' come
modificato dall’art. 1, commi 21 e 22 della legge
23 agosto 2004, n. 243, che ridetermina la composi-
zione del NVSP;

Visto il decreto interministeriale del 3 febbraio 2005,
recante disposizioni per il funzionamento del NVSP,
ed in particolare l’art. 5, comma 1, che stabilisce il com-
penso annuo lordo spettante ai componenti del citato
NVSP;
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Visto l’art. 1, comma 58 della legge del 23 dicembre
2005, n. 266, nella parte in cui dispone che i compensi
corrisposti ai componenti di organi collegiali presenti
nelle pubbliche amministrazioni, sono automatica-
mente ridotti del 10% rispetto agli importi risultanti
alla data del 30 settembre 2005;

Visto l’art. 29 del decreto-legge 4 luglio 2006, n. 223,
convertito, con modificazioni, dalla legge 4 agosto
2006, n. 248, che, tra l’altro, al comma 1 impone alle
amministrazioni pubbliche l’adozione, con immedia-
tezza, delle misure di adeguamento necessarie a ridurre
del 30% la spesa complessiva per organi collegiali ed
altri organismi, comunque denominati, rispetto a
quella sostenuta nell’anno 2005, in aggiunta alla ridu-
zione di cui al citato art. 1 comma 58 della legge
n. 266 del 2005 ;

Visto il decreto interministeriale 3 agosto 2006, con il
quale si e' provveduto, nell’immediato, a rimodulare la
composizione del NVSP riducendone i componenti
nella misura del 30%, tale da determinare le prime
necessarie economie di gestione;

Visto il decreto interministeriale 3 agosto 2006 di
nomina del Presidente del NVSP;

Visto l’art. 3, comma 3 del decreto del Presidente
della Repubblica 14 maggio 2007, n. 107, recante il
Regolamento per il riordino degli organismi operanti
presso il Ministero del lavoro e della previdenza sociale;

Valutato che, in applicazione delle predette disposi-
zioni di legge il compenso dei componenti il NVSP deve
essere calcolato a partire dall’anno 2007;

Decreta:

Art. 1.

Il comma 1 dell’art. 5 e successive modifiche ed
integrazioni del decreto del Ministro del lavoro e
della previdenza sociale di concerto con il Ministro
dell’economia e delle finanze in data 3 febbraio
2005, recante ßFunzionamento del Nucleo di valuta-
zione della spesa previdenziale (art. 1, comma 45
della legge 8 agosto 1995, n. 335)� e' sostituito dal
seguente:

ßIl compenso mensile lordo spettante a ciascun com-
ponente del Nucleo di valutazione della spesa previden-
ziale, di seguito denominato NVSP, e' fissato, a decor-
rere dal 1� gennaio 2007 in euro 1000,00, maggiorato
del 40% per il presidente�.

Il presente provvedimento sara' trasmesso ai compe-
tenti organi di controllo in base alle norme vigenti e
verra' pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repub-
blica italiana.

Roma, 11 febbraio 2008

Il Ministro del lavoro
e della previdenza sociale

Damiano

Il Ministro dell’economia
e delle finanze

Padoa Schioppa

Registrato alla Corte dei conti il 12 maggio 2008
Ufficio di controllo preventivo sui Ministeri dei servizi alla persona e

dei beni culturali, registro n. 2, foglio n. 233

08A04721

DECRETO 8 maggio 2008.

Visite di controllo effettuate dai medici fiscali dell’INPS.

IL MINISTRO DEL LAVORO
E DELLA PREVIDENZA SOCIALE

di concerto con

IL MINISTRO DELLA SALUTE

Visto l’art. 5, commi 12 e 13, del decreto-legge 12 set-
tembre 1983, n. 463, convertito, con modificazioni,
dalla legge 11 novembre 1983, n. 638, concernente le
visite mediche di controllo dei lavoratori;

Visti i decreti ministeriali 15 luglio 1986, 19 marzo
1992, 15 dicembre 1993, 18 aprile 1996 e 12 ottobre
2000, che hanno dato attuazione alla citata normativa;

Considerato che occorre procedere al rinnovo di tale
ultimo decreto;

Tenuto conto che, al fine di pervenire ad una regola-
zione del contenuto e delle modalita' di esplicazione del
rapporto tra l’Istituto nazionale della previdenza
sociale (INPS) ed i medici iscritti nelle liste speciali di
cui all’art. 5, comma 12, della legge n. 638 del 1983, piu'
rispondente alle esigenze della qualita' del servizio reso
all’Istituto e a quelle professionali dei medici di con-
trollo, si rende indilazionabile l’adozione di iniziative
legislative di adeguamento del quadro normativo che
finora ha regolato la specifica materia;

Ritenuto, in coerenza con le predette esigenze di
modifica, di procedere, stante il tempo trascorso dal-
l’ultimo rinnovo, alla rimodulazione dei compensi del-
l’attivita' dei medici di controllo e di confermare, fino
alla completa rivisitazione della materia, da effettuarsi
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disciplina, ivi compresa la consistenza numerica dei
medici iscritti nelle liste alla data del 31 dicembre 2007
e la procedura per la reintegrazione delle stesse;

Visto l’art. 3 della legge 14 gennaio 1994, n. 20 con-
cernente disposizioni in materia di giurisdizione e con-
trollo della Corte dei conti;

Visto l’art. 2, comma 2, del decreto-legge 4 luglio
2006, n. 223, convertito, con modificazioni, dalla legge
4 agosto 2006, n. 248;

Sentiti la Federazione nazionale degli ordini dei
medici chirurghi ed odontoiatri e il consiglio di ammi-
nistrazione dell’I.N.P.S. e, sentite, altres|' , le organizza-
zioni sindacali rappresentative della categoria;

Decreta:

Art. 1.

Disciplina del rapporto

1. Fino alla completa rivisitazione della disciplina, da
effettuarsi entro dodici mesi dalla data di entrata in
vigore del presente decreto, e' confermata, salvo quanto
disposto all’art. 3 in tema di compensi, la vigente disci-
plina delle visite mediche domiciliari di controllo sullo
stato di salute dei lavoratori in caso di infermita' che
comportino incapacita' temporanea al lavoro, disposte
d’ufficio dall’I.N.P.S. o su richiesta di datori di lavoro,
contenuta nel decreto 12 ottobre 2000 e, per le parti
non modificate o abrogate, negli altri decreti citati in
premessa.

Art. 2.

Numero degli incarichi

1. Il numero di riferimento per gli incarichi e' di sei
visite di controllo al giorno da eseguire nelle fasce di
reperibilita' .

Art. 3.

Compensi

1. I compensi sono aggiornati, a decorrere dalla data
di entrata in vigore del presente decreto, nelle seguenti
misure:

a) per l’espletamento della visita di controllo
domiciliare eseguita in giorno feriale e 41,67;

b) per l’espletamento della visita di controllo
domiciliare eseguita in giorno festivo e 52,82;

c) per la visita di controllo domiciliare feriale non
eseguita a causa di mancata reperibilita' del lavoratore
e 28,29;

d) per la visita di controllo domiciliare festiva non
eseguita a causa di mancata reperibilita' del lavoratore
e 39,61;

2. Per ogni visita eseguita entro il perimetro
urbano al medico sara' corrisposto un rimborso di
e 6,00. Per ogni visita eseguita fuori dal perimetro
urbano ed entro i 20 chilometri, al medico sara' corri-
sposto un rimborso di e 10,00 in aggiunta al rimborso
del costo di 1/5 di litro del prezzo medio di benzina
verde o diesel per i chilometri percorsi dall’abitazione
del medico a quella del lavoratore e ritorno. Per i per-
corsi superiori ai 20 chilometri al medico sara' corrispo-
sto un ulteriore rimborso di e 5,00 in aggiunta al rim-
borso del costo di 1/5 di litro del prezzo medio di ben-
zina verde o diesel.

3. Qualora la visita medica di controllo sia da effet-
tuare in isole nel cui territorio non sia stata costituita
una apposita lista di medici e nelle quali non sia reperi-
bile in loco altro medico dipendente da altre strutture
pubbliche, che possa effettuare in via di eccezione le
visite di cui trattasi al di fuori dell’orario di lavoro e
sempreche¤ l’orario dei mezzi pubblici di collegamento
consenta il rispetto delle fasce orarie e il rientro in gior-
nata, i compensi di cui al comma 1 vengono maggiorati
del 50% oltre il rimborso delle spese di traversata effet-
tivamente sostenute e documentate secondo la tariffa
ßpasseggero� dei mezzi navali di linea, nonche¤
dell’eventuale uso di servizio pubblico di taxi nell’isola.

4. Per le ipotesi di cui al comma 3, e' riconosciuto
altres|' , qualora il rientro sulla terraferma non possa
avvenire entro le ore 14, il rimborso delle spese effetti-
vamente sostenute per un pasto entro il limite di
e 45,00, rivalutato annualmente in relazione agli
aumenti intervenuti nel costo della vita in base agli
indici ISTAT. Se il rientro non puo' avvenire entro le
ore 20, e' riconosciuto il rimborso delle spese effettiva-
mente sostenute per un pasto, nel limite sopra indicato,
e quelle per un pernottamento documentato in alberghi
di categoria non superiore a tre stelle.

5. EØ riconosciuto a ciascun medico di lista, a titolo
di rimborso spese di aggiornamento professionale,
un contributo annuo determinato forfetariamente in
e 500,00.

Il presente decreto entra in vigore il giorno succes-
sivo a quello della pubblicazione nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

Roma, 8 maggio 2008

Il Ministro del lavoro
e della previdenza sociale

Damiano

Il Ministro della salute
Turco

Registrato alla Corte dei conti il 25 giugno 2008
Ufficio di controllo preventivo sui Ministeri dei servizi alla persona e

dei beni culturali, registro n. 4, foglio n. 287

08A04818
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MINISTERO DEL LAVORO, DELLA SALUTE
E DELLE POLITICHE SOCIALI

DECRETO 16 giugno 2008.

Nomina di un componente effettivo della commissione pro-
vinciale di conciliazione per le controversie individuali di lavoro
di Mantova.

IL DIRETTORE PROVINCIALE DEL LAVORO
di Mantova

Visto l’art. 410 del codice di procedura civile;
Vista la nota della UIL - Unione italiana del lavoro -

di Mantova, pervenuta in data 9 giugno 2008, prot.
n. 14434, con la quale viene designato il sig. Tasselli
Paolo, in sostituzione del membro effettivo sig. Baratta
Franco, quale membro in rappresentanza dei lavoratori
in seno alla commissione provinciale di conciliazione
per le controversie individuali di lavoro;

Decreta:

Il sig. Tasselli Paolo della UIL - Unione italiana del
lavoro di Mantova, e' nominato componente della com-
missione provinciale di conciliazione per le controversie
individuali di lavoro quale membro effettivo in rappre-
sentanza dei lavoratori.

Mantova, 16 giugno 2008
Il direttore provinciale reggente: Filosa

08A04765

DECRETO 16 giugno 2008.

Nomina di un componente supplente della commissione pro-
vinciale di conciliazione per le controversie individuali di lavoro
di Mantova.

IL DIRETTORE PROVINCIALE DEL LAVORO
di Mantova

Visto l’art. 410 del codice di procedura civile;
Vista la nota della UIL - Unione italiana del lavoro -

di Mantova, pervenuta in data 9 giugno 2008, prot.
n. 14434, con la quale viene designato il sig. Giovanni
Cirelli, in sostituzione del membro supplente sig. Fran-
cesco Perboni, quale membro in rappresentanza dei
lavoratori in seno alla commissione provinciale di con-
ciliazione per le controversie individuali di lavoro;

Decreta:

Il sig. Giovanni Cirelli della UIL - Unione italiana
del lavoro di Mantova, e' nominato componente della
commissione provinciale di conciliazione per le contro-
versie individuali di lavoro quale membro supplente in
rappresentanza dei lavoratori.

Mantova, 16 giugno 2008
Il direttore provinciale reggente: Filosa

08A04764

DECRETO 24 giugno 2008.

Riconoscimento, alla sig.ra Pascaline Vandenbossche, di
titolo professionale extracomunitario, ai fini dell’accesso e
dell’esercizio in Italia della professione di odontoiatra.

IL DIRETTORE GENERALE
delle risorse umane e delle professioni sanitarie

Vista la direttiva 2005/36/CE del Parlamento euro-
peo e del Consiglio del 7 settembre 2005, relativa al
riconoscimento delle qualifiche professionali cos|' come
modificata dalla direttiva 2006/100 CE del Consiglio
del 20 novembre 2006;

Visto il decreto legislativo 9 novembre 2007, n. 206,
di attuazione della direttiva 2005/36/CE;

Visto il titolo III, capo I ed in particolare l’art. 16 del
decreto in parola, relativo alla procedura di riconosci-
mento in regime di stabilimento;

Visto quanto indicato al comma 5 del predetto arti-
colo, che prevede che le disposizioni di cui al comma 3
del medesimo articolo non si applicano se la domanda
di riconoscimento ha per oggetto titoli identici a quelli
su cui e' stato provveduto con precedente decreto e nei
casi di cui al capo IV sezioni I, II, III, IV, V, VI, e VII
del citato decreto legislativo;

Visto il capo IV ed in particolare l’art. 31 del menzio-
nato decreto legislativo concernente il principio di rico-
noscimento automatico sulla base del coordinamento
delle condizioni-minime di formazione;

Vista l’istanza del 4 marzo 2008, corredata da rela-
tiva documentazione, con la quale la sig.ra Pascaline
Vandenbossche nata a Maison Laffitte (Francia) il
giorno 22 aprile 1981, di cittadinanza francese, ha chie-
sto a questo Ministero il riconoscimento del proprio
titolo di diplome d’etat de docteur en chirurgie dentarie
in data 4 ottobre 2007 conseguito presso la Universite¤
Rene¤ Descartes - Paris 5 - Francia, al fine dell’esercizio,
in Italia, della professione di odontoiatra;

Accertata la completezza e la regolarita' della docu-
mentazione prodotta dall’interessata;

Accertata la sussistenza dei requisiti di legge per il
riconoscimento automatico del titolo in questione sulla
base del coordinamento delle condizioni minime di for-
mazione;

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, e
successive modificazioni;

Decreta

Art. 1.

Il titolo di diplome d’etat de docteur en chirurgie
dentarie conseguito presso la Universite¤ Rene¤ Descar-
tes - Paris 5 - Francia, in data 4 ottobre 2007 dalla
sig.ra Pascaline Vandenbossche, nata a Maison Laffitte
(Francia) il giorno 22 aprile 1981, e' riconosciuto quale
titolo abilitante all’esercizio in Italia della professione
di odontoiatra.
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La sig.ra Pascaline Vandenbossche e' autorizzata ad
esercitare in Italia la professione di odontoiatra previa
iscrizione all’ordine professionale dei medici e degli
odontoiatri territorialmente competente, che provvede
ad accertare il possesso, da parte dell’interessata, delle
conoscenze linguistiche necessarie per lo svolgimento
della professione ed informa questo Dicastero della
avvenuta iscrizione.

Il presente decreto sara' pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 24 giugno 2008

Il direttore generale: Leonardi

08A04781

DECRETO 24 giugno 2008.

Riconoscimento, alla sig.ra Ana Maria Palacios Agrada, di
titolo professionale extracomunitario, ai fini dell’accesso e
dell’esercizio in Italia della professione di veterinario.

IL DIRETTORE GENERALE
delle risorse umane e delle professioni sanitarie

Vista la direttiva 2005/36/CE del Parlamento euro-
peo e del Consiglio del 7 settembre 2005, relativa al
riconoscimento delle qualifiche professionali cos|' come
modificata dalla direttiva 2006/100 CE del Consiglio
del 20 novembre 2006;

Visto il decreto legislativo 9 novembre 2007, n. 206,
di attuazione della direttiva 2005/36/CE;

Visto il titolo III, capo I ed in particolare l’art. 16 del
decreto in parola, relativo alla procedura di riconosci-
mento in regime di stabilimento;

Visto quanto indicato al comma 5 del predetto arti-
colo, che prevede che le disposizioni di cui al comma 3
del medesimo articolo non si applicano se la domanda
di riconoscimento ha per oggetto titoli identici a quelli
su cui e' stato provveduto con precedente decreto e nei
casi di cui al capo IV sezioni I, II, III, IV, V, VI, e VII
del citato decreto legislativo;

Visto il capo IV ed in particolare l’art. 31 del menzio-
nato decreto legislativo concernente il principio di rico-
noscimento automatico sulla base del coordinamento
delle condizioni minime di formazione;

Vista l’istanza del 17 marzo 2008, corredata da rela-
tiva documentazione, con la quale la sig.ra Ana Maria
Palacios Agrada nata a Mota del Cuervo (Cuenca)
(Spagna) il giorno 18 gennaio 1980, di cittadinanza spa-
gnola, ha chiesto a questo Ministero il riconoscimento
del proprio titolo di licenciada en veterinaria in data
2 novembre 2005 conseguito presso la Universidad
Complutense de Madrid - Spagna, al fine dell’esercizio,
in Italia, della professione di veterinario;

Accertata la completezza e la regolarita' della docu-
mentazione prodotta dall’interessata;

Accertata la sussistenza dei requisiti di legge per il
riconoscimento automatico del titolo in questione sulla
base del coordinamento delle condizioni minime di for-
mazione;

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, e
successive modificazioni;

Decreta:

Art. 1.

Il titolo di licenciada en veterinaria conseguito presso
la Universidad Complutense de Madrid - Spagna, in
data 2 novembre 2005 dalla sig.ra Ana Maria Palacios
Agrada, nata a Mota del Cuervo (Cuenca) (Spagna) il
giorno 18 gennaio 1980, e' riconosciuto quale titolo abi-
litante all’esercizio in Italia della professione di veteri-
nario;

Art. 2.

La sig.ra Ana Maria Palacios Agrada e' autorizzata
ad esercitare in Italia la professione di veterinario pre-
via iscrizione all’ordine professionale dei veterinari ter-
ritorialmente competente, che provvede ad accertare il
possesso, da parte dell’interessata, delle conoscenze lin-
guistiche necessarie per lo svolgimento della profes-
sione ed informa questo dicastero della avvenuta iscri-
zione.

Il presente decreto sara' pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 24 giugno 2008

Il direttore generale: Leonardi

08A04779

DECRETO 24 giugno 2008.

Riconoscimento, al sig. Stefan Kopp, di titolo professionale
extracomunitario, ai fini dell’accesso e dell’esercizio in Italia
della professione di odontoiatra.

IL DIRETTORE GENERALE
delle risorse umane e delle professioni sanitarie

Vista la direttiva 2005/36/CE del Parlamento euro-
peo e del Consiglio del 7 settembre 2005, relativa al
riconoscimento delle qualifiche professionali cos|' come
modificata dalla direttiva 2006/100 CE del Consiglio
del 20 novembre 2006;

Visto il decreto legislativo 9 novembre 2007, n. 206,
di attuazione della direttiva 2005/36/CE;

Visto il titolo III, capo I ed in particolare l’art. 16 del
decreto in parola, relativo alla procedura di riconosci-
mento in regime di stabilimento;

Visto quanto indicato al comma 5 del predetto arti-
colo, che prevede che le disposizioni di cui al comma 3
del medesimo articolo non si applicano se la domanda
di riconoscimento ha per oggetto titoli identici a quelli
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su cui e' stato provveduto con precedente decreto e nei
casi di cui al capo IV sezioni I, II, III, IV, V, VI, e VII
del citato decreto legislativo;

Visto il capo IV ed in particolare l’art. 31 del menzio-
nato decreto legislativo concernente il principio di rico-
noscimento automatico sulla base del coordinamento
delle condizioni minime di formazione;

Vista l’istanza del 1� febbraio 2008, corredata da
relativa documentazione, con la quale il sig. Stefan
Kopp nato a Dornhan Schwarzwald (Germania) il
giorno 13 febbraio 1959, di cittadinanza tedesca, ha
chiesto a questo Ministero il riconoscimento del pro-
prio titolo di zeugnis u« ber die zahna« ztliche pru« fung in
data 25 luglio 1984 conseguito presso la Zahna« rztliches
Universita« t Institut Carolinium - Germania, al fine
dell’esercizio, in Italia, della professione di odontoiatra;

Accertata la completezza e la regolarita' della docu-
mentazione prodotta dall’interessato;

Accertata la sussistenza dei requisiti di legge per il
riconoscimento automatico del titolo in questione sulla
base del coordinamento delle condizioni minime di for-
mazione;

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, e
successive modificazioni;

Decreta:

Art. 1.

Il titolo di zeugnis u« ber die zahna« rztliche pru« fung
conseguito presso la Zahna« rztliches Universita« t Institut
Carolinium - Germania, in data 25 luglio 1984 dal sig.
Stefan Kopp, nato a Dornhan Schwarzwald (Germa-
nia) il giorno 13 febbraio 1959, e' riconosciuto quale
titolo abilitante all’esercizio in Italia della professione
di odontoiatra;

Art. 2.

Il sig. Stefan Kopp e' autorizzato ad esercitare in Ita-
lia la professione di odontoiatra previa iscrizione all’or-
dine professionale dei medici e degli odontoiatri territo-
rialmente competente, che provvede ad accertare il pos-
sesso, da parte dell’interessato, delle conoscenze
linguistiche necessarie per lo svolgimento della profes-
sione ed informa questo dicastero della avvenuta iscri-
zione.

Il presente decreto sara' pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 24 giugno 2008

Il direttore generale: Leonardi

08A04780

MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE
E DEI TRASPORTI

DELIBERAZIONE 17 giugno 2008.

Rettifica dell’allegato 1 alla deliberazione n. 09/08 del
7 maggio 2008, recante: ßDisposizioni relative alla riduzione
compensata dei pedaggi autostradali per i transiti effettuati
nell’anno 2007 ed al rimborso della quota pedaggio posta a
carico degli autotrasportatori per i transiti deviati obbligato-
riamente�. (Deliberazione n. 17/08).

IL PRESIDENTE
del Comitato centrale per l’Albo nazionale

delle persone fisiche e giuridiche che eserci-

tano l’autotrasporto di cose per conto di

terzi.

Vista la delibera n. 09/08 del 7 maggio 2008 recante
ßDisposizioni relative alla riduzione compensata dei
pedaggi autostradali per i transiti effettuati nell’anno
2007, ed al rimborso della quota pedaggio posta a
carico degli autotrasportatori per i transiti deviati
obbligatoriamente�, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale
n. 123 del 27 maggio 2008 - supplemento ordinario
n. 139;

Visto l’allegato a tale delibera avente ad oggetto
ßOrganizzazione e tracciato del data base� riferiti
distintamente a ßProspetto veicoli� ed ßElenco soci�
ex-quadri D, H/l e 1D;

Considerato che in tale allegato sono contenuti dati
di riferimento che richiedono ulteriori integrazioni e
precisazioni ai fini di una univoca identificazione dei
dati stessi all’interno delle varie tabelle;

Ritenuto pertanto di dover provvedere con urgenza
alla rettifica di tale allegato;

Delibera:

Art. 1.

L’allegato alla delibera n. 09/08 del 7 maggio 2008
recante ßDisposizioni relative alla riduzione compen-
sata dei pedaggi autostradali per i transiti effettuati nel-
l’anno 2007 ed al rimborso della quota pedaggio posta
a carico degli autotrasportatori per i transiti deviati
obbligatoriamente�, gia' pubblicata nella Gazzetta Uffi-
ciale n. 123 del 27 maggio 2008 - supplemento ordina-
rio n. 139, e' annullato e sostituito dal nuovo allegato 1
che si unisce alla presente delibera.

Art. 2.

La presente delibera, assunta per motivi di urgenza,
sara' sottoposta a ratifica da parte del Comitato cen-
trale per l’Albo nazionale delle persone fisiche e giuridi-
che che esercitano l’autotrasporto di cose per conto di
terzi alla prima riunione utile.

Roma, 17 giugno 2008

Il presidente:De Lipsis
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MINISTERO DELLE POLITICHE AGRICOLE
ALIMENTARI E FORESTALI

DECRETO 16 giugno 2008.

Protezione transitoria accordata a livello nazionale alla
denominazione ßTrote del Trentino� per la quale e' stata inviata
istanza alla Commissione europea per la registrazione come
denominazione di origine protetta.

IL DIRETTORE GENERALE
per lo sviluppo agroalimentare, per la qualita'

e per la tutela del consumatore

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165,
recante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle
dipendenze delle amministrazioni pubbliche, ed in par-
ticolare l’art. 16, lettera d);

Visto il regolamento (CE) n. 510/2006 del Consiglio
del 20 marzo 2006, relativo alla protezione delle indica-
zioni geografiche e delle denominazioni di origine dei
prodotti agricoli ed alimentari, e in particolare l’art. 19
che abroga il regolamento (CEE) n. 2081/92;

Visto l’art. 5, comma 6. del predetto regolamento
(CE) n. 510/2006 che consente allo Stato membro di
accordare, a titolo transitorio. protezione a livello
nazionale della denominazione trasmessa per la regi-
strazione e, se del caso, un periodo di adattamento;

Visto l’art. 10, comma 4 del decreto 21 maggio 2007,
relativo alla procedura a livello nazionale per la regi-
strazione delle DOP e IGP, ai sensi del regolamento
(CE) n. 510/2006;

Vista la domanda presentata dall’Associazione troti-
coltori trentini, con sede in Trento, via Guardini n. 73,
intesa ad ottenere la registrazione della denominazione
Trote del Trentino, ai sensi dell’art. 5 del citato regola-
mento n. 510/2006;

Vista la nota protocollo n. 1188 del 9 giugno 2008 con
la quale il Ministero delle politiche agricole alimentari
e forestali ritenendo che la predetta domanda soddisfi
i requisiti indicati dal regolamento comunitario, ha
trasmesso all’organismo comunitario competente la
predetta domanda di registrazione, unitamente alla
documentazione pervenuta a sostegno della stessa;

Vista l’istanza con la quale l’Associazione troticoltori
trentini, ha chiesto la protezione a titolo transitorio
della stessa, ai sensi dell’art. 5, comma 6 del predetto
regolamento (CE) n. 510/2006, espressamente esone-
rando lo Stato italiano, e per esso il Ministero delle poli-
tiche agricole alimentari e forestali, da qualunque
responsabilita' , presente e futura, conseguente all’even-
tuale mancato accoglimento della citata istanza della
denominazione di origine protetta, ricadendo la stessa
esclusivamente sui soggetti interessati che della prote-
zione a titolo provvisorio faranno uso;

Considerato che la protezione di cui sopra ha efficacia
solo a livello nazionale, ai sensi dell’art. 5, comma 6,
del citato regolamento (CE) n. 510/2006;

Ritenuto di dover assicurare certezza alle situazioni
giuridiche degli interessati all’utilizzazione della deno-
minazione Trote del Trentino, in attesa che l’organismo
comunitario decida sulla domanda di riconoscimento
della denominazione di origine protetta;

Ritenuto di dover emanare un provvedimento nella
forma di decreto che, in accoglimento della domanda
avanzata dall’Associazione troticoltori trentini, assi-
curi la protezione a titolo transitorio e a livello
nazionale della denominazione Trote del Trentino,
secondo il disciplinare di produzione consultabile
nel sito istituzionale di questo Ministero all’indirizzo
www.politicheagricole.gov.it;

Decreta:

Art. 1.

EØ accordata la protezione a titolo transitorio a livello
nazionale, ai sensi dell’art. 5, comma 6, del predetto
regolamento (CE) n. 510/2006, alla denominazione
Trote del Trentino.

Art. 2.

La denominazione Trote del Trentino e' riservata al
prodotto ottenuto in conformita' al disciplinare di pro-
duzione consultabile nel sito istituzionale di questo
Ministero all’indirizzo www.politicheagricole.gov.it

Art. 3.

La responsabilita' , presente e futura, conseguente
alla eventuale mancata registrazione comunitaria della
denominazione Trote del Trentino, come denomina-
zione di origine protetta ricade sui soggetti che si
avvalgono della protezione a titolo transitorio di cui
all’art. 1.

Art. 4.

1. La protezione transitoria di cui all’art. 1 cessera' a
decorrere dalla data in cui sara' adottata una decisione
sulla domanda stessa da parte dell’organismo comuni-
tario.

2. La protezione transitoria decadra' qualora entro sei
mesi dalla data di pubblicazione del presente decreto,
non sara' approvato il relativo piano dei controlli, cos|'
come previsto dal comma 2, dell’art. 10 del decreto
21 maggio 2007.

Il presente decreto e' pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

Roma, 16 giugno 2008

Il direttore generale: Deserti

08A04751
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EDECRETO 16 giugno 2008.

Protezione transitoria accordata a livello nazionale alla
denominazione ßSalmerino del Trentino� per la quale e' stata
inviata istanza alla Commissione europea per la registrazione
come denominazione di origine protetta.

IL DIRETTORE GENERALE
per lo sviluppo agroalimentare, per la qualita'

e per la tutela del consumatore

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165,
recante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle
dipendenze delle amministrazioni pubbliche, ed in par-
ticolare l’art. 6, lettera d);

Visto il regolamento (CE) n. 510/2006 del Consiglio
del 20 marzo 2006, relativo alla protezione delle indica-
zioni geografiche e delle denominazioni di origine dei
prodotti agricoli ed alimentari, e in particolare l’art. 19
che abroga il regolamento (CEE) n. 2081/92;

Visto l’art. 5, comma 6, del predetto regolamento
(CE) n. 510/2006 che consente allo Stato membro di
accordare, a titolo transitorio, protezione a livello
nazionale della denominazione trasmessa per la regi-
strazione e, se del caso, un periodo di adattamento;

Visto l’art. 10, comma 4 del decreto 21 maggio 2007,
relativo alla procedura a livello nazionale per la regi-
strazione delle DOP e IGP, ai sensi del regolamento
(CE) n. 510/2006;

Vista la domanda presentata dall’Associazione troti-
coltori trentini, con sede in Trento, via Guardini n. 73,
intesa ad ottenere la registrazione della denominazione
Salmerino del Trentino, ai sensi dell’art. 5 del citato
regolamento n. 510/2006;

Vista la nota protocollo n. 1187 del 9 giugno 2008 con
la quale il Ministero delle politiche agricole alimentari
e forestali ritenendo che la predetta domanda soddisfi
i requisiti indicati dal regolamento comunitario, ha
trasmesso all’organismo comunitario competente la
predetta domanda di registrazione, unitamente alla
documentazione pervenuta a sostegno della stessa;

Vista l’istanza con la quale l’Associazione troti-
coltori trentini, ha chiesto la protezione a titolo tran-
sitorio della stessa, ai sensi dell’art. 5, comma 6 del
predetto regolamento (CE) n. 510/2006, espressamente
esonerando lo Stato italiano, e per esso il Ministero
delle politiche agricole alimentari e forestali, da qua-
lunque responsabilita' , presente e futura, conseguente
all’eventuale mancato accoglimento della citata istanza
della denominazione di origine protetta, ricadendo la
stessa esclusivamente sui soggetti interessati che della
protezione a titolo provvisorio faranno uso;

Considerato che la protezione di cui sopra ha effica-
cia solo a livello nazionale, ai sensi dell’art. 5, comma 6
del citato regolamento (CE) n. 510/2006;

Ritenuto di dover assicurare certezza alle situazioni
giuridiche degli interessati all’utilizzazione della deno-
minazione Salmerino del Trentino, in attesa che l’orga-
nismo comunitario decida sulla domanda di riconosci-
mento della denominazione di origine protetta;

Ritenuto di dover emanare un provvedimento nella
forma di decreto che, in accoglimento della domanda
avanzata dall’Associazione troticoltori trentini, assicuri
la protezione a titolo transitorio e a livello nazionale
della denominazione Salmerino del Trentino, secondo
il disciplinare di produzione consultabile nel sito istitu-
zionale di questo Ministero all’indirizzo www.politi-
cheagricole.gov.it;

Decreta:

Art. 1.

EØ accordata la protezione a titolo transitorio a livello
nazionale, ai sensi dell’art. 5, comma 6, del predetto
regolamento (CE) n. 510/2006, alla denominazione Sal-
merino del Trentino.

Art. 2.

La denominazione Salmerino del Trentino e' riservata
al prodotto ottenuto in conformita' al disciplinare di
produzione consultabile nel sito istituzionale di questo
Ministero all’indirizzo www.politicheagricole.gov.it

Art. 3.

La responsabilita' , presente e futura, conseguente alla
eventuale mancata registrazione comunitaria della
denominazione Salmerino del Trentino, come denomi-
nazione di origine protetta ricade sui soggetti che si
avvalgono della protezione a titolo transitorio di cui
all’art. 1.

Art. 4.

1. La protezione transitoria di cui all’art. 1 cessera' a
decorrere dalla data in cui sara' adottata una decisione
sulla domanda stessa da parte dell’organismo comuni-
tario.

2. La protezione transitoria decadra' qualora entro sei
mesi dalla data di pubblicazione del presente decreto,
non sara' approvato il relativo piano dei controlli, cos|'
come previsto dal comma 2 dell’art. 10 del decreto
21 maggio 2007.

Il presente decreto e' pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

Roma, 16 giugno 2008

Il direttore generale: Deserti

08A04750
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DECRETO 20 giugno 2008.

Proroga dell’autorizzazione rilasciata all’organismo denomi-
nato ßIstitutoNord Est Qualita' - INEQ� ad effettuare i controlli
sulla denominazione di origine protetta ßProsciutto Toscano�.

IL DIRETTORE GENERALE
per lo sviluppo agroalimentare, per la qualita'

e per la tutela del consumatore

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165,
recante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle
dipendenze delle amministrazioni pubbliche, ed in par-
ticolare l’art. 16, lettera d);

Visto il regolamento (CE) n. 510/2006 del Consiglio
del 20 marzo 2006, relativo alla protezione delle indica-
zioni geografiche e delle denominazioni di origine dei
prodotti agricoli ed alimentari, e in particolare l’art. 19
che abroga il regolamento (CEE) n. 2081/92;

Visto l’art. 17, comma 1 del predetto regolamento
(CE) n. 510/2006 che stabilisce che le denominazioni
che alla data di entrata in vigore del regolamento stesso
figurano nell’allegato del regolamento (CE) n. 1107/96
e quelle che figurano nell’allegato del regolamento
(CE) n. 2400/96, sono automaticamente iscritte nel
ßregistro delle denominazioni di origine protette e delle
indicazioni geografiche protette�;

Visti gli articoli 10 e 11 del predetto regolamento
(CE) n. 510/06, concernente i controlli;

Visto il regolamento (CE) n. 1263/96 del 1� luglio
1996, con il quale l’Unione europea ha provveduto alla
registrazione, fra le altre, della denominazione di ori-
gine protetta ßProsciutto Toscano�;

Vista la legge 21 dicembre 1999, n. 526, recante dispo-
sizioni per l’adempimento di obblighi derivanti dalla
appartenenza dell’Italia alle Comunita' europee - Legge
comunitaria 1999 - ed in particolare l’art. 14 il quale
contiene apposite disposizioni sui controlli e la vigi-
lanza sulle denominazioni protette dei prodotti agricoli
e alimentari;

Visto il decreto 11 luglio 2005, pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie generale -
n. 191 del 18 agosto 2005, con il quale l’organismo ßIsti-
tuto Nord Est Qualita' - INEQ�, con sede in San Daniele
del Friuli (Udine), via Rodeano n. 71, e' stato autorizzato
ad effettuare i controlli sulla denominazione di origine
protetta ßProsciutto Toscano�;

Considerato che la predetta autorizzazione ha vali-
dita' triennale a decorrere dall’11 luglio 2005, data di
emanazione del decreto di autorizzazione in precedenza
citato;

Considerato che il Consorzio del Prosciutto Toscano
con nota del 27 maggio 2008 ha comunicato di confer-
mare l’organismo ßIstituto Nord Est Qualita' - INEQ�
quale organismo di controllo e di certificazione sulla
denominazione di origine protetta ßProsciutto Toscano�
ai sensi dei citati articoli 10 e 11 del predetto regola-
mento (CE) n. 510/06;

Considerata la necessita' di garantire l’efficienza del
sistema di controllo concernente la denominazione di
origine protetta ßProsciutto Toscano� anche nella fase
intercorrente tra la scadenza della predetta autorizza-
zione e il rinnovo della stessa, al fine di consentire
all’organismo ßIstituto Nord Est Qualita' - INEQ� la
predisposizione del piano di controllo;

Ritenuto per i motivi sopra esposti di dover differire
il termine di proroga dell’autorizzazione, alle medesime
condizioni stabilite nella autorizzazione concessa con
decreto 11 luglio 2005, fino all’emanazione del decreto
di rinnovo dell’autorizzazione all’organismo di controllo
ßIstituto Nord Est Qualita' - INEQ�;

Decreta:

Art. 1.

L’autorizzazione rilasciata all’organismo ßIstituto
Nord Est Qualita' - INEQ�, con sede in San Daniele
del Friuli (Udine), via Rodeano n. 71, con decreto
11 luglio 2005, ad effettuare i controlli sulla denomi-
nazione di origine protetta ßProsciutto Toscano�
registrata con il regolamento (CE) n. 1263/96 del
1� luglio 1996, e' prorogata fino all’emanazione del
decreto di rinnovo dell’autorizzazione all’organismo
stesso.

Art. 2.

Nell’ambito del periodo di validita' della proroga di
cui all’articolo precedente l’organismo di controllo e'
obbligato al rispetto delle prescrizioni impartite con il
decreto 11 luglio 2005.

Il presente decreto e' pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

Roma, 20 giugno 2008

Il direttore generale: Deserti

08A04752

DECRETO 20 giugno 2008.

Iscrizione di varieta' di pisello da foraggio al registro nazio-
nale delle varieta' di specie agrarie.

IL DIRETTORE GENERALE
dello sviluppo rurale

delle infrastrutture e dei servizi

Vista la legge 25 novembre 1971, n. 1096, che disci-
plina l’attivita' sementiera ed in particolare gli arti-
coli 19 e 24 che prevedono l’istituzione obbligatoria,
per ciascuna specie di coltura, dei registri di varieta'
aventi lo scopo di permettere l’identificazione delle
varieta' stesse;
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EVisto il decreto del Presidente della Repubblica
24 novembre 1972, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
della Repubblica italiana n. 44 del 17 febbraio 1973,
con il quale sono stati istituiti i registri di varieta' di
cereali, patata, specie oleaginose e da fibra;

Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300,
recante: ßRiforma dell’organizzazione del Governo, a
norma dell’art. 11 della legge 15 marzo 1997, n. 59�;

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, rela-
tivo alle ßnorme generali sull’ordinamento del lavoro
alle dipendenze delle amministrazioni pubbliche�, in
particolare l’art. 4, commi 1 e 2 e l’art. 16, comma 1;

Considerato che la Commissione sementi, di cui
all’art. 19 della citata legge n. 1096/1971, nella riunione
del 2 marzo 2007, ha espresso parere favorevole all’i-
scrizione nel relativo registro delle varieta' di specie
agraria indicate nel dispositivo;

Considerato che per le stesse varieta' era stata tempo-
raneamente sospesa l’iscrizione per la verifica delle
denominazioni;

Viste le richieste di variazione delle denominazioni
avanzate dal responsabile della conservazione in
purezza delle varieta' da ßDebora� a ßSimbol� e da
ßDaniela� a ßCorrent�;

Ritenuto che non sussistano motivi ostativi all’acco-
glimento delle proposte sopra menzionate;

Decreta:

Ai sensi dell’art. 17 del decreto del Presidente della
Repubblica 8 ottobre 1973, n. 1065, sono iscritte nei
registri delle varieta' dei prodotti sementieri, fino alla
fine del decimo anno civile successivo a quello della
iscrizione medesima, le sotto elencate varieta' di specie
agraria, le cui descrizioni e i risultati delle prove ese-
guite sono depositati presso questo Ministero:

Pisello da foraggio

Codice
SIAN
�

Varieta'
�

Responsabile della conservazione
in purezza

�

9878 Simbol PRO.SE.ME. - (EN)
9879 Corrent PRO.SE.ME. - (EN)

Il presente decreto entrera' in vigore il giorno succes-
sivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 20 giugno 2008

Il direttore generale: Blasi

������

Avvertenza:

Il presente atto non e' soggetto al visto di controllo preventivo di
legittimita' da parte della Corte dei conti, art. 3, legge 14 gennaio 1994,
n. 20, ne¤ alla registrazione da parte dell’Ufficio centrale del bilancio del
Ministero dell’economia e delle finanze, art. 9 del decreto del Presidente
della Repubblica n. 38/1998.

08A04766

DECRETO 24 giugno 2008.

Rinnovo dell’autorizzazione al laboratorio ßStudio analisi
alimentari - Dr. Valentino Palpacelli� al rilascio dei certificati
di analisi nel settore vitivinicolo.

IL DIRETTORE GENERALE
per lo sviluppo agroalimentare, per la qualita'

e per la tutela del consumatore

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165,
recante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle
dipendenze delle amministrazioni pubbliche, ed in par-
ticolare l’art. 16, lettera d);

Visto il regolamento (CEE) n. 2676/90 della Com-
missione del 17 settembre 1990 che determina i metodi
d’analisi comunitari da utilizzare nel settore del vino;

Visto il regolamento (CE) n. 479/08 del Consiglio,
del 29 aprile 2008, relativo all’organizzazione comune
del mercato vitivinicolo, che all’art. 118 prevede la desi-
gnazione, da parte degli Stati membri, dei laboratori
autorizzati ad eseguire analisi ufficiali nel settore vitivi-
nicolo;

Visto il decreto legislativo 26 maggio 1997, n. 156,
recante attuazione della direttiva 93/99/CEE concer-
nente misure supplementari in merito al controllo uffi-
ciale dei prodotti alimentari che individua all’art. 3 i
requisiti minimi dei laboratori che effettuano analisi
finalizzate a detto controllo e tra essi la conformita' ai
criteri generali stabiliti dalla norma europea EN
45001, sostituita nel novembre 2000 dalla norma UNI
CEI EN ISO/IEC 17025;

Vista la circolare ministeriale 13 gennaio 2000, n. 1,
recante modalita' per il rilascio delle autorizzazioni ai
laboratori adibiti al controllo ufficiale dei prodotti a
denominazione di origine e ad indicazione geografica,
registrati in ambito comunitario, pubblicata nella Gaz-
zetta Ufficiale della Repubblica italiana n. 55 del
7 marzo 2000;

Visto il decreto 25 luglio 2005, pubblicato nella Gaz-
zetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie generale -
n. 183 dell’8 agosto 2005 con il quale al laboratorio ßStu-
dio analisi alimentari - Dr.Valentino Palpacelli�, ubicato
inMontone (Perugia), via XXV Aprile n. 2 e' stata rinno-
vata l’autorizzazione al rilascio dei certificati di analisi
nel settore vitivinicolo, per l’intero territorio nazionale,
aventi valore ufficiale, anche ai fini dell’esportazione;

Vista la domanda di ulteriore rinnovo dell’autorizza-
zione presentata dal laboratorio sopra indicato in data
18 giugno 2008;

Considerato che il laboratorio sopra indicato ha
ottemperato alle prescrizioni indicate al punto c) della
predetta circolare e in particolare ha dimostrato di
avere ottenuto in data 20 ottobre 2006 l’accreditamento
relativamente alle prove indicate nell’allegato al pre-
sente decreto e del suo sistema qualita' , in conformita'
alle prescrizioni della norma UNI CEI EN ISO/IEC
17025, da parte di un organismo conforme alla norma
UNI CEI EN ISO/IEC 17011 ed accreditato in ambito
EA - European Cooperation for Accreditation;

Ritenuti sussistenti le condizioni e i requisiti concer-
nenti il rinnovo dell’autorizzazione in argomento;
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Si rinnova l’autorizzazione
al laboratorio ßStudio analisi alimentari - Dr.Valentino
Palpacelli�, ubicato in Montone (Perugia), via XXV
aprile n. 2, al rilascio dei certificati di analisi nel settore
vitivinicolo, per l’intero territorio nazionale, aventi
valore ufficiale, anche ai fini dell’esportazione limitata-
mente alle prove elencate in allegato al presente decreto.

L’autorizzazione ha validita' fino al 31 ottobre 2010
data di scadenza dell’accreditamento a condizione che
questo rimanga valido per tutto il detto periodo.

La eventuale domanda di ulteriore rinnovo deve essere
inoltrata al Ministero delle politiche agricole alimentari
e forestali almeno tre mesi prima della scadenza.

Il laboratorio sopra citato ha l’onere di comunicare
all’amministrazione autorizzante eventuali cambia-
menti sopravvenuti interessanti la struttura societaria,
l’ubicazione del laboratorio, la dotazione strumentale,
l’impiego del personale ed ogni altra modifica concer-
nente le prove di analisi per le quali il laboratorio mede-
simo e' accreditato.

L’omessa comunicazione comporta la sospensione
dell’autorizzazione.

Sui certificati di analisi rilasciati e su ogni tipo di
comunicazione pubblicitaria o promozionale diffusa, e'
necessario indicare che il provvedimento ministeriale
riguarda solo le prove di analisi autorizzate.

L’amministrazione si riserva la facolta' di verificare la
sussistenza delle condizioni e dei requisiti su cui si
fonda il provvedimento autorizzatorio, in mancanza di
essi, l’autorizzazione sara' revocata in qualsiasi
momento.

Il presente decreto e' pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

Roma, 24 giugno 2008
Il direttore generale:Deserti

������

Allegato

Denominazione della prova Norma/metodo

Acidita' totale Reg. CEE 2676/1990 17/9/1990
allegato 13

Acidita' volatile Reg. CEE 2676/1990 17/9/1990
allegato 14

Anidride solforosa Reg. CEE 2676/1990 17/9/1990
allegato 25, par. 2.3

Ceneri Reg. CEE 2676/1990 17/9/1990
allegato 9

Densita' Reg. CEE 2676/1990 17/9/1990
allegato 1, par. 5.2

Estratto secco totale Reg. CEE 2676/1990 17/9/1990
allegato 4

Metanolo OIV 2006 MA-E-AS312-03 -
METHAN par. 3

pH Reg. CEE 2676/1990 17/9/1990
allegato 24

Titolo alcolometrico volumico Reg. CEE 2676/1990 17/9/1990
allegato 3, par. 5.2 (bilancia
idrostatica) + Reg. CE 128/2004
allegato 4-bis

Zuccheri riduttori Reg. CEE 2676/1990 17/9/1990
allegato 5, par. 3.2

08A04739

DECRETO 24 giugno 2008.

Protezione transitoria accordata a livello nazionale alla
denominazione ßLimone Interdonato Messina� per la quale e'
stata inviata istanza alla Commissione europea per la registra-
zione come indicazione geografica protetta.

IL DIRETTORE GENERALE
per lo sviluppo agroalimentare, per la qualita'

e per la tutela del consumatore

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165,
recante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle
dipendenze delle amministrazioni pubbliche, ed in par-
ticolare l’art. 16, lettera d);

Visto il regolamento (CE) n. 510/2006 del Consiglio
del 20 marzo 2006, relativo alla protezione delle indica-
zioni geografiche e delle denominazioni di origine dei
prodotti agricoli ed alimentari, e in particolare l’art. 19
che abroga il regolamento (CEE) n. 2081/92;

Visto l’art. 5, comma 6, del predetto regolamento
(CE) n. 510/2006 che consente allo Stato membro di
accordare, a titolo transitorio, protezione a livello
nazionale della denominazione trasmessa per la regi-
strazione e, se del caso, un periodo di adattamento;

Visto il decreto 3 novembre 2006, pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie
generale - n. 270 del 20 novembre 2006 con il quale alla
denominazione ßLimone Interdonato Messina� e' stata
accordata la protezione transitoria a livello nazionale;

Considerato che il soggetto richiedente la registra-
zione su indicazione dei servizi della Commissione ha
ritenuto opportuno modificare il disciplinare di produ-
zione e la denominazione da ßLimone Interdonato
Messina Jonica� a ßLimone Interdonato Messina�;

Vista la nota del 16 aprile 2008, numero di protocollo
2633, con la quale il Ministero delle politiche agricole
alimentari e forestali ha trasmesso alla Commissione
UE, la modifica del disciplinare di produzione e della
denominazione da ßLimone Interdonato Messina
Jonica� a ßLimone Interdonato Messina�;

Ritenuto di dover riferire la protezione transitoria a
livello nazionale accordata mediante il citato decreto
3 novembre 2006 alla denominazione ßLimone Inter-
donato Messina� anziche¤ alla denominazione ßLimone
Interdonato Messina Jonica�;

Decreta:

Art. 1.

La protezione transitoria accordata a livello nazio-
nale con decreto del 3 novembre 2006, pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie
generale - n. 270 del 20 novembre 2006 alla denomina-
zione ßLimone Interdonato Messina Jonica� per la
quale era stata inviata istanza alla Commissione euro-
pea per la registrazione come indicazione geografica
protetta, deve intendersi riferita alla denominazione
ßLimone Interdonato Messina�.
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La protezione a titolo transitorio a livello nazionale,
accordata con il citato decreto 3 novembre 2006 e' riser-
vata al prodotto ottenuto in conformita' al disciplinare
di produzione consultabile nel sito istituzionale di que-
sto Ministero all’indirizzo www.politicheagricole.gov.it

Il presente decreto e' pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale nella Repubblica italiana.

Roma, 24 giugno 2008

Il direttore generale:Deserti

08A04738

DECRETO 25 giugno 2008.

Modifica del disciplinare di produzione dei vini a denomina-
zione di origine controllata e garantita ßFranciacorta�.

IL DIRETTORE GENERALE
per lo sviluppo agroalimentare, per la qualita'

e per la tutela del consumatore

Vista la legge 10 febbraio 1992, n. 164, recante nuova
disciplina delle denominazioni di origine dei vini;

Visti i decreti di attuazione, finora emanati, della
predetta legge;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
20 aprile 1994, n. 348, con il quale e' stato emanato il
regolamento recante la disciplina del procedimento di
riconoscimento delle denominazioni di origine dei vini;

Vista la legge 27 marzo 2001, n. 122, recante disposi-
zioni modificative ed integrative alla normativa che
disciplina il settore agricolo e forestale;

Visto il decreto ministeriale 1� settembre 1995 e suc-
cessive modifiche con il quale e' stata riconosciuta la
denominazione di origine controllata e garantita
ßFranciacorta� ed e' stato approvato il relativo discipli-
nare di produzione;

Vista la domanda presentata dal Consorzio per la
tutela del Franciacorta, intesa ad ottenere la modifica
del disciplinare di produzione dei vini a denominazione
di origine controllata e garantita ßFranciacorta�;

Visto il parere favorevole del Comitato nazionale per
la tutela e la valorizzazione delle denominazioni di ori-
gine e delle indicazioni geografiche tipiche dei vini sulla
citata domanda e sulla proposta del relativo discipli-
nare di produzione dei vini a denominazione di origine
controllata e garantita ßFranciacorta� pubblicato nella
GazzettaUfficiale - serie generale - n. 53 del 3 marzo 2008;

Considerato che non sono pervenute, nei termini e
nei modi previsti, istanze o controdeduzioni da parte
degli interessati avverso il parere e la proposta di rico-
noscimento sopra citati;

Vista la nota del Consorzio per la tutela del Francia-
corta intesa ad ottenere la previsione, ai fini dell’ado-
zione del relativo decreto ministeriale di modifica del
disciplinare, di un periodo transitorio per l’adegua-

mento della base ampelografica dei relativi vigneti,
nonche¤ per consentire l’uso di talune tipologie a decor-
rere dalla data di entrata in vigore del presente decreto;

Vista la nota con la quale il Consorzio per la tutela
del Franciacorta, titolare del marchio ßSate' n�, assicura
la gestione del citato marchio conformemente a quanto
stabilito nel disciplinare di produzione allegato al pre-
sente decreto, e si dichiara disponibile a cederlo al
Ministero delle politiche agricole, alimentari e forestali,
rinunciando a qualsiasi diritto sullo stesso qualora per
il citato Consorzio venga meno l’incarico di vigilanza,
di cui al decreto ministeriale 12 dicembre 2005, e in qua-
lunque caso il Ministero stesso lo richieda ai fini della
corretta gestione della denominazione;

Ritenuto pertanto necessario doversi procedere alla
modifica del disciplinare di produzione dei vini a deno-
minazione di origine controllata e garantita ßFrancia-
corta�, in conformita' al citato parere del Comitato,
nonche¤ di prevedere le citate disposizioni transitorie;

Decreta:

Art. 1.

1. Il disciplinare di produzione della denominazione
di origine controllata e garantita ßFranciacorta� rico-
nosciuta con decreto ministeriale 1� settembre 1995 e
successive modifiche, e' modificato secondo il testo
annesso al presente decreto, le cui disposizioni entrano
in vigore a decorrere dalla campagna vendemmiale
2008/2009.

Art. 2.

1. In deroga alle disposizioni di cui all’art. 1:
a) e' consentito un periodo di 10 anni, a decorrere

dal 1� agosto 2008, per permettere l’adeguamento della
base ampelografica dei vigneti conformi al preesistente
disciplinare, alle disposizioni di cui all’art. 2 dell’an-
nesso disciplinare;

b) l’uso delle tipologie ßFranciacorta� millesimato
e ßFranciacorta� riserva e' consentito, per i prodotti
rispondenti alle condizioni e caratteristiche previste
dall’annesso disciplinare, a decorrere dalla data di pub-
blicazione del presente decreto.

Art. 3.

1. Il Consorzio per la tutela del Franciacorta, titolare
del marchio ßSate' n�, cedera' al Ministero delle politiche
agricole, alimentari e forestali la titolarita' dello stesso
marchio, rinunciando a qualsiasi diritto sullo stesso,
qualora per il citato Consorzio venga meno l’incarico
di vigilanza, di cui al decreto ministeriale 12 dicembre
2005, e in qualunque caso il Ministero stesso lo richieda
ai fini della corretta gestione della denominazione.

Art. 4.

1. All’allegato A sono riportati i codici delle tipolo-
gie dei vini a denominazione di origine controllata e
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garantita ßFranciacorta�, a titolo di aggiornamento dei
codici dell’elenco previsto dall’art. 7 del decreto mini-
steriale 28 dicembre 2006.

Il presente decreto sara' pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 25 giugno 2008

Il direttore generale:Deserti

������

Annesso

DISCIPLINARE DI PRODUZIONE DEI VINI
A DENOMINAZIONE DI ORIGINE CONTROLLATA

E GARANTITA ßFRANCIACORTA�

Art. 1.

Denominazioni e vini

1. La denominazione d’origine controllata e garantita ßFrancia-
corta� (di seguito ßFranciacorta�), e' riservata al vino ottenuto esclu-
sivamente con la rifermentazione in bottiglia che risponde alle condi-
zioni e ai requisiti prescritti dal presente disciplinare di produzione
per le seguenti tipologie:

ßFranciacorta�;
ßFranciacorta� Sate' n;
ßFranciacorta� Rose¤ ;
ßFranciacorta� millesimato;
ßFranciacorta� riserva.

Art. 2.

Base ampelografica

2.1. I vini di cui all’art. 1 devono essere ottenuti dalle uve pro-
dotte dai vigneti aventi, nell’ambito aziendale, la seguente composi-
zione ampelografica: Chardonnay e/o Pinot nero.

Possono inoltre concorrere, fino ad un massimo del 50% le uve
del vitigno Pinot bianco.

2.2. Per la produzione del ßFranciacorta� Rose¤ (rosato), la per-
centuale delle uve Pinot nero vinificate in rosato deve essere maggiore
del 25% del totale.

2.3.Per laproduzionedel ßFranciacorta�designabile con lamenzione
tradizionale Sate' n non e' consentito l’impiego delle uve Pinot nero.

Art. 3.

Zona di produzione delle uve

La zona di produzione delle uve, destinate alla elaborazione del
vino a denominazione di origine controllata e garantita ßFrancia-
corta�, ricade nella provincia di Brescia e comprende i terreni vocati
alla qualita' di tutto il territorio dei comuni di Paratico, Capriolo, Adro,
Erbusco, Cortefranca, Iseo, Ome,Monticelli Brusati, Rodengo Saiano,
Paderno Franciacorta, Passirano, Provaglio d’Iseo, Cellatica e Gus-
sago, nonche¤ la parte del territorio dei comuni di Cologne, Coccaglio,
Rovato e Cazzago S. Martino che si trova a nord delle ex strade statali
n. 573 e n. 11 e parte del territorio del comune di Brescia.

Tale zona e' cos|' delimitata:
dalla riva del lago di Iseo segue il confine del comune di Para-

tico fino ad incontrare il confine del comune di Capriolo che segue
fino ad incontrare il confine del comune di Adro. Segue il confine di
Adro verso sud fino ad incontrare il confine del comune di Erbusco
che segue, sempre verso sud, oltrepassando l’intersezione con il
comune di Cologne che segue ancora verso sud fino ad incontrare la
statale Bergamo-Brescia che segue fino all’intersezione con il confine
del comune di Ospitaletto. Segue il confine di questo comune a nord
fino ad innestarsi con il confine del comune di Castegnato. Segue
sempre verso nord, il confine del comune di Castegnato fino ad incon-
trare la ex strada statale n. 11 che segue verso est passando la localita'
Mandolossa e prosegue sulla stessa strada statale fino a localita'

Scuole. Da qui prende la strada a nord che va verso la Badia fino a
quota 133. Da qui segue la strada che individua ad est la collina di
S. Anna in direzione nord-est passando per le quote 136,9 - 138,8 -
140,2 - 150 - 160 - 157,9, fino ad incontrare la strada Brescia-Cellatica
che segue in direzione Cellatica. Da quota 139,9, la delimitazione si
identifica prima con il confine comunale di Cellatica e poi con quello
di Gussago comprendendo tutto il territorio dei suddetti due comuni,
quindi segue prima il confine del comune di Brione e poi quello di
Polaveno fino al lago di Iseo. Segue la riva del lago di Iseo fino a Para-
tico.

Dalla zona di produzione come sopra delimitata, e' escluso il
seguente territorio:

partendo dal confine della provincia di Brescia, a ovest, in
prossimita' dell’autostrada A4 e del fiume Oglio, fra i confini comunali
di Palazzolo sull’Oglio e Capriolo, segue il confine del comune di
Capriolo fino ad intersecare la linea ferroviaria con cui si identifica
verso nord fino alla stazione di Paratico, poi con la ex strada statale
n. 469, la strada provinciale n. 12 fino all’abitato di Clusane, in corri-
spondenza di quota 193,8. Non includendo tutto il territorio di Villa
Barcella, passa per quota 205 e interseca nuovamente la strada pro-
vinciale n. 12 a quota 197; si identifica con la strada provinciale n. 12
fino a quota 191 con l’esclusione del colle di Cascina Beloardo e tran-
sita per le quote 189,9 - 188 - 195,2 intersecando cos|' la strada provin-
ciale n. 11 verso sud fino alla chiesa di S. Pietro in Lamosa e in corri-
spondenza di questa imbocca la carrareccia fino a Segaboli, poi passa
per quota 192,3 - 189,5 - 187,5 - 198 e prosegue per Il Mulino, la sta-
zione ferroviaria di Provaglio, quindi coincide con la linea ferroviaria
verso nord, fino ad incontrare, prima dell’abitato di Iseo, la ex s.s.
510 che ne segue il percorso fino ad incontrare il confine comunale di
Sulzano. Si identifica con esso, verso nord, fino al lago, quindi segue
la riva del lago di Iseo fino a Paratico dove incontra, nei pressi di Sar-
nico, il confine della provincia di Brescia con cui si identifica fino a
raggiungere il confine del comune di Capriolo da dove si e' partiti.

Art. 4.

Norme di viticoltura

4.1. Condizioni naturali dell’ambiente.

Le condizioni ambientali dei vigneti destinati alla produzione dei
vini ßFranciacorta� devono essere quelle normali della zona e atte a
conferire alle uve le specifiche caratteristiche di qualita' .

I vigneti devono trovarsi su terreni ritenuti idonei per le produ-
zioni delle denominazioni di origine di cui si tratta.

Per la produzione di tutti i vini ßFranciacorta� sono da escludere
i terreni eccessivamente umidi o insufficientemente soleggiati o di
fondovalle, in zone umide perche¤ adiacenti a fiumi, torrenti e ristagni
d’acqua, in zone fortemente ombreggiate, come delimitati nel prece-
dente art. 3 e tutte le zone e le aree situate ad una altitudine superiore
a 500 mt s.l.m. perche¤ non idonee alla corretta maturazione delle uve
destinate alla denominazione Franciacorta.

4.2. Densita' d’impianto.

Per i nuovi impianti e i reimpianti la densita' dei ceppi per ettaro
non puo' essere inferiore a 4500 calcolata sul sesto di impianto con
distanza massima tra le file di 2.50 m, ad eccezione delle zone terraz-
zate e, o ad elevata pendenza la cui densita' non potra' essere inferiore
a 2500 ceppi/ettaro.

4.3. Forme di allevamento.

Per i nuovi impianti e i reimpianti le forme di allevamento con-
sentite sono: a spalliera singola con sviluppo ascendente con potatura
lunga o corta, su un solo piano di vegetazione (tralcio rinnovato o
cordone speronato).

Sono consentite forme di allevamento diverse nei terrazzamenti
qualora siano tali da migliorare la gestione dei vigneti senza determi-
nare effetti negativi sulle caratteristiche delle uve.

4.4. Interventi di sostegno.

EØ consentita l’irrigazione di soccorso.
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E4.5. Resa a ettaro e titolo alcolometrico volumico naturale minimo.
4.5.1 La produzione massima di uva a ettaro e il titolo alcolome-

trico volumico naturale minimo sono i seguenti:
Prod. Uva ton/ha

�
Tit. alc. nat. min

�

ßFranciacorta� 10 9,5
ßFranciacorta� Sate' n 10 9,5
ßFranciacorta� Rose¤ 10 9,5
ßFranciacorta� millesimato 10 10,0
ßFranciacorta� riserva 10 10,0

La raccolta delle uve e il trasporto delle stesse fino al centro di
pressatura devono essere eseguiti in modo da non compromettere l’in-
tegrita' dell’acino. In particolare e' ammessa esclusivamente la raccolta
a mano delle uve che possono essere riposte in cassette o cassoni di
diversa capacita' , ma comunque non superiore a 0,2 t, e con il vincolo
dell’altezza della massa che non deve superare i 40 cm.

La quantita' di uva rivendicabile, per i primi due anni conteggiati
a partire dalla prima annata vitivinicola successiva all’impianto del
vigneto, e' inferiore al massimo stabilito dal disciplinare e di seguito
definita:

primo anno zero;
secondo anno 4 ton/ha.

I suddetti limiti di resa in uva a ettaro dovranno essere rispettati,
fermo restando la possibilita' di un supero di produzione del 20% che
potra' essere impiegato per la produzione di IGT ßSebino� se ne ha il
diritto.

4.5.2 La regione Lombardia annualmente, prima della vendem-
mia, con proprio decreto, su proposta del Consorzio di tutela, sentito
l’Ufficio dell’Ispettorato Centrale per il Controllo della Qualita' e
tenuto conto delle condizioni ambientali e di coltura che nell’anno si
sono verificate, puo' stabilire un limite massimo di uva per ettaro
diverso da quello fissato nel presente disciplinare di produzione dan-
done immediata comunicazione al Ministero delle politiche agricole
alimentari e forestali.

In annate particolarmente favorevoli, nel caso in cui venga con-
sentita una resa in uva superiore alle 10 ton/ha, ma non oltre le 12
ton/ha, tutta la produzione di uva ha diritto alla denominazione
ßFranciacorta� e non e' consentito ulteriore supero. Il vino base otte-
nuto dalla quantita' di uva eccedente le 10 ton/ha, e' regolamentato
secondo il successivo art. 5.4.

4.6 - Scelta vendemmiale e di cantina.
Le uve dei vigneti iscritti all’albo della denominazione di origine

controllata e garantita ßFranciacorta� potranno essere rivendicate,
con la scelta vendemmiale, totalmente o parzialmente in riferimento
alle superfici vitate iscritte separatamente nell’Albo dei vigneti anche
per il vino a denominazione di origine controllata ßCurtefranca�
bianco, ma non viceversa. EØ inoltre consentito effettuare la scelta di
cantina, da eseguirsi comunque prima delle fasi di elaborazione e in
particolare prima dell’aggiunta dello sciroppo di tiraggio, con la quale
ogni partita di vino base della denominazione ßFranciacorta�, puo'
passare a vino tranquillo a denominazione di origine controllata
ßCurtefranca� bianco, o IGT ßSebino� ma non viceversa.

Art. 5.

Norme per la vinificazione ed elaborazione

5.1 - Zona di vinificazione ed elaborazione.
Tutte le operazioni di vinificazione, imbottigliamento (tiraggio),

elaborazione, compresa la fermentazione in bottiglia, dei vini ßFran-
ciacorta� devono essere effettuate nell’interno della zona di produ-
zione delimitata nel precedente art. 3.

EØ consentito anche l’utilizzo di contenitori in legno di rovere per
le operazioni di vinificazione e di affinamento.

Tenuto conto delle situazioni tradizionali di produzione, le sud-
dette operazioni sono consentite anche nell’ambito del territorio della
frazione di S. Pancrazio di Palazzolo sull’Oglio e negli interi territori
dei comuni che sono solo in parte compresi nel perimetro delimitato.

5.2 - Correzioni e arricchimenti.
Sono consentite le correzioni e l’arricchimento dei mosti e dei

vini di cui all’art. 1, nei limiti stabiliti dalle norme comunitarie e
nazionali.

5.3 - Resa uva/vino per ettaro.
Per tutti i vini di cui all’art. 1 la resa massima dell’uva in vino

base, prima delle operazioni di presa di spuma, e' pari al 65%.
In vinificazione e' consentita l’eventuale maggiore resa dell’uva in

vino base, purche¤ fino ad un massimo del 6% che corrisponde, per
una produzione massima di 10 ton ad ettaro, a 390 litri di vino base,
che non hanno comunque diritto alla denominazione ßFranciacorta�
e ßCurtefranca� ma potra' essere impiegato per la produzione di IGT
ßSebino�. Qualora la resa complessiva superi il 69% tutto il vino otte-
nuto perde il diritto alla denominazione ßFranciacorta� e potra' essere
destinato alla produzione di IGT ßSebino�.

5.4 -Vini base.
5.4.1. La preparazione del vino base puo' essere ottenuta da una

mescolanza di vini di annate diverse, sempre nel rispetto dei requisiti
previsti dal disciplinare.

5.4.2 In annate particolarmente favorevoli, l’uva eccedente le 10
ton/ha, fino a 12 ton/ha, separatamente registrata (art. 4.6), ha diritto
alla denominazione ßFranciacorta� ed il vino riserva vendemmiale
ottenuto e' cos|' regolamentato e utilizzato:

all’atto della presentazione della dichiarazione vitivinicola
annuale si deve dare immediata comunicazione al Consorzio di tutela
riconosciuto e all’Ufficio dell’Ispettorato Centrale per il Controllo
della Qualita' competente per territorio, del quantitativo del vino
riserva vendemmiale detenuto;

il vino riserva vendemmiale e' bloccato sfuso e non puo' essere
elaborato per un minimo di mesi 12 dalla presa in carico sui registri
di cantina;

il vino riserva vendemmiale non ha diritto al millesimo;
la commercializzazione di tale quantitativo di vino riserva ven-

demmiale puo' avvenire anche prima di essere sbloccato, ma previo
declassamento a IGT ßSebino� o vino da tavola;

il Consorzio di tutela riconosciuto, preso atto dell’andamento
sfavorevole della vendemmia e della produzione, a seguito delle
richieste dei produttori e del parere della Regione Lombardia, puo'
autorizzare lo sbloccaggio di una quantita' del vino riserva vendem-
miale al fine di raggiungere la produzione massima consentita di
6.500 litri per ettaro non ottenuta con la vendemmia.

Ogni produttore che ha raggiunto il limite massimo di resa in
vino di 6.500 litri per ettaro, non ha diritto ad elaborare con la presa
di spuma tali vini riserva vendemmiale.

EØ consentita la commercializzazione dei vini atti a ßFrancia-
corta� riserva vendemmiale all’interno della zona di vinificazione di
cui all’art. 5.1., mantenendo la denominazione, trascorso il periodo
minimo di mesi 12.

Pertanto i produttori, che non hanno raggiunto il limite massimo
di resa di 6.500 litri per ettaro, possono acquistare tali vini riserva
vendemmiale da altri produttori fino e non oltre il limite stesso di
resa.

Lo sbloccaggio totale o parziale del vino base riserva vendem-
miale, deve avvenire sotto lo stretto controllo del Consorzio di tutela
riconosciuto previa comunicazione all’Ufficio dell’Ispettorato Cen-
trale per il Controllo della Qualita' competente per territorio.

5.5 - Elaborazione dei diversi vini.
EØ consentito produrre i vini ßFranciacorta� millesimati e riserva

purche¤ ottenuti con almeno l’85% del vino dell’annata di riferimento.
In particolari annate con condizioni climatiche sfavorevoli, la
Regione Lombardia, su proposta del Consorzio di tutela, puo' vietare
l’uso del millesimo.

Per la tipologia ßFranciacorta� Sate' n e' fatto obbligo di utilizzare
massimo 20 gr/litro di zucchero all’atto della presa di spuma.

I vini a partire dalla data del tiraggio (imbottigliamento) iniziano
un periodo minimo obbligatorio di affinamento sui lieviti, fino alla
sboccatura, cos|' indicato:

Durata minima in mesi:
ßFranciacorta� 18;
ßFranciacorta� Rose¤ 24;
ßFranciacorta� Sate' n 24;
ßFranciacorta� millesimato 30;
ßFranciacorta� riserva 60.
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Le operazioni di tiraggio possono iniziare dal 1� febbraio succes-
sivo alla vendemmia dalla quale e' stato ricavato il vino base piu' gio-
vane.

L’elaborazione del ßFranciacorta� Rose¤ puo' essere ottenuta con
la miscela di vini di colore differente.

5.6 - Bottiglie in elaborazione.
Le bottiglie ancora in fase di elaborazione, cioe' prima della sboc-

catura, purche¤ con tappo di metallo recante il ßlogo� di cui al
seguente art. 7.2 e munite dell’idoneo documento accompagnatorio e
del relativo certificato di analisi chimico fisico possono essere com-
mercializzate fra elaboratori iscritti all’albo degli imbottigliatori/ela-
boratori di ßFranciacorta� all’interno della zona di vinificazione di
cui al precedente art. 5.1. La commercializzazione delle bottiglie in
elaborazione non puo' avvenire prima di nove mesi dal tiraggio.

5.7 - Immissione al consumo diretto.
Per i vini di cui all’art. 1 l’immissione al consumo e' consentita

soltanto dopo un periodo di affinamento sui lieviti come previsto
all’art. 5.5 e comunque non prima del seguente periodo dalla data di
inizio della vendemmia, stabilita con decreto della regione Lombar-
dia, della partita di uve piu' recente:

(Mesi minimi dalla vendemmia)
ßFranciacorta� 25;
ßFranciacorta� Rose¤ 31;
ßFranciacorta� Sate' n 31;
ßFranciacorta� millesimato 37;
ßFranciacorta� riserva 67.

Art. 6.

Caratteristiche al consumo

I vini di cui all’art. 1 devono rispondere, all’atto dell’immissione
al consumo diretto, alle seguenti caratteristiche:

Franciacorta
spuma: fine, intensa;
colore: dal giallo paglierino piu' o meno intenso con even-

tuali riflessi verdolini, fino al giallo dorato;
odore: fine, gentile ampio e complesso con bouquet proprio

della rifermentazione in bottiglia;
sapore: sapido, fresco, fine ed armonico;
titolo alcolometrico volumico totale min.: 11,50% vol;
acidita' totale minima: 5,0 g/l;
estratto non riduttore minimo: 14,0 g/l.

EØ consentita l’immissione al consumo delle seguenti tipologie di
sapore: dosaggio zero, extra brut, brut, extra dry, sec e demi-sec nel
rispetto dei limiti di zucchero previsti dalla normativa comunitaria.

ßFranciacorta� Rose¤
spuma: fine, intensa;
colore: rosato piu' o meno intenso;
odore: fine, gentile, ampio, complesso, con sentori derivanti

dalla presenza del Pinot Nero e con bouquet proprio della rifermenta-
zione in bottiglia;

sapore: sapido, fresco, fine ed armonico;
titolo alcolometrico volumico totale min.: 11,50% vol;
acidita' totale minima: 5,0 g/l;
estratto non riduttore minimo: 15,0 g/l.

EØ consentita l’immissione al consumo delle seguenti tipologie di
sapore: dosaggio zero, extra brut, brut, extra dry, sec e demi-sec nel
rispetto dei limiti di zucchero previsti dalla normativa comunitaria.

ßFranciacorta� Sate' n
spuma: persistente, cremosa;
colore: paglierino intenso;
odore: fine, gentile, con bouquet proprio della rifermenta-

zione in bottiglia;
sapore: sapido, cremoso, fine ed armonico;
titolo alcolometrico volumico totale min.: 11,50% vol;
acidita' totale minima: 5,0 g/l;

estratto non riduttore minimo: 14,5 g/l;

pressione massima: 5 atm.

EØ consentita l’immissione al consumo solo nella tipologia brut.

ßFranciacorta� millesimato

spuma: fine, intensa;

colore: dal giallo paglierino piu' o meno intenso con even-
tuali riflessi verdolini, fino al giallo dorato;

odore: fine, gentile, ampio e complesso con bouquet proprio
della rifermentazione in bottiglia;

sapore: sapido, fine ed armonico;

titolo alcolometrico volumico totale min: 11,50% vol;

acidita' totale minima: 5,0 g/l;

estratto non riduttore minimo: 15,0 g/l.

EØ consentita l’immissione al consumo delle seguenti tipologie di
sapore: dosaggio zero, extra brut, brut, extra dry, nel rispetto dei
limiti di zucchero previsti dalla normativa comunitaria.

ßFranciacorta� riserva

spuma: fine, intensa;

colore: dal giallo paglierino piu' o meno intenso, fino al
giallo dorato con eventuali riflessi ramati;

odore: bouquet complesso ed evoluto proprio di un lungo
affinamento in bottiglia;

sapore: sapido, fine ed armonico;

titolo alcolometrico volumico effettivo min: 11,50% vol;

acidita' totale minima: 5,0 g/l;

estratto non riduttore minimo: 15,0 g/l.

EØ consentita l’immissione al consumo delle seguenti tipologie di
sapore: dosaggio zero, extra brut, brut, nel rispetto dei limiti di zuc-
chero previsti dalla normativa comunitaria.

EØ in facolta' del Ministero delle politiche agricole alimentari e
forestali - Comitato nazionale per la tutela e la valorizzazione delle
denominazioni di origine e delle indicazioni geografiche tipiche dei
vini, modificare, con proprio decreto, i limiti dell’acidita' totale e
dell’estratto non riduttore minimo dei vini di cui all’art. 1.

Art. 7.

Etichettatura designazione e presentazione

7.1 - Tutte le menzioni tipologiche e le qualificazioni di sapore obbli-
gatorie devono figurare in etichetta in caratteri di stampa di altezza e
di dimensioni non superiori a quelli usati per la denominazione
ßFranciacorta�.

7.2 - Indicazioni facoltative.

Sono consentite le menzioni facoltative previste dalle norme
comunitarie e nazionali.

Nella etichettatura, designazione e presentazione dei vini di cui
all’art. 1 e' consentito l’uso della menzione riserva. Il termine riserva
e' ammesso per i ßFranciacorta� millesimati che abbiano raggiunto
un periodo di affinamento sui lieviti minimo di 60 mesi. Il termine
riserva deve essere accompagnato dall’annata di produzione delle
uve. L’uso della menzione DOCG, anche scritta per esteso e' da inten-
dersi facoltativo ai sensi dell’art. 30 del Reg. 753/02. EØ consentito
l’uso di indicazioni che facciano riferimento a nomi, ragioni sociali,
marchi privati, che non traggano in inganno il consumatore.

Il ßFranciacorta� millesimato deve riportare l’annata di produ-
zione delle uve.

Alla denominazione ßFranciacorta� e' riservato in via esclusiva
l’utilizzo di un logo o marchio collettivo, di qualunque dimensione e
colore, registrato in data 22 novembre 1991, di proprieta' e diritto col-
lettivo di tutti gli elaboratori iscritti nell’albo degli imbottigliatori dei
ßFranciacorta� e consistente in una lettera ßF� (effe maiuscola), con
parte superiore merlata.
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Per il ßFranciacorta� Rose¤ non e' ammessa nessun’altra designa-
zione e riferimento di colore.

In etichetta, per identificare tutti i ßFranciacorta� e' vietato: spe-
cificare il metodo di elaborazione, metodo classico, metodo tradizio-
nale, metodo della rifermentazione in bottiglia, utilizzare i termini
ßvino spumante� e la sigla VSQPRD.

Il riferimento a indicazioni geografiche o toponomastiche di
unita' amministrative, frazioni, aree, zone, localita' , o vigne, e' vietato.
Restano salvi i toponimi inclusi nei nomi delle aziende agricole pro-
duttrici.

Ad eccezione dei ßFranciacorta� millesimati e riserva e' vietata
l’indicazione dell’annata di produzione delle uve.

Art. 8.

Confezionamento

8.1 -Volumi nominali.
I vini di cui all’art. 1 possono essere immessi al consumo soltanto

nei recipienti di volume nominale cos|' identificati: 0,375 0,750 1,500
3,000. Inoltre, a richiesta delle ditte interessate o del Consorzio di
tutela puo' essere consentito, con apposita autorizzazione del Mini-
stero delle politiche agricole, alimentari e forestali, l’utilizzo di conte-
nitori tradizionali di capacita' di litri 6, 9, 12 e 15.

8.2 - Tappatura e recipienti.
I vini ßFranciacorta� sono tappati con il tappo in sughero

recante, nella parte visibile fuori dal collo della bottiglia, la scritta
ßFranciacorta� evidente, ancorato con la tradizionale gabbietta di
metallo e placchetta metallica.
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DECRETO 27 giugno 2008.

Modifica del disciplinare di produzione dei vini a denomina-
zione di origine controllata ßBarbera del Monferrato�.

IL DIRETTORE GENERALE
sviluppo agroalimentare

qualita' e tutela del consumatore

Vista la legge 10 febbraio 1992, n. 164, recante nuova
disciplina delle denominazioni di origine dei vini;

Visti i decreti di attuazione, finora emanati, della
predetta legge;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
20 aprile 1994, n. 348, con il quale e' stato emanato il
regolamento recante la disciplina del procedimento di
riconoscimento di denominazione di origine dei vini;

Vista la legge 27 marzo 2001, n. 122, recante disposi-
zioni modificative e integrative alla normativa che
disciplina il settore agricolo e forestale;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
9 gennaio 1970, e successive modifiche con il quale e'
stata riconosciuta la denominazione di origine control-
lata ßBarbera del Monferrato� ed e' stato approvato il
relativo disciplinare di produzione;

Vista la domanda presentata dalla regione Piemonte
in data 28 marzo 2007, su istanza del Consorzio di
tutela vini d’Asti e del Monferrato, intesa ad ottenere
la modifica del disciplinare di produzione dei vini a
denominazione di origine controllata ßBarbera del
Monferrato�;

Visti il parere favorevole del Comitato nazionale per
la tutela e la valorizzazione delle denominazioni di ori-
gine e delle indicazioni geografiche tipiche dei vini sulla
citata domanda e sulla proposta di modifica del disci-
plinare di produzione dei vini a denominazione di ori-
gine controllata ßBarbera del Monferrato� pubblicati
nella Gazzetta Ufficiale - serie generale - n. 56 del
6 marzo 2008;

Considerato che non sono pervenute, nei termini e
nei modi previsti, istanze o controdeduzioni da parte
degli interessati relative al parere e alla proposta sopra
citati;

Ritenuto pertanto necessario doversi procedere alla
modifica del disciplinare di produzione dei vini a deno-
minazione di origine controllata ßBarbera del Monfer-
rato�, in conformita' al parere espresso ed alla proposta
formulata dal sopra citato Comitato;

Decreta:

Art. 1.

Il disciplinare di produzione dei vini a denomina-
zione di origine controllata ßBarbera del Monferrato�,
approvato con decreto del Presidente della Repubblica
9 gennaio 1970 e successive modifiche, e' sostituito per
intero dal testo annesso al presente decreto le cui dispo-
sizioni entrano in vigore a partire dalla vendemmia
2008.

Art. 2.

1. I soggetti che intendono rivendicare, a partire gia'
dalla vendemmia 2008, il vino a denominazione di ori-
gine controllata e garantita ßBarbera del Monferrato�
proveniente da vigneti non ancora iscritti al relativo
albo, ma aventi base ampelografica conforme alle
disposizioni dell’annesso disciplinare di produzione,
sono tenuti ad effettuare, ai sensi e per gli effetti del-
l’art. 15 della legge 10 febbraio 1992, n. 164, del decreto
ministeriale 27 marzo 2001 e dell’accordo Stato, regioni
e province autonome 25 luglio 2002, la denuncia dei
rispettivi terreni vitati, ai fini dell’iscrizione dei mede-
simi all’apposito albo dei vigneti ßBarbera del Monfer-
rato� DOC.

Art. 3.

1. Chiunque produce, vende, pone in vendita o
comunque distribuisce per il consumo vini con la deno-
minazione di origine controllata ßBarbera del Monfer-
rato�, e' tenuto a norma di legge, all’osservanza delle
condizioni e dei requisiti stabiliti nell’annesso discipli-
nare di produzione.

Art. 4.

All’allegato A sono riportati i codici delle tipologie
dei vini denominazione di origine controllata ßBarbera
del Monferrato�, di cui all’art. 7 del decreto ministe-
riale 28 dicembre 2006.

Il presente decreto sara' pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 27 giugno 2008

Il direttore generale:Deserti

����

Annesso

DISCIPLINARE DI PRODUZIONE DEI VINI A DENOMI-
NAZIONE DI ORIGINE CONTROLLATA BARBERA DEL
MONFERRATO

Art. 1.

Denominazione e vini

1. La Denominazione di Origine Controllata ßBarbera del Mon-
ferrato� e' riservata ai vini rossi che rispondono alle condizioni ed ai
requisiti prescritti dal presente disciplinare di produzione, per le
seguenti tipologie, specificazioni aggiuntive o menzioni:

Vini rossi:

Barbera del Monferrato;

Barbera del Monferrato frizzante.
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Base ampelografica

1. Il vino ßBarbera del Monferrato� deve essere ottenuto dalle
uve provenienti da vigneti aventi, nell’ambito aziendale, la seguente
composizione ampelografica:

Barbera: Minimo 85%;
Freisa, Grignolino e Dolcetto, da soli o congiuntamente:

massimo 15%.

Art. 3.

Zona di produzione delle uve

1. La zona di produzione del vino Barbera del Monferrato com-
prende i territori dei seguenti comuni:

2. Provincia di Alessandria:
a) Alto Monferrato: Acqui, Alice Bel Colle, Belforte, Berga-

masco, Borgoratto Alessandrino, Bistagno, Carpeneto, Capriata
d’Orba, Cartosio, Carentino, Cassine, Cassinelle, Castelletto d’Erro,
Castelletto d’Orba, Castelnuovo Bormida, Cavatore, Cremolino,
Denice, Frascaro, Gamalero, S. Rocco di Gamalero, Grognardo,
Lerma, Melazzo, Merana, Malvicino, Molare, Montaldeo, Montaldo
Bormida, Morbello, Morsasco, Montechiaro d’Acqui, Orsara Bor-
mida, Ovada, Pareto, Ponti, Ponzone, Prasco, Predosa, Ricaldone,
Rivalta Bormida, Rocca Grimalda, Sezzadio, Silvano d’Orba, Spigno
Monferrato, Strevi, Tagliolo, Terzo, Trisobbio, Visone;

b) Basso Monferrato: Alfiano Natta, Altavilla Monferrato,
Bassignana, Camagna, Camino, Casale Monferrato, Castelletto
Merli, Castelletto Monferrato, Cellamonte, Cereseto, Cerrina,
Coniolo, Conzano, Cuccaro, Fubine, Frassinello Monferrato,
Gabiano, Lu Monferrato, Masio, Mirabello Monferrato, Mombello
Monferrato, Moncestino, Montecastello, Murisengo, Occimiano,
Odalengo Grande, Odalengo Piccolo, Olivola, Ottiglio Monferrato,
Ozzano, Pomaro Monferrato, Pecetto di Valenza, Pietra Marazzi,
Pontestura, Ponzano Monferrato, Quargnento, Rosignano Monfer-
rato, Rivarone, Sala, San Salvatore Monferrato, San Giorgio Monfer-
rato, Serralunga di Crea, Solonghello, Terruggia, Treville, Valenza,
Vignale, Villadeati, Villamiroglio. Nei comuni di Coniolo, di Casale
Monferrato e di Occimiano e Mirabello la zona di produzione e' limi-
tata ai territori collinari posti sulla destra del fiume Po e che sono
delimitati dalla strada di circonvallazione di Casale uscente dal ponte
sul Po in direzione di Alessandria, costeggiante il colle di S. Anna,
attraversante il rione Valentino e la frazione di S. Germano. A sud di
Casale il confine della zona di produzione coincide con la stessa
strada nazionale che delimita anche il territorio collinare del Comune
di Occimiano Monferrato, sito alla destra in direzione di Alessandria,
fino al confine amministrativo del comune di Mirabello Monferrato.

Provincia di Asti:
Agliano Terme, Albugnano, Antignano, Aramengo, Asti,

Azzano d’Asti, Baldichieri, Belveglio, Berzano San Pietro, Bruno,
Bubbio, Buttigliera d’Asti, Calamandrana, Calliano, Calosso, Came-
rano Casasco, Canelli, Cantarana, Capriglio, Casorzo, Cassinasco,
Castagnole Lanze, Castagnole Monferrato, Castel Boglione, Castel-
l’Alfero, Castellero, Castelletto Molina, Castello d’Annone, Castel-
nuovo Belbo, Castelnuovo Calcea, Castelnuovo Don Bosco, Castel
Rocchero, Celle Enomondo, Cerreto d’Asti, Cerro Tanaro, Cessole,
Chiusano d’Asti, Cinaglio, Cisterna d’Asti, Coazzolo, Cocconato,
Corsione, Cortandone, Cortanze, Cortazzone, Cortiglione, Cossom-
brato, Costigliole d’Asti, Cunico, Dusino San Michele, Ferrere, Fon-
tanile, Frinco, Grana, Grazzano Badoglio, Incisa Scapaccino, Isola
d’Asti, Loazzolo, Maranzana, Maretto, Moasca, Mombaldone,
Mombaruzzo, Mombercelli, Monale, Monastero Bormida, Mon-
calvo, Moncucco Torinese, Mongardino, Montabone, Montafia,
Montaldo Scarampi, Montechiaro d’Asti, Montegrosso d’Asti, Mon-
temagno, Montiglio Monferrato, Moransengo, Nizza Monferrato,
Olmo Gentile, Passerano Marmorito, Penango, Piea, Pino d’Asti,
Piova' Massaia, Portacomaro, Quaranti, Refrancore, Revigliasco d’A-
sti, Roatto, Robella, Rocca d’Arazzo, Roccaverano, Rocchetta Pala-
fea, Rocchetta Tanaro, San Damiano d’Asti, San Giorgio Scarampi,
San Martino Alfieri, San Marzano Oliveto, San Paolo Solbrito, Scur-
zolengo, Serole Sessame, Settime, Soglio, Tigliole, Tonco, Tonengo,
Vaglio Serra, Valfenera, Vesime, Viale d’Asti, Viarigi, Vigliano, Villa-
franca d’Asti, Villa San Secondo, Vinchio.

Art. 4.

Norme per la viticoltura

1. Le condizioni ambientali e di coltura dei vigneti destinati alla
produzione dei vini a Denominazione di Origine Controllata ßBar-
bera del Monferrato� devono essere quelle tradizionali della zona e,
comunque, atte a conferire alle uve ed al vino derivato le specifiche
caratteristiche di qualita' previste dal presente disciplinare.

2. In particolare le condizioni di coltura dei vigneti devono
rispondere ai requisiti esposti ai punti che seguono:

giacitura: esclusivamente collinare. Sono esclusi i terreni di
fondovalle, quelli umidi e quelli non sufficientemente soleggiati;

altitudine: non superiore a 650 metri s.l.m.;

esposizione: adatta ad assicurare un’idonea maturazione delle
uve;

Sono ammessi i reimpianti dei vigneti nelle attuali condizioni di
esposizione. Per i nuovi impianti e' esclusa l’esposizione nord;

densita' d’impianto: quelle generalmente usate in funzione delle
caratteristiche peculiari dell’uva e del vino. I vigneti oggetto di nuova
iscrizione o di reimpianto dovranno essere composti da un numero
di ceppi ad ettaro, calcolati sul sesto di impianto, non inferiore a 3500;

forme di allevamento e sistemi di potatura: quelli tradizionali
(forme di allevamento: la controspalliera con vegetazione assurgente;
sistemi di potatura: il Guyot tradizionale, il cordone speronato basso
e/o altre forme comunque atte a non modificare in negativo la qualita'
delle uve);

e' vietata ogni pratica di forzatura.

3. Le rese massime di uva ad ettaro di vigneto in coltura specia-
lizzata per la produzione dei vini a d.o.c Barbera del Monferrato ed i
titoli alcolometrici volumici minimi naturali delle relative uve desti-
nate alla vinificazione devono essere rispettivamente le seguenti:

Vini
�

Resa uva kg/ha
�

Titolo alcol. vol. min.
naturale

�

Barbera del Monferrato 10000 11% vol.

Barbera del Monferrto frizzante 10000 11% vol.

Le uve destinate alla produzione del vino Barbera del Monfer-
rato che intendano fregiarsi della specificazione aggiuntiva ßvigna�
debbono presentare un titolo alcolometrico volumico minimo natu-
rale di 12,00%.

La specificazione aggiuntiva ßvigna� non e' prevista per la tipolo-
gia Barbera del Monferrato frizzante.

La quantita' massima di uva ammessa per la produzione del vino
a Denominazione di Origine Controllata ßBarbera del Monferrato�
con la menzione aggiuntiva ßvigna� seguita dal relativo toponimo
deve essere di 9.000 Kg per ettaro di coltura specializzata.

In particolare, per poter utilizzare la menzione aggiutiva
ßvigna�, il vigneto di eta' inferiore ai sette anni, dovra' avere una resa
ettaro ulteriormente ridotta:

al terzo anno di impianto:

Vini
�

Resa uva kg/ha
�

Titolo alcol. vol. min.
naturale

�

Barbera del Monferrato 5.400 12,00% vol.
Al quarto anno di impianto:

Vini
�

Resa uva kg/ha
�

Titolo alcol. vol. min.
naturale

�

Barbera del Monferrato 6.300 12,00% vol.
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Al quinto anno di impianto:

Vini
�

Resa uva kg/ha
�

Titolo alcol. vol. min.
naturale

�

Barbera del Monferrato 7.200 12,00% vol.

Al sesto anno di impianto:

Vini
�

Resa uva kg/ha
�

Titolo alcol. vol. min.
naturale

�

Barbera del Monferrato 8.100 12,00% vol.

Dal settimo anno di impianto in poi:

Vini
�

Resa uva kg/ha
�

Titolo alcol. vol. min.
naturale

�

Barbera del Monferrato 9.000 12,00% vol.

Nelle annate favorevoli i quantitativi di uve ottenuti e da desti-
nare alla produzione del vino a Denominazione di Origine Control-
lata ßBarbera del Monferrato� devono essere riportati nei limiti di
cui sopra purche¤ la produzione globale non superi del 20% i limiti
medesimi, fermi restando i limiti resa uva/vino per i quantitativi di
cui trattasi.

4. In caso di annata sfavorevole, se necessario, la regione
Piemonte fissa una resa inferiore a quella prevista dal presente
disciplinare anche differenziata nell’ambito della zona di produzione
di cui all’art. 3.

5. I conduttori interessati che prevedano di ottenere una resa
maggiore rispetto a quella fissata dalla regione Piemonte, ma non
superiore a quella fissata dal precedente punto 3, dovranno tempesti-
vamente, e comunque almeno 5 giorni prima della data di inizio della
propria vendemmia, segnalare, indicando tale data, la stima della
maggior resa, mediante lettera raccomandata agli organi competenti
per territorio preposti al controllo, per consentire gli opportuni accer-
tamenti da parte degli stessi.

6. Nell’ambito della resa massima fissata in questo articolo, la
regione Piemonte, su proposta del Consorzio di Tutela o del Consiglio
Interprofessionale, puo' fissare limiti massimi di uva da rivendicare
per ettaro inferiori a quello previsto dal presente disciplinare in rap-
porto alla necessita' di conseguire un miglior equilibrio di mercato.

In questo caso non si applicano le disposizioni di cui al comma 5.

7. I vigneti iscritti all’albo del Barbera d’Asti non possono fare
parte dell’albo dei vigneti del Barbera del Monferrato.

Art. 5.

Norme per la vinificazione

1. Per il vino a denominazione di origine controllata Barbera del
Monferrato le operazioni di vinificazione e di invecchiamento devono
essere effettuate nell’interno della zona di produzione di cui all’art. 3.
Tuttavia, tenuto conto delle situazioni tradizionali e' consentito che
tali operazioni siano effettuate nell’ambito dell’intero territorio della
regione Piemonte.

2. La resa massima dell’uva in vino finito non dovra' essere supe-
riore a:

Vini
�

Resa (uva/vino)
�

Produzione max di
vino (litri ad ettaro)

Barbera del Monferrato non sup. al 70% 7.000

Barbera del Monferrato frizzante non sup. al 70% 7.000

Per l’impiego della menzione ßvigna�, fermo restando la resa
percentuale massima uva/vino di cui al paragrafo sopra, la produ-
zione massima di vino in l/ha ottenibile e' determinata in base alle
rispettive rese uva in Kg/ha di cui all’art. 4 punto 3.

Qualora tali rese superino la percentuale sopra indicata, ma non
oltre il 75%, l’eccedenza non avra' diritto alla Denominazione di Ori-
gine Controllata, oltre detto limite percentuale decade il diritto alla
denominazione di origine controllata per tutto il prodotto.

3. Nella vinificazione e maturazione devono essere seguiti i criteri
tecnici piu' razionali ed effettuate le pratiche enologiche atte a confe-
rire al vino le migliori caratteristiche di qualita' , ivi compreso l’arric-
chimento della gradazione zuccherina, secondo i metodi riconosciuti
dalla legge.

4. Per le uve ßBarbera del Monferrato� la scelta vendemmiale e'
consentita, ove ne sussistano le condizioni di legge, soltanto verso le
denominazioni di origine controllate ßMonferrato� rosso, ßMonfer-
rato� chiaretto o Ciaret e ßPiemonte� barbera.

5. Il vino destinato alla Denominazione di Origine Controllata
ßBarbera del Monferrato� puo' essere riclassificato con la Denomina-
zione di Origine Controllata ßMonferrato� rosso e ßPiemonte� Bar-
bera purche¤ corrisponda alle condizioni ed ai requisiti previsti dal
relativo disciplinare, previa comunicazione del detentore agli organi
competenti.

Art. 6.

Caratteristiche dei vini al consumo

1. I vini Barbera del Monferrato all’atto dell’immissione al con-
sumo devono corrispondere alle seguenti caratteristiche:

Barbera del Monferrato:

colore: rosso rubino piu' o meno intenso;

odore: vinoso, caratteristico;

sapore: asciutto, mediamente di corpo, talvolta vivace;

titolo alcolomentrico volumico totale minimo: 11,50% vol.;
per la ßBarbera del Monferrato� con indicazione di ßvigna�
12,00%vol;

estratto non riduttore minimo: 23g/l;

acidita' totale minima: 4,5 g/l.

Barbera del Monferrato frizzante:

colore: rosso rubino piu' o meno intenso;

spuma: fine, persistente;

odore: vinoso, caratteristico;

sapore: asciutto o leggermente abboccato, mediamente di
corpo;

titolo alcolomentrico volumico totale minimo: 11,50% vol.

estratto non riduttore minimo: 23 g/l;

acidita' totale minima: 4,5 g/l.

2. La Denominazione di Origine Controllata ßBarbera del Mon-
ferrato� puo' essere utilizzata per designare un vino frizzante qualora
sia prodotto alle condizioni di cui al presente disciplinare, rispetti le
caratteristiche al consumo di cui al comma precedente e sia elaborato
secondo quanto previsto dalla vigente normativa per i vini frizzanti.

3. EØ facolta' del Ministero delle politiche agricole, alimentari e
forestali, con proprio decreto, di modificare i limiti minimi sopra indi-
cati per l’acidita' totale e l’estratto non riduttore minimo.
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Etichettatura, designazione e presentazione

1. Nella designazione e presentazione dei vini a denominazione di
origine controllata e garantita Barbera del Monferrato e' vietata l’ag-
giunta di qualsiasi qualificazione diversa da quelle previste dal pre-
sente disciplinare di produzione, ivi compresi gli aggettivi ßextra�,
ßfine�, ßnaturale�, ßscelto�, ßselezionato, ßvecchio� e simili.

2. Nella designazione e presentazione dei vini a Denominazione
di Origine Controllata ßBarbera del Monferrato� e' consentito l’uso
di indicazioni che facciano riferimento a nomi o ragioni sociali o mar-
chi privati, purche¤ non abbiano significato laudativo, non traggano
in inganno il consumatore.

3. Nella designazione e presentazione del vino a Denominazione
di Origine Controllata ßBarbera del Monferrato�, la Denominazione
di Origine puo' essere accompagnata dalla menzione ßvigna� seguita
dal corrispondente toponimo purche' :

le uve provengano totalmente del medesimo vigneto;
tale menzione sia iscritta nella ßLista positiva� istituita dall’or-

ganismo che detiene l’Albo dei Vigneti della denominazione;
la vinificazione delle uve e l’invecchiamento del vino siano stati

svolti in recipienti separati e la menzione ßvigna�, seguita dal topo-
nimo, sia stata riportata nella denuncia delle uve, nei registri e nei
documenti di accompagnamento;

la menzione ßvigna� seguita dal relativo toponimo sia ripor-
tata in etichetta con caratteri di dimensione uguale o inferiore al
50% del carattere usato per la denominazione di origine controllata
Barbera del Monferrato.

4. Nella designazione e presentazione dei vini a Denominazione
di Origine Barbera del Monferrato di cui all’art. 1 e' obbligatoria l’in-
dicazione dell’annata di produzione delle uve.

Art. 8.

Confezionamento

1. Le bottiglie in cui viene confezionato il vino di cui all’art. 1 per
la commercializzazione devono essere di vetro, di forma e colore tra-
dizionale, di capacita' consentita dalle vigenti leggi, ma comunque
non inferiori a 18,7 Cl e con l’esclusione del contenitore da 200 cl.

2. EØ vietato il confezionamento e la presentazione in bottiglie che
possano trarre in inganno il consumatore o che siano comunque tali
da offendere il prestigio del vino.

3. Le bottiglie in cui vengono confezionati i vini di cui all’art. 1 con
l’aggiunta della menzione ßvigna� seguita dal toponimo, per la commer-
cializzazione devono essere di capacita' inferiore o uguale a 500 cl.

������

Allegato A

Posizioni Codici 1-4 5 6-8 9 10 11 12 13 14

Barbera del Monferrato B063 X 019 2 X X A 1 X

Barbera del Monferrato
frizzante

B063 X 019 2 X X F 0 X

08A04775

DECRETI E DELIBERE DI ALTRE AUTORITAØ

COMITATO INTERMINISTERIALE
PER LA PROGRAMMAZIONE ECONOMICA

DELIBERAZIONE 27 marzo 2008.

Programma delle opere strategiche (Legge n. 443/2001).
Passante di Mestre - Ulteriori determinazioni. (Deliberazione
n. 24/08).

IL COMITATO INTERMINISTERIALE
PER LA PROGRAMMAZIONE ECONOMICA

Vista la legge 21 dicembre 2001, n. 443, che, all’art. 1,
ha stabilito che le infrastrutture pubbliche e private e
gli insediamenti strategici e di preminente interesse
nazionale, da realizzare per la modernizzazione e lo
sviluppo del Paese, vengano individuati dal Governo
attraverso un programma formulato secondo i criteri e
le indicazioni procedurali contenuti nello stesso arti-
colo, demandando a questo Comitato di approvare, in
sede di prima applicazione della legge, il suddetto pro-
gramma entro il 31 dicembre 2001;

Visto il decreto-legge 8 luglio 2002, n. 138, convertito
dalla legge 8 agosto 2002, n. 178 (come modificato ed
integrato dalla legge 27 dicembre 2002, n. 289; dalla
legge 24 dicembre 2003, n. 350; dal decreto-legge 30 set-
tembre 2005, n. 203, convertito dalla legge 2 dicembre
2005, n. 248, e infine dalla legge 23 dicembre 2005,
n. 266), che dispone la trasformazione dell’Ente nazio-

nale per le strade ANAS, istituito con il decreto legisla-
tivo 26 febbraio 1994, n. 143, in Societa' per azioni, attri-
buendo in concessione a detta societa' i compiti di cui
all’art. 2, comma 1, lettere da a) a g) e lettera l) del
richiamato decreto legislativo e demandando la regola-
zione dei rapporti tra ANAS S.p.a. e l’allora Ministero
delle infrastrutture e dei trasporti ad apposita conven-
zione da stipulare secondo uno schema approvato con
decreto del Ministero delle infrastrutture e dei trasporti
d’intesa con il Ministero dell’economia e delle finanze
per quanto attiene agli aspetti finanziari;

Vista la legge 1� agosto 2002, n. 166, che, all’art. 13, reca
modifiche al menzionato art. 1 della legge n. 443/2001 e
autorizza limiti di impegno quindicennali per
la progettazione e la realizzazione delle opere incluse nel
programma approvato da questo Comitato, prevedendo,
in particolare, che le opere medesime siano comprese in
intese generali quadro tra il Governo e ogni singola
regione o provincia autonoma, al fine del congiunto coor-
dinamento e realizzazione degli interventi;

Visto il decreto legislativo 20 agosto 2002, n. 190,
attuativo dell’art. 1 della menzionata legge n. 443/2001,
come modificato ed integrato dal decreto legislativo
17 agosto 2005, n. 189, e poi trasfuso nella parte II,
titolo III, capo IV del decreto legislativo 12 aprile 2006,
n. 163;

Visti, in particolare, l’art. 1 della citata legge n. 443/
2001, come modificato dall’art. 13 della legge n. 166/
2002, e l’art. 163 del suddetto decreto legislativo
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n. 163/2006, che attribuiscono la responsabilita'
dell’istruttoria e la funzione di supporto alle attivita'
di questo Comitato al Ministero delle infrastrutture,
che puo' in proposito avvalersi di apposita ßstruttura
tecnica di missione�;

Vista la legge 23 dicembre 2005, n. 266, e visto in
particolare l’art. 1, comma 78, che autorizza un contri-
buto annuale di 200 milioni di euro per quindici anni,
a decorrere dal 2007, per interventi infrastrutturali,
prevedendo il finanziamento di opere strategiche di
preminente interesse nazionale di cui alla legge n. 443/
2001 e disponendo per alcuni interventi specifiche
preassegnazioni, quale in particolare l’attribuzione
di una quota non inferiore � rispettivamente �
all’1% e dal 2% delle risorse disponibili per le voci di
cui alla lettera c) (potenziamento del Passante di
Mestre e dei collegamenti dello stesso con i capoluoghi
di provincia interessati) e alla lettera i) (integrazione
del Passante diMestre, variante diMartellago eMirano);

Visto il decreto-legge 18 maggio 2006, n. 181, conver-
tito nella legge 17 luglio 2006, n. 233, e recante disposi-
zioni urgenti in materia di riordino delle attribuzioni
della Presidenza del Consiglio dei Ministri e dei Mini-
steri;

Visto il decreto-legge 3 ottobre 2006, n. 262, conver-
tito nella legge 24 novembre 2006, n. 286, e la legge
27 dicembre 2006, n. 296, che recano ulteriori disposi-
zioni relative ad ANAS S.p.A., e visto in particolare
l’art. 1, comma 1018, di detta legge n. 296/2006;

Vista la legge 24 dicembre 2007, n. 244 e visti in
particolare:

l’art. 1, comma 1045, che � al fine di promuovere
un’intesa tra lo Stato e la regione Veneto per la costru-
zione ed il completamento della realizzazione delle
opere infrastrutturali nella regione medesima � auto-
rizza, a valere sulle risorse di cui al precedente
comma 977, un contributo quindicennale di 5 milioni
di euro per ciascuna delle annualita' decorrenti dal
2007, dal 2008 e dal 2009;

l’art. 1, comma 1153, che per la realizzazione di
opere viarie del Veneto autorizza la spesa di 10 milioni
di euro per l’anno 2007;

Visto lo statuto di ANAS S.p.A. approvato con
decreto 18 dicembre 2002, n. 1003/01, emanato dal
Ministro delle infrastrutture e dei trasporti d’intesa
con il Ministro dell’economia e delle finanze e vista la
convenzione di concessione tra il Ministero delle infra-
strutture e ANAS S.p.A. stipulata il 19 dicembre 2002
sulla base della procedura stabilita dal decreto-legge
n. 138/2002, convertito dalla legge n. 178/2002;

Vista la delibera 21 dicembre 2001, n. 121 (Gazzetta
Ufficiale n. 51/2002), con la quale questo Comitato ha
approvato il primo Programma delle opere strategiche,
che include, nell’ambito del ßCorridoio plurimodale
padano� alla voce ßSistemi stradali ed autostradali�, il
ßPassante di Mestre� (di seguito ßPassante�);

Viste le delibere 31 ottobre 2002, n. 92 (Gazzetta Uffi-
ciale n. 29/2003), e 7 novembre 2003, n. 80 (Gazzetta
Ufficiale n. 50/2004), con le quali questo Comitato
� rispettivamente � ha stabilito il limite massimo di
contribuzione per il ßPassante� a carico delle risorse
destinate all’attuazione del Programma ed ha appro-
vato, con prescrizioni e raccomandazioni, il progetto
preliminare dell’opera, assegnando alla medesima un
contributo, in termini di volume di investimenti, pari
al limite massimo di cui sopra;

Vista la delibera 3 febbraio 2004, n. 6 (Gazzetta Uffi-
ciale n. 103/2004), con la quale questo Comitato ha
preso atto delle diverse modalita' di copertura del costo
residuo del ßPassante�, prevedendo che l’ANAS prov-
veda, direttamente o tramite societa' di progetto dalla
medesima partecipata, alla realizzazione dell’opera
che verra' affidata in gestione pro-quota alle tre conces-
sionarie delle autostrade interferite;

Vista la delibera 29 marzo 2006, n. 75 (Gazzetta Uffi-
ciale n. 250/2006), con la quale questo Comitato ha
� tra l’altro � proceduto alla ricognizione delle risorse
ex art. 1, comma 78, della legge n. 266/2005 allocabili
dal Comitato stesso, provvedendo preliminarmente
� nell’allegato 1 a detta delibera � a definire puntual-
mente la quota di contributo anche per le citate voci di
cui ai punti c) e i) della medesima norma ed in partico-
lare riservando:

alla voce sub c) una quota annua di contributo di
1,650 milioni di euro;

alla voce sub i) una quota annua di contributo di
3.3 milioni di euro;

Vista la delibera 6 aprile 2006, n. 128 (Gazzetta Uffi-
ciale n. 142/2006), con la quale questo Comitato ha
autorizzato, negli approvandi atti aggiuntivi con le
concessionarie di cui sopra, l’inserimento di clausole
che � in relazione alla prevista operazione di permuta
tra la gestione del ßPassante� e la gestione della tangen-
ziale di Mestre introducano i principi dell’isopedaggio
e dell’isoricavo;

Vista la delibera 26 gennaio 2007, n. 3 (Gazzetta Uffi-
ciale n. 96/2007) con la quale questo Comitato ha
approvato la proposta del Ministro delle infrastrutture
che, delineando nuove modalita' di realizzazione e
di gestione dell’opera, individua in ANAS S.p.A. il
soggetto gestore � oltre che realizzatore � del ßPas-
sante� proponendo di:

applicare, all’entrata in esercizio del ßPassante�,
il solo principio dell’isopedaggio sulle tratte del ßPas-
sante� e della tangenziale di Mestre;

applicare incrementi alle percorrenze chilometri-
che convenzionali in atto alle stazioni di esazione di
Venezia Mestre sulla A4 (Venezia-Padova), di Mestre
nord sull’A27 e di Venezia Est sull’A4 (Venezia-Trieste);
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Edare mandato al Ministero delle infrastrutture,
alla regione Veneto e all’ANAS S.p.A. di individuare,
entro tre mesi dalla data della delibera stessa, previa
verifica della compatibilita' con la normativa nazionale
e comunitaria e in modo da non comportare ritardi nei
tempi di realizzazione del Passante ne¤ aggravi di costi,
le modalita' di affidamento a societa' per azioni, control-
lata in modo paritario tra la regione e ANAS S.p.A.,
delle attivita' di soggetto gestore del ßPassante� e delle
tratte assentite in concessione alla Societa' delle auto-
strade di Venezia e Padova;

prevedere, in ogni caso, che con separato accordo
da stipulare con il Ministero delle infrastrutture e la
regione Veneto, ANAS S.p.A. si impegni a destinare
le risorse generate dalla gestione del ßPassante� e delle
tratte assentite in concessione alla Societa' delle auto-
strade di Venezia e Padova ed eccedenti l’esigenza di
ammortamento degli investimenti effettuati, e quindi
di rimborso dei relativi mutui, nonche¤ degli oneri di
manutenzione e gestione al finanziamento degli ulte-
riori investimenti di infrastrutturazione viaria indicati
dalla Regione predetta di concerto con il Ministero
delle infrastrutture;

stabilire che ANAS S.p.A. effettui una gestione
separata del ßPassante� nonche¤ delle predette tratte
assentite in concessione alla Societa' delle autostrade
di Venezia e Padova, a far data dal rientro delle mede-
sime tratte nella piena disponibilita' dell’ANAS stessa
(30 novembre 2009), gestione i cui esiti trovino riscon-
tro in una contabilita' distinta rispetto a quella ordi-
naria della Societa' e della quale la supervisione venga
affidata ad una societa' di revisione nominata dalla
regione Veneto;

Vista la delibera 15 giugno 2007, n. 39 (Gazzetta Uffi-
ciale n. 197/2007), che detta criteri in materia di regola-
zione economica del settore autostradale;

Visto l’atto sottoscritto tra Governo e regione Veneto
il 17 ottobre 2007, aggiuntivo all’Intesa generale quadro
stipulata il 24 ottobre 2003 ai sensi dell’art. 1 della legge
n. 443/2001 come modificato dall’art. 13 della legge
n. 166/2002 e nel quale vengono tra l’altro finalizzate
le risorse recate dalle richiamate disposizioni della
legge n. 296/2006;

Vista la nota n. 106 del 12 marzo 2008, con la quale il
Ministro delle infrastrutture ha trasmesso per l’esame
del Comitato, in applicazione della delibera n. 3/2007
sopra citata, lo schema di disciplinare ed il piano eco-
nomico finanziario che regola i rapporti tra il Ministero
delle infrastrutture ed ANAS S.p.A. per la realizza-
zione e gestione del ßPassante autostradale di Mestre�,
nonche¤ il subentro e la gestione delle tratte autostradali
gestite dalla Societa' delle autostrade di Venezia e
Padova S.p.A., dalla data di scadenza della concessione;

Visto il parere espresso dal Nucleo di consulenza per
l’attuazione delle linee guida per la regolazione dei
servizi di pubblica utilita' (NARS) che, nella seduta del
20 marzo 2008, ha ritenuto il predetto schema di disci-
plinare in linea con il dettato della delibera n. 39/2007,
a condizione che si tenga conto, nella stesura definitiva,
di alcune osservazioni;

Vista la nota n. 130 del 25 marzo 2008, con la quale
il Ministro delle infrastrutture ha trasmesso documen-
tazione integrativa al fine di chiarire alcune criticita'
evidenziate, anche dai rappresentanti del Ministero
dell’economia e delle finanze e della Segreteria di que-
sto Comitato, nel corso della seduta NARS;

Considerato che nella seduta odierna, il Ministro
delle infrastrutture ha consegnato un nuovo testo di
disciplinare che tiene conto delle osservazioni emerse
nella riunione del NARS;

Su proposta del Ministro delle infrastrutture;

Prende atto

dei contenuti del disciplinare da stipulare tra il Mini-
stero delle infrastrutture e ANAS S.p.A., e, in partico-
lare, che:

1) il disciplinare ha per oggetto:
la realizzazione e la gestione del Passante auto-

stradale di Mestre di collegamento tra l’Autostrada A4
- Tronco Padova-Mestre, l’Autostrada A27 Venezia-
Belluno e l’Autostrada A4 - Tronco Trieste-Venezia, di
complessivi 32,3 km;

il subentro e la gestione delle tratte autostradali
in concessione alla Societa' delle autostrade di Venezia
e Padova S.p.A. a partire dalla data di scadenza della
concessione fissata al 30 novembre 2009;

2) la scadenza del disciplinare e del relativo piano
finanziario e' fissata al 31 dicembre 2032, fermo restando
quanto previsto dalla legge 27 dicembre 2006, n. 296;

3) il costo complessivo dell’investimento, inizial-
mente fissato in 750 Meuro e' attualmente quantificato
in 986,4 Meuro piu' oneri da capitalizzare. L’attuale
costo e' cos|' articolato:

750 Meuro (importo del progetto preliminare);
55,4 Meuro (importo della perizia di variante di

Salzano/Martellago);
47,9 Meuro (importo opere stralciate con la

perizia di variante di Salzano-Martellago);
33,1 Meuro (importo opere stralciate nel

secondo assestamento del quadro economico del
29 novembre 2007);

100 Meuro (importo lavori previsti nell’Atto
aggiuntivo citato in premessa);

4) alla copertura finanziaria dell’investimento,
inclusi gli interessi, le commissioni e il rimborso del
debito si provvedera' con:

a) contributi pubblici, in parte gia' erogati, per
un totale di 283,9 Meuro cos|' suddivisi:

113,4 Meuro (delibera CIPE 31 ottobre 2002,
n. 92);

70,5 Meuro (legge n. 266/2005, art. 1,
comma 78, lettere c) ed i);
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100,0 Meuro (volume di investimenti attiva-
bile con il contributo di 5 milioni di euro decorrente
dal 2007 di cui alla legge n. 296/2006, art. 1,
comma 1045, e quota, pari a 4,247 Meuro, del contri-
buto decorrente dal 2008);

b) incremento delle percorrenze chilometriche
convenzionali applicate alle stazioni di esazione di
Venezia-Mestre sulla A4 (Padova-Venezia), di Mestre
Nord sulla A27 e di Venezia est sull’A4 (Venezia-Trie-
ste) nella misura di:

10,14 m dal 1� maggio 2008;

10,14 km dal 1� gennaio 2009;

c) introiti da pedaggio, al netto dei relativi costi
gestionali, relativi al ßPassante�;

d) introiti da pedaggio ed altri ricavi relativi
alle tratte autostradali in concessione alla Societa'
delle autostrade di Venezia e Padova S.p.A. a par-
tire dal 30 novembre 2009, data di scadenza della
concessione;

e) introiti derivanti dalle sub-concessioni;

5) e' confermato il principio dell’indifferenza
del pedaggio per gli utenti tra il percorso completo
effettuato sul ßPassante� e quello sulla Tangenziale di
Mestre;

6) ai fini del calcolo dei parametri di X e K e'
prevista una remunerazione del capitale investito,
calcolata secondo la metodologia del costo medio
ponderato WACC, pari al 9,83%;

7) nel piano economico finanziario regolatorio il
fattore X e' fissato per tutta la durata della convenzione
pari a 2,68% annuo;

Esprime parere favorevole

sullo schema di disciplinare da stipulare tra il Mini-
stero delle infrastrutture ed ANAS S.p.A. subordina-
tamente al recepimento della seguente prescrizione:
all’art. 13, ultimo periodo, dopo le parole ßRegione
Veneto subentrera' � aggiungere le parole ßnel
rispetto della normativa comunitaria e nazionale
vigente�.

Roma, 27 marzo 2008

Il Presidente: Prodi

Il segretario del CIPE: Marcucci

08A04763

ISTITUTO SUPERIORE DI SANITAØ

DECRETO 26 giugno 2008.

Integrazione al decreto 24 gennaio 2003 recante norme per
l’organizzazione strutturale e la disciplina del rapporto di
lavoro dei dipendenti dell’Istituto superiore di sanita' .

IL PRESIDENTE

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
20 gennaio 2001, n. 70, ed in particolare l’art. 13;

Visto il proprio decreto in data 24 gennaio 2003, con
il quale e' stato emanato il ßRegolamento recate norme
per l’organizzazione strutturale e la disciplina del rap-
porto di lavoro dei dipendenti dell’Istituto superiore di
sanita' �;

Vista la deliberazione n. 13 A, allegata al verbale
n. 81 della seduta del Consiglio di amministrazione del
28 febbraio 2008 relativa all’istituzione del Centro
Nazionale delle malattie rare;

Vista la nota prot. 23367/RU16 del 18 aprile 2008
con la quale e' stata trasmessa copia della suddetta deli-
berazione, alla Presidenza del Consiglio dei Ministri -
Dipartimento della funzione pubblica ed al Ministero
della salute, ai sensi e per gli effetti dell’art. 13 del
decreto del Presidente della Repubblica 20 gennaio
2001, n. 70;

Atteso che risulta decorso il termine di sessanta
giorni dalla data di ricezione della predetta nota da
parte della Presidenza del Consiglio dei Ministri -
Dipartimento della funzione pubblica - e del Ministero
della salute, senza che sia intervenuta, da parte degli
stessi, osservazione alcuna;

Ritenuto di procedere all’integrazione del proprio
citato decreto in data 24 gennaio 2003, con l’istituzione
del Centro Nazionale delle malattie rare;

Decreta:

Il Regolamento recante norme per l’organizzazione
strutturale e la disciplina del rapporto di lavoro dei
dipendenti dell’Istituto superiore di sanita' , di cui al
proprio decreto in data 24 gennaio 2003, e' cos|' inte-
grato:

1. all’art. 9, primo comma, dopo la lettera c) e'
inserito: ßd) Centro Nazionale delle malattie rare, mis-
sione: ricerca, consulenza e documentazione sulle
malattie rare e farmaci orfani finalizzata a prevenzione,
trattamento e sorveglianza.�.

Roma, 26 giugno 2008

Il presidente: Garaci

08A04796
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ECIRCOLARI

MINISTERO DELL’INTERNO

CIRCOLARE 16 aprile 2008, n. 557/PAS.50.105/E/08.

Tiro sportivo accademico. Possibilita' di utilizzo di armi da
fuoco da parte dei minorenni.

Ai prefetti della Repubblica

Ai questori della Repubblica

Al commissario del governo per la
provincia di Trento

Al commissario del governo per la
provincia di Bolzano

Al presidente della giunta regionale
della Valle d’Aosta

Al comando generale dell’Arma dei
carabinieri

Al comando generale della Guardia
di finanza

e, per conoscenza:

al C.O.N.I.

All’Unione italiana tiro a segno

L’Unione Italiana Tiro a Segno ha chiesto chiari-
menti circa la possibilita' per i minorenni di praticare,
all’interno dei poligoni del Tiro a Segno Nazionale,
discipline sportive accademiche che comportino l’uso
di armi da fuoco.

La normativa vigente, invero, ove sistematicamente
interpretata nel suo complesso, non sembra frapporsi
aprioristicamente a tale possibilita' .

Benche¤ la legge sull’attivita' venatoria abbia, infatti,
escluso la possibilita' di rilasciare licenze di porto di
fucile uso caccia a favore dei minori e l’art. 20-bis della
legge 18 aprile 1975, n. 110, punisca coloro che conse-
gnano loro armi da fuoco, la possibilita' di far utilizzare
ai minorenni tali armi all’interno dei poligoni delle
Sezioni del TSN resta espressamente prevista dalle
norme istitutive del Tiro a Segno Nazionale.

In particolare, l’art. 2 del regio decreto-legge
16 dicembre 1935, n. 2430, recante ßModificazioni alle
vigenti norme sul tiro a segno nazionale�, aveva previ-
sto, tra i compiti propri dell’Ente, ßl’allenamento e per-
fezionamento dei giovani in possesso di particolari atti-
tudini al tiro�.

Inoltre, nello statuto dell’Unione Italiana Tiro a
Segno, approvato con decreto del Ministro della difesa
del 31 maggio 2001, all’art. 8, e' prevista espressamente
la possibilita' di tesserare i maggiori degli anni 14 per
l’esercizio di discipline sportive con armi da fuoco.

Nel rispetto del diritto al pieno sviluppo della per-
sona umana e della tutela dei giovani, gia' , peraltro,
oggetto di specifica previsione da parte della Costitu-

zione della Repubblica italiana, la possibilita' di far
praticare sport con armi da fuoco ai giovani e' stata
ora inserita anche nel nuovo testo della Direttiva 477/
91CE (gia' approvato ed in corso di pubblicazione),
che, entro particolari limiti, all’art. 5 stabilisce la pos-
sibilita' per gli Stati di prevedere una deroga al gene-
rale divieto dell’uso delle armi da parte dei minori
degli anni 18, proprio per consentire la pratica di atti-
vita' sportive.

D’altronde, i regolamenti sportivi internazionali
delle Organizzazioni riconosciute dal C.I.O. prevedono
la partecipazione dei minori alle competizioni con armi
da fuoco.

Tanto premesso, al fine di dare piena attuazione alle
norme sopra richiamate e per garantire la prepara-
zione sportiva dei giovani atleti in vista delle competi-
zioni internazionali, si precisa che un’interpretazione
sistematica del citato art. 20-bis, alla luce delle altre
disposizioni richiamate, consente l’uso delle armi da
fuoco, da parte dei maggiori degli anni 14, all’interno
delle strutture dei poligoni delle Sezioni del Tiro a
Segno Nazionale.

In tale situazione, infatti, purche¤ il giovane sia
costantemente seguito sulla linea di tiro da un istruttore
federale con specifica preparazione finalizzata all’alle-
namento dei tiratori juniores, si deve ritenere che l’arma
non sia a questi ßconsegnata�, ma semplicemente affi-
data in via temporanea dall’istruttore, che ne rimane
responsabile per tutta la durata della sessione di tiro e
che, sostanzialmente, ne mantiene il possesso.

Tenuto conto, pero' , di quanto previsto dalla legge
11 marzo 2002, n. 46, con la quale e' stato ratificato il
Protocollo delle Nazioni Unite del 6 settembre 2000,
collegato alla ßConvenzione dei diritti del fanciullo�,
al fine di dare piena ed incondizionata tutela ai principi
posti a protezione dei minori, e che impongono l’ado-
zione di misure tendenti ad escludere in modo assoluto
che i medesimi possano essere addestrati all’uso mili-
tare (o di polizia) delle armi, e' necessario che i modelli
ed i calibri delle armi da destinare alla pratica sportiva
degli stessi, al pari delle tipologie d’addestramento, cos|'
come proposti dall’Unione Italiana Tiro a Segno, siano
preventivamente approvati da questo Ministero, il
quale sia dalla legge (art. 31, legge n. 110/1975) che
dallo Statuto dell’U.I.T.S. (art. 1, comma 3, del decreto
ministeriale 31 maggio 2001) e' individuato come
organo di controllo e di indirizzo per tutte le attivita' di
tiro svolte all’interno delle Sezioni del Tiro a Segno
Nazionale.

Roma, 16 aprile 2008

Il Ministro: Amato

08A04830
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ESTRATTI, SUNTI E COMUNICATI

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

Entrata in vigore della Convenzione tra il Governo della
Repubblica italiana e il Governo della Repubblica di Let-
tonia per evitare le doppie imposizioni in materia di impo-
ste sul reddito e sul patrimonio e per prevenire le evasioni
fiscali, con Protocollo Aggiuntivo, fatta a Riga il 21 mag-
gio 1997 e relativo scambio di Note, effettuato a Roma il
9 dicembre 2004.

Il giorno 16 giugno 2008 si e' perfezionato lo scambio degli stru-
menti di ratifica previsto per l’entrata in vigore della Convenzione
tra il Governo della Repubblica italiana ed il Governo della Repub-
blica di Lettonia per evitare le doppie imposizioni in materia di impo-
ste sul reddito e sul patrimonio e per prevenire le evasioni fiscali, con
Protocollo Aggiuntivo, fatta a Riga il 21 maggio 1997 e relativo scam-
bio di Note, effettuato a Roma il 9 dicembre 2004, la cui ratifica e'
stata autorizzata con legge 18 marzo 2008, n. 73, pubblicata nella
Gazzetta Ufficiale n. 89 del 15 aprile 2008 S.O.

In conformita' all’art. 32, al Convenzione e' entrata in vigore il
giorno 16 giugno 2008.

08A04760

Entrata in vigore dell’Accordo di coproduzione audiovisiva
tra il Governo della Repubblica italiana ed il Governo
della Repubblica dell’India, firmato a Roma il 13 maggio
2005.

Il giorno 12 giugno 2008 si e' perfezionato lo scambio delle
notifiche previsto per l’entrata in vigore dell’Accordo di coprodu-
zione audiovisiva tra il Governo della Repubblica italiana ed il
Governo della Repubblica dell’India, firmato a Roma il 13 mag-
gio 2005, la cui ratifica e' stata autorizzata con legge 2 agosto
2007, n. 134, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale n. 198 del
27 agosto 2007.

In conformita' all’art. 18, l’Accordo e' entrato in vigore il giorno
12 giugno 2008.

08A04761

Rilascio di exequatur

In data 3 giugno 2008 il Ministro degli affari esteri ha concesso
l’exequatur al sig. Raffaele Fasano, Console Generale onorario della
Repubblica Popolare del Bangladesh in Bari.

08A04762

MINISTERO DELL’ECONOMIA
E DELLE FINANZE

Cambi di riferimento del 25 e 26 giugno 2008

Tassi giornalieri di riferimento rilevati a titolo indicativo secondo
le procedure stabilite nell’ambito del Sistema europeo delle Banche
centrali e comunicati dalla Banca d’Italia, adottabili, fra l’altro, dalle
Amministrazioni statali ai sensi del decreto del Presidente della
Repubblica 15 dicembre 2001, n. 482.

Dollaro USA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,5599

Yen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 168,40

Lev bulgaro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,9558

Corona ceca. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24,070

Corona danese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,4584

Corona estone . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15,6466

Lira sterlina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,79070

Fiorino ungherese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 236,96

Litas lituano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,4528

Lat lettone . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,7024

Zloty polacco. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,3573

Nuovo leu romeno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,6680

Corona svedese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9,4128

Corona slovacca . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30,335

Franco svizzero . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,6218

Corona islandese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 126,91

Corona norvegese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,9405

Kuna croata. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,2425

Rublo russo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36,7690

Nuova lira turca . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,9098

Dollaro australiano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,6308

Real brasiliano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,5021

Dollaro canadese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,5786

Yuan cinese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,7092

Dollaro di Hong Kong . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,1771

Rupia indonesiana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14436,87

Won sudcoreano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1618,01

Peso messicano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16,0490

Ringgit malese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5,0900

Dollaro neozelandese. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,0609

Peso filippino. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69,416

Dollaro di Singapore . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,1345

Baht tailandese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52,381

Rand sudafricano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,4642
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EDollaro USA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,5731

Yen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 169,23

Lev bulgaro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,9558

Corona ceca. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24,086

Corona danese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,4589

Corona estone . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15,6466

Lira sterlina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,79185

Fiorino ungherese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 236,71

Litas lituano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,4528

Lat lettone . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,7029

Zloty polacco. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,3555

Nuovo leu romeno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,6521

Corona svedese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9,4162

Corona slovacca . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30,316

Franco svizzero . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,6184

Corona islandese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 127,43

Corona norvegese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,9590

Kuna croata. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,2465

Rublo russo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36,9035

Nuova lira turca . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,9121

Dollaro australiano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,6389

Real brasiliano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,5015

Dollaro canadese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,5899

Yuan cinese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,8004

Dollaro di Hong Kong . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,2777

Rupia indonesiana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14464,65

Won sudcoreano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1631,70

Peso messicano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16,1715

Ringgit malese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5,1181

Dollaro neozelandese. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,0760

Peso filippino. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69,932

Dollaro di Singapore . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,1474

Baht tailandese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52,809

Rand sudafricano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,3772

08A04820 - 08A04819

Proroga della procedura di amministrazione straordinaria
della succursale italiana della banca iraniana ßBank Sepah�,
in Roma.

Con decreto del Ministro dell’economia e delle finanze del
26 maggio 2008, la procedura di amministrazione straordinaria della
succursale italiana della banca iraniana ßBank Sepah�, con sede in
Roma, e' stata prorogata, ai sensi dell’art. 70, comma 5, del testo
unico delle leggi in materia bancaria e creditizia, per il periodo mas-
simo di sei mesi.

08A04778

MINISTERO
DELLO SVILUPPO ECONOMICO

Estensione di abilitazione all’attivita' di certificazione CE ai
sensi della direttiva 89/106/CE, dell’Organismo ßCSI
S.p.a.�, in Bollate.

Vista la direttiva 89/106/CE recepita con decreto del Presidente
della Repubblica 246 del 21 aprile 1993 ed il decreto interministeriale
9 maggio 2003, n. 156, concernente criteri e modalita' per il rilascio
dell’abilitazione degli Organismi di certificazione, ispezione e prove,
con decreto dirigenziale del 23 giugno 2008 l’Organismo ßCSI
S.p.a.� - Via Lombardia 20 - Bollate (Milano) e' abilitato come Orga-
nismo di certificazione delle prove iniziali del prodotto con connessa
ispezione, sorveglianza, valutazione ed approvazione permanenti per
la famiglia di prodotto ßAccessori prefabbricati per coperture -
Cupole monolitiche di materiale plastico - Specifica di prodotto e
metodi di prova� sulla base della norma indicata nel provvedimento.

L’abilitazione rilasciata non comprende l’eventuale necessita' di
valutazione di idoneita' del Ministero dell’interno.

Vista la direttiva 89/106/CE recepita con decreto del Presidente
della Repubblica 246 del 21 aprile 1993 ed il decreto interministeriale
9 maggio 2003, n. 156, concernente criteri e modalita' per il rilascio
dell’abilitazione degli Organismi di certificazione, ispezione e prove,
con decreto dirigenziale del 23 giugno 2008 l’Organismo ßCSI
S.p.a.� - Via Lombardia 20 - Bollate (Milano) e' abilitato come Orga-
nismo di certificazione delle prove iniziali del prodotto con connessa
ispezione, sorveglianza, valutazione ed approvazione permanenti per
la famiglia di prodotto ßSuperfici per aree sportive - superfici multi-
sport per interni - specifiche� sulla base della norma indicata nel
provvedimento.

L’abilitazione rilasciata non comprende l’eventuale necessita' di
valutazione di idoneita' del Ministero dell’interno.

Vista la direttiva 89/106/CE recepita con decreto del Presidente
della Repubblica 246 del 21 aprile 1993 ed il decreto interministeriale
9 maggio 2003, n. 156, concernente criteri e modalita' per il rilascio
dell’abilitazione degli Organismi di certificazione, ispezione e prove,
con decreto dirigenziale del 23 giugno 2008 l’Organismo ßCSI
S.p.a.� - Via Lombardia 20 - Bollate (Milano) e' abilitato come Orga-
nismo di certificazione delle prove iniziali per la famiglia di prodotto
ßDispositivi per la riduzione del rumore da traffico stradale - specifi-
che� sulla base della norma indicata nel provvedimento.

Vista la direttiva 89/106/CE recepita con decreto del Presidente
della Repubblica 246 del 21 aprile 1993 ed il decreto interministeriale
9 maggio 2003, n. 156, concernente criteri e modalita' per il rilascio
dell’abilitazione degli Organismi di certificazione, ispezione e prove,
con decreto dirigenziale del 23 giugno 2008 l’Organismo ßCSI
S.p.a.� - Via Lombardia 20 - Bollate (Milano) e' abilitato come Orga-
nismo di certificazione delle prove iniziali per la famiglia di prodotto
ßTegole bituminose con aggiunta di minerali e/o sintetici - specifiche
di prodotto e metodi di prova� sulla base della norma indicata nel
provvedimento.

L’abilitazione rilasciata non comprende l’eventuale necessita' di
valutazione di idoneita' dei Ministeri interno ed infrastrutture.

08A04793

CAMERA DI COMMERCIO, INDUSTRIA
ARTIGIANATO E AGRICOLTURA DI TERNI

Nomina del conservatore del registro delle imprese

La Camera di commercio, industria, artigianato e agricoltura di
Terni, con determinazione del presidente n. 102 adottata il 12 giugno
2008, ha nominato conservatore dell’ufficio del registro delle imprese
il segretario generale dott.ssa Giuliana Piandoro ai sensi dell’art. 8
della legge 29 dicembre 1993, n. 580.

08A04767
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AVVERTENZA. � L’avviso di rettifica da' notizia dell’avvenuta correzione di errori materiali contenuti nell’originale
o nella copia del provvedimento inviato per la pubblicazione alla Gazzetta Ufficiale. L’errata-corrige rimedia,
invece, ad errori verificatisi nella stampa del provvedimento sulla Gazzetta Ufficiale. I relativi
comunicati sono pubblicati ai sensi dell’art. 8 del decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre
1985, n. 1092, e degli articoli 14, 15 e 18 del decreto del Presidente della Repubblica 14 marzo 1986, n. 217.

ERRATA-CORRIGE

Comunicato relativo all’estratto del provvedimento UPC/II/213 del 14 maggio 2008 dell’Agenzia italiana del farmaco, recante:
ßModificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio, secondo procedura di mutuo riconoscimento, del medicinale
‘‘Copaxone’’.�. (Estratto pubblicato nel Supplemento Ordinario n. 149 alla Gazzetta Ufficiale - serie generale - n. 137 del
13 giugno 2008).

Nell’estratto del provvedimento UPC/II/213 del 14 maggio 2008 citato in epigrafe, pubblicato nel sopra indi-
cato Supplemento Ordinario, alla pag. 77, al quinto rigo, dove e' scritto: ßN. Procedura Mutuo Riconoscimento:
UK/H/0453/002/II/060�, leggasi: ßN. Procedura Mutuo Riconoscimento: UK/H/0453/001-002/II/078�.

08A04828

AUGUSTA IANNINI, direttore
Alfonso Andriani, redattore
Delia Chiara, vice redattore

(GU-2008-GU1-157) Roma, 2008 - Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato S.p.A. - S.
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EMODALITÀ PER LA VENDITA

La «Gazzetta Ufficiale» e tutte le altre pubblicazioni dell’Istituto sono in vendita al pubblico:

— presso l’Agenzia dell’Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato S.p.A. in ROMA,

piazza G. Verdi, 10 - 06 85082147;

— presso le librerie concessionarie riportate nell’elenco consultabile sul sito www.ipzs.it,

al collegamento rete di vendita (situato sul lato destro della pagina).

L’Istituto conserva per la vendita le Gazzette degli ultimi 4 anni fino ad esaurimento. Le richieste per
corrispondenza potranno essere inviate a:

Funzione Editoria - U.O. DISTRIBUZIONE
Attivita' Librerie concessionarie, Vendita diretta e Abbonamenti a periodici
Piazza Verdi 10, 00198 Roma
fax: 06-8508-4117
e-mail: editoriale@ipzs.it

avendo cura di specificare nell’ordine, oltre al fascicolo di GU richiesto, l’indirizzo di spedizione e di
fatturazione (se diverso) ed indicando i dati fiscali (codice fiscale e partita IVA, se titolari) obbligatori secondo
il DL 223/2007. L’importo della fornitura, maggiorato di un contributo per le spese di spedizione, sara' versato
in contanti alla ricezione.
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GAZZETTA UFFICIALE
DELLA REPUBBLICA ITALIANA

CANONI DI ABBONAMENTO ANNO 2008 (salvo conguagl io) (* )

GAZZETTA UFFICIALE - PARTE I (legislativa)

CANONE DI ABBONAMENTO

Tipo A Abbonamento ai fascicoli della serie generale, inclusi tutti i supplementi ordinari:
(di cui spese di spedizione e 257,04)
(di cui spese di spedizione e 128,52)

- annuale
- semestrale

e 438,00
e 239,00

Tipo A1 Abbonamento ai fascicoli della serie generale, inclusi i soli supplementi ordinari contenenti i provvedimenti legislativi:
(di cui spese di spedizione e 132,57)
(di cui spese di spedizione e 66,28)

- annuale
- semestrale

e 309,00
e 167,00

Tipo B Abbonamento ai fascicoli della serie speciale destinata agli atti dei giudizi davanti alla CorteCostituzionale:
(di cui spese di spedizione e 19,29)
(di cui spese di spedizione e 9,64)

- annuale
- semestrale

e 68,00
e 43,00

Tipo C Abbonamento ai fascicoli della serie speciale destinata agli atti dellaCE:
(di cui spese di spedizione e 41,27)
(di cui spese di spedizione e 20,63)

- annuale
- semestrale

e 168,00
e 91,00

Tipo D Abbonamento ai fascicoli della serie destinata alle leggi e regolamenti regionali:
(di cui spese di spedizione e 15,31)
(di cui spese di spedizione e 7,65)

- annuale
- semestrale

e 65,00
e 40,00

Tipo E Abbonamentoai fascicoli dellaseriespeciale destinataai concorsi indetti dalloStatoedallealtrepubblicheamministrazioni:
(di cui spese di spedizione e 50,02)
(di cui spese di spedizione e 25,01)

- annuale
- semestrale

e 167,00
e 90,00

Tipo F Abbonamentoai fascicolidellaseriegenerale, inclusi tutti isupplementiordinari,edai fascicolidellequattroseriespeciali:
(di cui spese di spedizione e 383,93)
(di cui spese di spedizione e 191,46)

- annuale
- semestrale

e 819,00
e 431,00

Tipo F1 Abbonamento ai fascicoli della serie generale inclusi i supplementi ordinari con i provvedimenti legislativi e ai fascicoli
delle quattro serie speciali:

(di cui spese di spedizione e 264,45)
(di cui spese di spedizione e 132,22)

- annuale
- semestrale

e 682,00
e 357,00

N.B.: L’abbonamento alla GURI tipo A, A1, F, F1 comprende gli indici mensili
Integrando con la somma di e 80,00 il versamento relativo al tipo di abbonamento alla Gazzetta Ufficiale - parte prima -

prescelto, si ricevera' anche l’Indice Repertorio Annuale Cronologico per materie anno 2008.

CONTO RIASSUNTIVO DEL TESORO

Abbonamento annuo (incluse spese di spedizione) e 56,00

PREZZI DI VENDITA A FASCICOLI
(Oltre le spese di spedizione)

Prezzi di vendita: serie generale e 1,00
serie speciali (escluso concorsi), ogni 16 pagine o frazione e 1,00
fascicolo serie speciale, concorsi, prezzo unico e 1,50
supplementi (ordinari e straordinari), ogni 16 pagine o frazione e 1,00
fascicolo Bollettino Estrazioni, ogni 16 pagine o frazione e 1,00
fascicolo Conto Riassuntivo del Tesoro, prezzo unico e 6,00

I.V.A. 4% a carico dell’Editore

5a SERIE SPECIALE - CONTRATTI ED APPALTI
(di cui spese di spedizione e 127,00) - annuale e 295,00
(di cui spese di spedizione e 73,00) - semestrale e 162,00

GAZZETTA UFFICIALE - PARTE II
(di cui spese di spedizione e 39,40) - annuale e 85,00
(di cui spese di spedizione e 20,60) - semestrale e 53,00

Prezzo di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione (oltre le spese di spedizione) e 1,00
I.V.A. 20% inclusa

RACCOLTA UFFICIALE DEGLI ATTI NORMATIVI

Abbonamento annuo e 190,00
Abbonamento annuo per regioni, province e comuni - SCONTO 5% e 180,50

Volume separato (oltre le spese di spedizione) e 18,00
I.V.A. 4% a carico dell’Editore

Per l’estero i prezzi di vendita, in abbonamento ed a fascicoli separati, anche per le annate arretrate, compresi i fascicoli dei supplementi ordinari e
straordinari, devono intendersi raddoppiati. Per il territorio nazionale i prezzi di vendita dei fascicoli separati, compresi i supplementi ordinari e
straordinari, relativi ad anni precedenti, devono intendersi raddoppiati. Per intere annate e' raddoppiato il prezzo dell’abbonamento in corso.
Le spese di spedizione relative alle richieste di invio per corrispondenza di singoli fascicoli, vengono stabilite, di volta in volta, in base alle copie richieste.

N.B. - Gli abbonamenti annui decorrono dal 1o gennaio al 31 dicembre, i semestrali dal 1o gennaio al 30 giugno e dal 1o luglio al 31 dicembre.

RESTANO CONFERMATI GLI SCONTI IN USO APPLICATI AI SOLI COSTI DI ABBONAMENTO

ABBONAMENTI UFFICI STATALI
Resta confermata la riduzione del 52% applicata sul solo costo di abbonamento

* 4 5 - 4 1 0 1 0 0 0 8 0 7 0 7 *

* tariffe postali di cui al Decreto 13 novembre 2002 (G.U. n. 289/2002) e D.P.C.M. 27 novembre 2002 n. 294 (G.U. 1/2003) per soggetti iscritti al R.O.C.

e 1,00


